No. 27627

MULTILATERAL

United Nations Convention against Illicit Traffic in Narcotic
Drugs and Psychotropic Substances (with annex). Con-
cluded at Vienna on 20 December 1988

Authentic texts: Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish.
Registered ex officio on 11 November 1990.

MULTILATERAL

Convention des Nations Unies contre le trafic illicite de stupé-
fiants et de substances psychotropes (avec annexe). Con-
clue a Vienne le 20 décembre 1988

Textes authentiques : arabe, chinois, anglais, francais, russe, et espagnol.
Enregistrée d’office le 11 novembre 1990.

Vol. 1582, 1-27627



96 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1990

SLadl Jgandl Ja¥t Jgandi

SRV e et N ol

O95a ) Ot s 35 Y

A JETE) PR RN

Jet¥ s Lo e Il ae>

N T g 03\ = T = Jeed - )

Oz et Omoei ¥l 4d
Vaa 4 Lruoedl ot pedl Pty Vaa b oaedl ol sadl gty
ex & 9>y >Sal LolS Jgandl o3 & Sgry Sal LolS Jyanll
. el e

Vol. 1582, 1-27627



1990 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 97

Y 3ol It
Al Sls pyasdl

ity A ety Aally Ayl AL dSo¥ly Aolaw¥l paanil sSo
Lol b Aopbans LSLASYL ey

YE sl I

xywu)
Boomed! mal sladl oa¥l ga) LSLEZYY ol gays

¢ Js ol > DU pad3hed! ¢ aliol jeadeadl 45 ¢ paks Lot Loloaly,
LSLisY) sim Sy

O Omoial) Félged) padl lae o0 sy el e b L Liooode
Coomlety Lobety Wloanty Wt pls o pems [ Jy¥l golS
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[For the signatures, see p. 350 of this volume — Pour les signatures, voir p. 350
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

KOOBEHITUSI OPTAHU3AIIMU OBBEJMHEHHBIX HAIAN O
BOPLBE ITIPOTUB HE3AKOHHOI'O OBOPOTA HAPKOTUYE-
CKUX CPEJICTB M IICUXOTPOITHBIX BEIECTB

NpuHsaTa KoubepeHUueHd HE ee 6—M [JIGHAPHOM 323CEAaHUH

19 geka6psa 1988 rona

CTOpONHW HacToORmel KOHBeHUHH,

6yayymn rnyboko o3afoueHs MacwTabaMH H TeHZeHUHed pocTa He3IaKOHHOIO

MPOU3IBOACTBA, CMPOC3 M 060OPOTA HAPKOTHYECKHX CPERCTB K MCHXOTPOMHLX BewecTd,
KOTOpbe MpegcTAaBARKT cob6ol cephelHyk yrposy AnA 3Q0POBLA i G/AAroronydyus Jumogei
H OKa3HBAT OTPHLAaTeNbHOe BO3felicTBHE HA IKOHOMHYECKKe, KYJNLTYDHHE W

AOJNIKTHIECKKHEe OCHOBW OGRECTBE,

Syayuu Takke TrJIy6oko 033604eHb Bce OOJbUHM pacrnpocTpaHeHHeM He3laKOHHOTo

0060pOTa H3PKOTHYECKKX CPelCTB H MNCHXOTPONHWX BemMecTs CpPefH Pa3JIHYHRX COLHAJSbHLOC
rpynn W ocob6eHHO TeM, YTO AeTH BO MHOIMWX PaHOHAX MWPa HCIIOJILIYIOTCH B KadYecTBe
noTpefuTteneil Hel1akOHHRX HAPKOTHYECKUX CPECTE W NCHXOTPOINHBX BemecTB M
PKCIUTYATHPYIOTCA MPH KX HEe3aKOHHOM MPOW3IBOACTBe M ofopoTe, 4TO mnpefcTaBrdeT

co60fi OrpoMHyl OflAaCHOCTH,

MpUIHAaBad BIAUMOCBAIL MewAy HelIBKOHHM OGOPOTOM W APYTHMH CBA3aHHLIMK C
HHUM GopMaMM OpPraHHW310BaHHON MPecTYMHOCTH, KOTOPhe MOAPWBAKT 33KOHHYD 3KOHOMHKY

K CO3AapT Yrpoly J[JIA cTabWILHOCTH, 0GE30MacHOCTH H CyBepeHHTeTa rocyaapcTs,

OpU3IHABAA Tamke, YTO HE3ISKOHHHHA 06OPOT MpeAcTassiReT cololi MemgyHapoaHyD
MpeCcTYNHYD AeATedbHOCTH, MpecedYeHHe KOTOPOH TpeSyeT HEOTJ/IOMHOrO W caMoro

MepBOOTEepPeAHOro BHHM3KHA,

CO3H3Bas, 4YTO He3laKoWHmil 0BOPOT ofecnevwpaer Go/ibmHe MPHOWIM u $HUHAHCOBbE
cpeAcTBa, YTO MO3IBOJIAET TPIHCHAUHOHAJIBHBIM MPECTYNHWM OPraHH3IalUURM MPOHHKATL B
MPaBHTE/bC TBEHHNE MeX8HH3IMh, 318KOHHYD TOProsyo H GHHAHCOBYD HAERTEJIBHOCTH M

ofmecTso Ha BCeX €ro YpOBRHAX, palfaraTh M NOAPWBATH MX,
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SYAYYH TPEUCHOJIHOHL PEeUHMOCTH JIMEUKTEL JIKY, 3I3HHMARMHUXCHA He3aKOHHbLM

060pOTOM, HOXOAOB, MOJyYaeMhX OT MPecTYMHON AeATEJIBHOCTH M TeM CaMbiM YCTPaHHTh

rAaBHLOI MOTHEB, MOGYWAALUMKA KX K ITOMY,

CTPeMACh YCTPaHHTh KOpPeHHble MPHYHHH MpolbseMsl 3/0ynoTpelsleHHA HapKOTHYeC-
KWUMH CPefCTBAMH W MCHUXOTPONHLMH BewecTBAMH, BK/BOYad He3aKOKHBH clpoc Ha TakHe

cpeAcCcTBa H Be@MecTBa H OrpoOMHLE npubunu, nosnyyaemsle OT HelaKOHHOro OGOPOTG,

CHYHTAA, 4YTO HeOGXOAMHH Mephl KOHTPOJIR 12 HeKOTOpHMH BemecTBaMH, B TOM
HYHC/le MPeKyYpCcopaMH, XHMHYE@CKHMMH BeWecCTBAMH M PACTBOPHTENAMH, HCHOJIL3yeMbIMH TPH
He3aKOHHOM H3ITrOTOBJIEHHHM HAPKOTHYECKHX CPelCTB H MCHUXOTPONHWX BemecTB, Jlerko-
AQCTYNHOCTE KOTOPLIX [TPHBeNla K POCTY MOANONBHOIO NPOH3IBOACTBA HapKOTHYECKHUX

cpeficTB U MNCUXOTPOMNHLX BemecTs,

CTPEMACHL YNYHWHMTL MeXOYHapoAHOe COTPYAHHYeCTBO C Ue o MpecedeHusn

He3aKoHHOTO 060p0T8 Ha Mope,

npUIHaBag, 4TO HCKOPeHeHHe HelaKOHHOTo o00opoTa ABAAETCH KOJUTEKTHBHOH
06A3aHHOCTLO BCeX FOoCYAapcTB H YTO C ITOH Lesiblo HeoSXoQuMa KOOPAHHAUMUA YCHITHA

B paMKkaxX MemjJyHapogHOro coTpyAHHYecCTBa,

NpH3HaBag KOMMeTeHLUHo OpraHKilaguu O0teAuHeHHLX Halyud B 06JIaCTH KOHTPONA
Hag HapKOTHYECKWMH CPeACTBAMH W MCUXOTPONHLMK BemecTBaMKW W Xkeslad, YTOOH
MeRAYHapoOAHLe OpPTaHkl, 3aHMUMADUHECA TAKHM KOHTpOJeM, HaxOfMILiChL B paMKax 3To#

OpraHdlaluu,

BHOBb MONATBEePRAAR PYKOBOAAWME MNPHHUMITN CyuWecTBYOUUX AOTOBOPOB, KaCaWHXCS

HB8pPKOTHYECKHUX CpPefiCTB H ICHXOTPONHLX BemecTs, H MpeagycMaTpHBaeMy® HMH CHCTeMy

KOHTPOJIA,

npHiHaBaA HeoOXOAMMOCTH YKDPelUIeHHA M [ONONHeRHs Mep, MpefyCcMOTPeHHLX
EAUHON KOHBeHUHe#l O HapKOTHYeCKUX cpefcTBax 1961 roga, »Tok KoHBeHUHeRk ¢
nonpaBKaMU, BHECeHHLMH B Hee B COOTBeTCTBMM ¢ IlpoToxosiomM 1972 roma o nompasBkax
x EQMHOH KOHBeHUWH O HapKOTHYECKMX cpeAcTeax 1961 roga, W KoHBeHUHeR o
MCHXOTPOMNHLX semecTBax 1971 roga, ¢ LEJLD yMeHbmeHWs pa3Maxa u macwTtalos

H@é3aKOHHOro OGOPOTa H ero cepbelHLX nocnegcrauﬁ,

nMpYIHaBas TakXe BaxXHOEe 1HAYEeHHe YKpermeHHa R ycuneHus sddeXTHBHLX

MTPagoBRX CPeACTB MeXAYHaAapOQHOTO COTpPyAHUYecTBa @ MpaBoBROH# o6JAacCTH 4IA

Vol. 1582, 1-27627



1990 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 259

npecevYeHUs MeXAyHapofAHOH MpecTyMHO! REATEILHOCTH, KAKOBOH ABJIAETCA He3aKOHHBII

oBoporT,

Weflafd 1aKJIOYHTh BCeoSiemmomy®w, appeKTHBHYO H AeRCTReHHYD MemgyHapoAHY®
KOHBEHLWKD, CHeLHassHO Hanpas/eHHY® Ha 60pbOY ¢ He3BKOHHBM OGOpPOTOM, B KoTOpoOk
YYHTHBAOTCA Pa3/IMYyHME acnexTh npolb/eMsl B LEJIoM, K B Y@CTHOCTH Te U3 HHX,

KOTOpHE He MpefyCMOTPEHH CYWeCTBYOWHMH JOroBsOpaMH, KaCADLHUMHCA HapKOTHYECKHX

CPeACTE M MCHXOTPONHWX BemecTs,

HacTOAIMKM COrJIACHITMC L O HKRecJleJywileM:

CraTba 1
OMPEAENEHHA

3a HeK/YeHHeM TeX cJiyvyaeB, Kkorga NPAMO YKa3aHO HHOe WJTH [0 CMBICJTY TeKCcTa

HMeeTCA B BHAY MHOe, B HacToAmeH KOHBEHLMWH HCMOJILIYOTCR CllefyoiH{e OMpefesIeHH: !

(8) "KoMuTeT" o03HavaeT MexAyHapoAHsli KOMHTET MO KOHTPOJIO Hafg
H8PKOTHKS8MH, YYPeXOeHHBIi Ha OCHOBBHHH EAHHON KOHBEHUWH O HAPKOTHYECKHX
cpegcTsax 1961 roga M »Toft KOHBEHLUHK C MOMPaBKaMH, BHECOHHBMH B Hee B
COOTBETCTBHH c [lpoTokosioM 1972 rofga o mompaskax x BAMHOR XOHBEHUMH O

HapKROTHYEeCKHX cpencTsax 1961 roga;
(b) "PacTeHHe kaHHaluc" o3HavaeT /wboe pacTeHHe poja Cannabis;
(c) "KoxauHoBult XycT" o3HavaeT pacTeHHe yoSoro sufaa poaa Erythroxylon;
(d) "KomMMepieckull nepepoiIHK" o3HavaeT yoSoe JMUO KK Jmboe
ofmecTBeHHOe, YaCTHOE WIH HHOe NpeANpHATHe, JaHHMaKmeecH MepeBOIKOH JML,

TOBAPOB MJIH IONTH 38 Kaxoe-nubo BO3HarpaxgeHHe ;

(e) "KoMHccHA" o3iHavaeT KOMHMCCHIO MO HapKOTHYECKHM CpefcTBaM

IKOHOMHYeckoro W CouuancHoro CoseTa OpraHuilauuH OSsefuHeHHLX Hauuit;

(f) "KoHduckauuR", KOTOpas BKJIOVAET B COOTBETCTBYWOWHX CHYyYasAX H3IbATHE,
O3HavaeT OKQHYaTeslbHOe IHweHHe cobCTBEHHOCTH MO MOCTAHOBNEHMI CyAa WAW Apyroro

KOMMNE@TEeHTHOro opraHa;
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(g) "KOHTponMpyeMas nocTabka'' o3lHavaeT MeTof, MpH KOTOPOM AONyckKaeTCH
BLBO3, MPOBO3 WM BBO3I HA TEPPUTOPMIO ORHOH WJTH HECKOJILKHX CTPAH HE3IaKOHHLEX HAH
BRIBBAUUX MOO03IpeHUe MAPTHH HAPKOTHYLCKHX CpelCTB, MCHXOTPOMHLX BellecTa,
BemMeCcTH, BK/IOYeHHWX B Tabauuy I wnu Tabauuy II, xoTopue cofdepwaTcs B
NPWJIOREHHH K HacToAmed KOHBEHUHH, HAH JIaMeHADUMUX WX BemecTB, ¢ BeAOMa H [Of
HaZ3IopoM HMX KOMITETEHTHBIX OPraHos ¢ Ue/iulo BLIABJIEHHA JHY, YYECTBYO@MHX B
coBEepmeHWH NMpapoHapymeHHil, MPUIHAHHEIX TAKOBHMH B COOTBETCTBMH ¢ MYHRTOM 1

cTaTbH 3 HacToRmerd KOHBEHUHH,

(h) “"KoHseHuus 1961 roga'" orHadYaeT EAHHYD KOHBEHUMI O HAapKOTHYECKHX

cpefcTBax 1961 ropga;

(i) “"KoupeHuuA 1961 roga ¢ monpaBxkaMH' o3HavaeT EAMHY® KOHBEHUMD O
HapKOTHYeCcKHX cpegcTBax 1961 roga ¢ nompaBKaMW, BHECeHHWMH B Hee B
cooTBeTCTBHU c [lpoTokonoM 1972 rofga © nompaBxax K EAHHONA KOHBEHUHH O

HapkOTHYecKkHX cpefcTBax 1961 ropa;

(j) “KoHBeHuHs 1971 roga'" o3HayaeT KOHBeHUMI' O MCHXOTPOIMHEX BemecThax

1971 ropma;

(k) "CoBeT" o3HavaeT IKOHOMHYeCKHI M CouHasTbHLii CoBeT OpraHu3layuu

O6veAHHeHHLX Hayuh;

(1) “3amopaxdBaHHe" HNH "HanoweHHe apecTa"” OIHaYaeT BpPeMeHHOe 3janpemeHHe
nepesoja, KOHBEPCHH, PalMelleHHH HJIH MepeMeleHUA COOCTBEHHOCTH HWJIM BPeMeHHBH
apecT WK B3IATHEe o[ KOHTPOJIb COGCTBEHHOCTH Ha OCHOBAHHM MOCTAHOBJIEHHHA,

BLIHOCHMMOTO CYAOM WM KOMIMETEeHTHLIM OPraHOM;

(m) "HezarRoHHLH 00OPOT" OJIHAYaeT MPaBOHapYWeHWUA, ykalaHHbe B MyHkTax 1

W 2 cTaTbh 3 HacTorued KOHBeHUWUH;

(n) "HapkoTHYeckoe cpeAcTBO" O3Ha4YaeT JmoSoe H3I BemecTB, MPHPOAHLIX WHJTH
CHHTEeTHYeCcKHX, BKJIOYeHHbX B Cnuckd I W II KOoHBeUUH O HAPROTHYECKHX CpefcTBax

1961 roga ¥4 2ToH KOHBeHUWU C MMOMPaBKAaMH;

"

(o) "OnuitrBt Maxk" o3HayaeT pacTeHde BHA3a Papaver somniferum L.;

(p) “Hoxogm" o3HadawT JO6Y® COGCTBEHHOCTH, MOJIYMEHHY®D HJIHU npHobpeTeHHY®
MPAMO MJIK KOCBEeHHO B Pe3y/ibTaTe COBEPEEHHN MPAaBOHAPYWeHHA, MPHIHBHHOIO TaKOBEM

B COOTBETCTBHM C NYHKTOM 1 cTaThk 3,
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(q) “CobOcTBeHHOCTH" O3HaYaeT AKTHBMW JobSoro pofa, MaTepHAaJIbHLIE HIH
HeMaTepHaslbHEE , [BIDKMMLIe WITH He[|BIDRKMMBIE, OCR3aeMbe WIM HeOoCR3laeMwe, a Takwe
wpHAUYecKHe AOKYMeHTH WJIH aKThli, YAOcTOoBepsiomHe ITpapo Ha TAKUe BKTHBH WITH

Y4acTHe B HHUX,

(r) ‘“lcuxorponHoe BemecTso" o3iHavaeT smwboe BemecTBO, NPUPOAHOe WITH
CHHTeTHYeckoe, WM JOGOH NpUPOAHsIY MaTepuan, BK/MoYeHHsle B Cnucku I, II,

III u IV KoHBeHuuH 1971 ropa;

(s) '"TeHepanbHull cexpeTaps” o3HavaeT [eHepasIbHOro cekpeTaps OpraHM3Iauuu

O6veauMHeHHBD Hauuii;

(t) “"Tabsuuya I" u "Tabsuuya II" 03IHAYaKT COOTBETCTBEHHO MPOHYMepoBaHHLE
nepeYyHH BemecTs, cofepkamMecd B MPUIIOREHHH K HacToamed KoHBEHUMH, B KOTOPLIe

MOTYT BPeMs OT BpeMeHH BHOCHTbLCH [IOMPaBKM B COOTBETCTBHH CO cTaTbhed 12;

(u) T"TocymapcTsBo TpaHIMTa" O3HavaeT rocyfapcTso, Yepel TepPpPUTOPHD
KOTOporo nepeMewjanTcs HelakoOHHHe HApPKOTHYeCKHe cpeAcTBa, MCHXOTPOMHLe BeWwecTBa
4 BemectBa, BK/YeHHse B Tabmuyy I u Tabauyy II, M koTOopoe He ABAAETCA HM

MecTOM [IPOHCXORAeHHA, HH MeCcTOM KOHe4YHOro Ha3HaYeHHA TaKHX CpefCcTB H BemecTs.

Crartes 2

CPEPA NMPHMEHEHHUA KOHBEHUHH

1. Uenbo HacTosmed KOHBEeHUMHK ABJAeTCA COfeHCTBHE COTPYAHHYECTBY MexAy
CTOPOHaMH, C TeM YTOOM OHM MOr/M Sosiee 3¢peKTHBHO pemNaTh PaisIKIHWeE Mpobiierm
He33aKOHHOTIo 080poTa HAapKOTHYECKHX CPefcTs W NCHXOTPOMNHBIX BeWecTB, HMemero
MexAyHapoAHLHI xapakTep. [IpH ocymecTBNEeHWH CBOMX OOA3aTeNALCTE Mo KOHBeHUMH
CTOPOHN NPHHHMART HeoSXOfHMwe Mephl, BIJIOYAR Meph 313KOHOABTEJIBHOrC H OpraHH-
3alHOHHOr0 XapakTepa, B COOTBETCTBHH C OCHOBOIIOJIArAOMMMH [TOJIOREHHAMH CBOMX

BHYTPEHHUX 33aKOHOAATEJIbHBX CHCTEM.
2. CTOPOHM OCYMECTBIANT CBOK o6A3aTesIscTBa NO HacTosmel KoHBeHUHH B

COOTBETCTBHUH C MPHHUHMNAMK CYBePEeHHOro PaBEeHCTBA H TEPPHTOPHANILHONH LeJIOCTHOCTH

FOCYAAapCTB M NPHHUMIIOM HeBMemaTesIbCTBAa BO BHYTPeHHHMe fejla APYrWX FOCYA3pCTB.
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3. CTOpoHa He 0OCYmecTB/IReT Ha TeppHUTOPHH Apyroik CTOPOHH DOPHCAHKUMK K

$YHKUKA, KOTOpHE BXOAAT HCKJIOYHTENBLHO B KOMMETEHLHI OpraHoB 3TOH ApyroR CTOPOHM

B COOTBETCTBHMH C €& HaUHOHAaJIbHLIM 3aXOHOLAaTeJIbCTBOM.

Cratpa 3

NPABOHAPYUWEHHA W CAHKUHH

1. Kaxnaﬂ CTopoHa NpUHKHMaeT TaKkWe Mephl, KOTOphie MOTryT norpedoaarbcu, c

TeM YToOw MPH3HATHL YTrOJIOBHWMKH NPECTYIUIEHHAMH COl1aCcHO cBoeMy 3aKOHOL4ATeJIbCTBY

cllegywogHe AeﬁCTBHﬂ. KOrrAa OHH COBepWARTCA MTpedHaAMepeHHO:

(a) (1)

(iv)

(v)
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MPOM3IBOACTBO, H3ITOTOBJIeHHe, ¥KCTPArHposaHHe, MPHTOTOBJIEHHE,
TpeJIOXeHHE , MpenJIoXeHHe ¢ Uesibld MTpPOAAXH, paclpocTpaHeHHe,
mpogaxy, MocTaBky Ha JoSbX ycnonunk, nocpedHHYecTBO, Nepempasry,
TPAHIKTHY® MNepenpaBKy, TPAHCIOPTHPOBKY, HMIOPT WM PKCIOPT
560ro HapKOTHHECKOro cpedcTBa HIM JIoSOro NCHXOTPOMHOIO BemecTRa
» HapyweHue nonoxenuh KonseHuuu 1961 roga, »Tolt KOHBEHLKM C

nonpapkaMi WM KoHBeHUMM 1971 ropga;

Ky/TbTHBHPOBaHME ONMUHOTO MaKa, KOKAaWHOBOI'O KYCTa WM PaCTEHHSA
KaHHalHC B LaNnAX MPOMIBOACTBE HAPKOTHYECKWX CPefACTB B HapymeHHe

MoJIoXeHHA KOHBEHUMH 1961 rosia M 3ToH KOHBEHLMHM C MOMPaBKAMH;

XpaHeHHe WIH MOoKRYNKYy JmSOro HapKOTHY@CKOro CpeARcTBa WM
OCUXOTPONHOIO BemecTBa AJia HeJyiell smoBoro M3 BKAOB AEATEJIBHOCTH,

nepevYHc/IeHHX B moAnykkte (1) swme;

H1IOTOBJICHHE, TPAHCHOPTHPOBKY W/M pacmpocTpaHeHue o8OpyHOBaHHUA,
M3TEepPHasioB H/H BemlecTB, yKa’laHHexX B8 Tabsmuye I u Tabmuuye II,
ec/lt U3BECTHO, YTO OHH MpefHA3IHAYEeHW JAJIA WUCMONB3IOBAHHUA B UEJIAX
HE@33KOHHOT'O KYyNbTHBMPOBAHMA, MPOWIBOLACTBA MK UIrOTOBJIEHHMA

HapKOTHYEeCKHX CpedAcCTB HINH MNCHXOTPOITHLIX BeWlecTs;

OpraHH3Ial©, PYKOBOACTBO WAH PUHAHCHPOBaAHHe JwOuX MpaBoOHapy-
weHHH, mepevMcsieHHLX B nmognyHkrax (i), (ii), (iii)

wnu (iv) sume;
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(b) (1)

KOHBEPCHI WJIK Nepesof] cOGCTB@HHOCTH, €C/M HIBeCTHO, YTO TakaAd
COGCTBEHHOCTHL NOJIYYeHAa B PelysLTaTe JIO6Oro MPaBOHAapYWeHHA WK
NPaBoOHAPYWEHHH, MPHIHAHHEX TAaKOBLMH B COOTBETCTBHH C
nognyHkToM (a) HacTOAWEero MyHKTa, WM B pelyasTaTe YYacTHA B
TakOM MPABOHAPYWEHHH WAH MPABOHAPYMEHUAX, B UeNAX COKPHTHA WK
YTBWBAHWA HEIBKOHHOTO HCTOYHKKA COOGCTBEHHOCTH WJIM B UemAx
oxa3aHHA MoMomy JOGOMYy JIHUY, YY8CTBYOUEMY B COBepPWEeHHH TaKoro
MpaBOHapYyMWeHHRA WM MPABOHAapyWeHHA, ¢ TeM 4TOOH OH Mor

YKJIOHHTLCA OT OTBEeTCTBEHHOCTH 38 CBOH AeﬁCTBKH;

COKpHTHE HJTH yTauBaHHE MOLJIMHHOTO XapaKTepa, HCTOYHHKA,
MeCTOHaXOKAeHHA, crnocola pacnopAReHUA, NepeMemeHKA, T0AJTHHHBIX
MpaB B OTHONEHHH cOSCTBEHHOCTH WM ee NPUHAMJIEXHOCTH, eCJiH
HIBEeCTHO, YTO TakaA cOOCTBEHHOCTH MOJIyYeHa B pelyseTaTe
MpaBOHapymeHHA WM MpaBoHapymeHuil, MPHMIHAHHEIX TAKOBBIMH B
COOTBETCTBHH ¢ MOANYHKTOM (a) HaCTOAMEro MyHKTa, WM B

pelynrTaTe YHacTHA B TAaKOM MpaBOHapYmWeHHH HJTH MPRBOHEPYWDeHHAX,

(c) ¢ yYeTOM CBOHWX KOHCTHTYUHOHHAX MOJOMEHHH H OCHOBHLX MPHHLUHMOB CBOeNH

NMpaBOBOH CHCTEME:

(i)

npHoGpeTeHHe, BJaJeHHe HJIM HCIOSILIOBAHHEe COGCTBEHHOCTH, €CJIH B
MOMEHT 2e MoJiyyeHHs §bUT0 HIBECTHO, 4TO Takad COBCTBEHHOCThH
nosyyesa B pelysibTaTe MpaBOHAaPyMeHHA MMH [TPaBOHAPYWeHHH,
MPUIHAHHLX TAKOBLMM B COOTBETCTBMM C MOANYHKTOM (a) HacToRwWero
NYHKTA, WJIH B pelynbTaTe YYAacTHA B TAKOM [IpaBOHAapymEeHHMH HIIH

MnpaBoHAp yWeHHAX;

BafgeHuMe obopyAoBaHHeM WK MaTepHaslaMH WIM BeWecTBaMH,
yKalaHHeMH B Tabsmuye I u Tabmuge II, ecsJ HIBECTHO, 4YTO OHH
HCIIOTEIYRTCH HWTH MpefHAa3IHAYeHH AJIA KCMNONILIOBAHHA B LeNTAX
HEJIAKOHHOTO KYJIbTHBHMPOBAHHA, MPOMIBOARCTBA MM HITOTOBJIEHHA

KaKUx-JH60o HapKOTHYECKHX CpelfCTB HJTH MCHUXOTPOMHLIX BEemMecCTB;

ny6axM4Hoe MOACTPEXKATEALCTBO WM NOGYWAEHHEe APYIHX JIOSBIMM
CPEeACTBaMH{ K COBOPHEHHR JWEOTo UI MPaBOHEPYWEHHH, TPHIHAHHMNX
TaKoBBMMHM B COOTBOTCTBMH ¢ HacToAmell craTheli, WAH K HelaKOHHOMY

HCIIO/Ib3IOBAHHID HApPKOTHYECKHX CpelcTB HJIM MCHXOTPOMHLIX BemecTB;

Vol. 1582, 1-27627



264 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1990

(iv) yuscTHe, NPHYACTHOCTH WIH BCTYIUIGHWE B MNPeCTYNHLIA CroBop c
Ueslbo COBepueHHs MoBOro NpasoHapymeHHS WM [TpaBOHAapYmeHHH,
APHIHAHHBIX TAKOBHMH B COOTBETCTBHHM C HacTOoAmeH cTaTeeil, MOMMTKH
cOoPepUHThL Takoe NpaBOHapylleHHe WM MPaBOHapyWeHHA, a TaKke
noco§HUYecTBO, NOACTPEeKaTeNbCTBO, codelcTPHe WJIM Aata COBeTOB

APH KX COBEpPmEeHHM.

2. C YYeTOM CBOHX KOHCTHTYUKOHHBLDX [OJSIONEHHA M OCHOBHBLIX IPUHUMMOB choelt
npaBoBoit cHcTeMw Kaxfas CTOPOHA MPUHKMAGT Ta&KWHe Mepsl, KOTOphe MOryT norpefo-
BATLCA, HAA TOro 4ToSs MPUIHATE MPEBOHAPYWEHHAMH COrJ/IAaCHO CBOEMY 318KOHOABTEJb-
cTBY, KOIA8 OHM COBEpmNADTCR NpeAHaMepeHHO, XpaHeHHe, NpPHOOpeTeHHe WM KYJbTHBU-
poBaHHe /BOro HEPKOTHYECKOro CPefcTBa8 WM [NCHXOTPOMHOro BemecTBa& AR JIHYHOro
norpebneHKs B HapymeHHe nofioxeHuit KoHperuuu 1961 ropma, KoHbBeHuun 1961 roma c

nonpaskaMu WM KonBeruyuu 1971 ropa.

3. Oco3lHaHHe, HaMepeHHe WIH Uellk KaK COCTaBHbLE »JIeMEHTH MPaBOHAPYWEeHHSR,
YXa3a8HHOTro B NyHKTe 1 HacToOAmeH cTaTbM, MOTYT OLITh YCTAHOBJEHHM HI O0BLEKTHBHLIX

d)axruqecxux Oo06CTORTENLCTB Aena.

4. (a) Kawpgasa CTOpPOHa 33 coBepwWeHWHe MPBBOHAPYWeHHN, NpH3HaHHLIX
TAaKOBWMH B COOTBETCTBHH C MYHKTOM 1 HacTOoRmER CTaTuW, NMpegycMaTpHBaeT
NpHMeHeHHe TaKHX CaHKUYWH, YYUTHBARMUX CephelHW XapaKTep BTHX (TpasoHAapymeHHH,
KaK TpPeMHOe 3aK/MYEHWe WIK QPYyrve BUON JIMUEeHUA cBobomm, urTpadHue caHKUWU U

KoHpHCcKALMSA .

(b) CTOpPOHM MOTYT MpeAYCMOTpPeTh B MONOJIHEHHEe K OCYRAEHHK HJIH HaKa3aHHo
33 MpaBOHapyweHue, NMPUIHAHHOE TAKOBBM B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 1 HacToAwme#
CTaTbhH, MpHMeHeHHe B OTHOMEHHH MPABOHAPYWHTEJNA TakWX Mep, KaK JleYeHHe, nepesBoc-
AHTaHKe, MoclieAyrmee Hal/mogeHWe 3a HMM, BOCCTAHOBJIEHHE TPYAOCHOCOSHOCTH MK

COUURJILHAA peHHTerpayus.

(¢c) HecMOTpPA Ha MOJSIOXEHUA MOpPeApyUHX NOANYHKTOB, B COOTBETCTBYOMUX
CllyqaAx, KOTfa CODepwawTCcs MaJloIHaYMTesbHhe [PasoHapymeHHA, CTOPOHM MOTYT
mpeAycMOTpPeTh B KayecTBe aJIbTEPHATHBW OCYWAEHHI0 UM HaKa3aHUO TaKue Mepl, Kak
mepeBOCNUTaHHE, BOCCTAHOBJIEHHe TPYHAOCMOCOBHOCTH WIH COLMAJIBHAA PeHHTerpauyWws, a
Tak¥e, eC/IH NPaBOHAPYWHTENb ABJAETCR HAapPKOMAaHOM, ero JedeHHe M nocjenynaee

Hab/oaeHHe 33 HHM.

(d)}) CTopoHm MOTyT MPEAYCMOTPeTH, JIKOO BMECTO OCYRACHUN HKITH HaKa3aHHR,

mmbo B pgonoJiHeHHe K OCYXAeHI WJO{ HaxkalaHWo 38 npaBoHapyseHWe, ITpH3IHaHHoOe
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TBKOBHMM B COOTBETCTBHH C MYHKTOM 2 HSCTOINGR CTaTbH, MepW [JIA JIeTeHHHA,
BOCMHTAHUA, HaGJ/IOAeHUA Mocsle OKOHTaHHN JleTeHHA, BOCCTAHOBJIEHHA TpygRocno-—

COBHOCTH W coLHasIbHOH peHHTerpalWH [P8BOHAPYWRHTEJIN.

5. CTOpoHH ofecnevYuBanT, TTOOW UX CYAM ¥ APYrHe WMAKMHE DPHCAHKLMD
KOMO@TEeHTHWE OPraHhl MOI/IM MPHHHMGTL BO BHHMAHHe B KavecTee OLCTOATENILCTE,
OTArYADUHX MPABOHAPYWEHHMA, MPHIHAHHMWE TAKOBMMH B COOTBOTCTBHH C NYHKTOM 1

HGCTORﬂeﬁ CTaThu, TaKHe ¢8KTHWGCKH9 OUCTOHTQHBCTBB, Kak:

(a) yvacTHe B MPABOHAPyWeHHM OPraHHIOBAHHON MpecTynHoH rpynmu, B cocTap

KOTOPOH BXOAMT MPABOHAapYWKTEJs;

(b) y4acTHe MPaBOHAPYWHTENA B APYrHX BHAAX MexgyHapoAHoW opraHuioBaHHoH

apecTynHoll OeATeNbHOCTH,

(c) y4acTHe MPABOHAPYWHTESIN B APYTrHX He3BKOHHRX BHAAX AENTENbHOCTH,

KOTOphM coneﬁcrnoaano coBepweHHe O3IHHOIOo MPaBOHIAPYWEHHR;

(d) npuMeHeHHWe MPaBOHAPYWHTEJSIEM HACKHJIHA WHJIH OPYRHS;

(e) TOT ¢axr, 9TO OPABOHARPYUHTEN:s HABJIAETCA AO/DKHOCTHRIM JNIHUOM H JaHHOe

npaBoHapyweHHe CBAIAHO C ©rI'0 JOJUKHOCTbLI;

(f) BOBJledeHHe MNH HClOJILIOBaHHe HecoBepHeHHOJIeTHHX,

(g) ToT daxT, 4TO MPaBOHapymeHHe COBEPNEHO B MCMAPABUTENLHOM YYpexOeHHKH
WM B y4eSHOM 1apefleHHM, WIH oS@eCTBEHHOM YYpeRJeHHMH WIH B HenocpeACTBEHHOA
6NM3I0CTH OT HMX, WIM B APYTHX MecTax, KOTOPHWEe HCMOMb3IYOTCA WKONBHHKAMU M

CTYAeHTaMy¥ OJIR (MpOBefeHUA YYeOHWX, CMOPTUBHAX W OoOmMeCTBEeHHWX MepONpPUATHM,

(h) npemapiymee ocykneHHe, 0coB8eHHO 38 aHaJIOrHiHMe MpaBOHApYywWeHHs, Ja
pySexoM WIH B CBOel CcTpaHe, HACKOMLKO BTO AONYCTHMO B COOTBETCTBHM ¢ HalUHO-

HAJIbHLIM JAKOHOOATENILCTBOM COOTB&TCTByDﬂeﬁ CTOpPOHN.

6. CTopoHH cTpeMATcA ofecAevYHTb HCMOJILIOBAHHE COrACHO HX HaUMOHATLHOMY
313aKOHO[ATEJILCTBY JIOOLX AMUCKPeUHOHHEX DPHAWYECKHX MOJSIHOMOYHI, OTHOCAWMXCR K
YroJIOBHOMY MpecJIefOBaHWO JIMY 33 MPaBOHapyWeHMA, MpHIHAHHEE TAaKOBLMH B
COOTBETCTBUM C HacTormell cTaThel, MIA AOCTHREHWA MaxcuManlbHON 3dderTHBHOCTH
MPaBOOXPAHKTENTbHLIX ME&P B OTHOWEHHH BITHX NMPaBOHapPYWeHHH M C [OJORHBIM Y4YeTOM

HeéﬁXOAHHOCTK BOCIIPEeNATCTROBATL COBepWleHHId TAKHX npaaouapymeuuﬁ.
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7. CTOPOHN 06ecneYHBanT, 4YTOOW HX Cymu H/AH ApyrHde KOMNeTeHTHHE OPraHu
YYHTHBAJIM Cepbe3Hui! XapakTep NpaBOHapyWeHUH, NepeyucreHHmX B MyHKTe 1
HacTOAWeH CTBTbH, H OSCTOATENLCTB, MEPEYHC/IeHHBX B MyHKTe 5 HacToAgeH cTaThuM,
npu PaccMOTPEHHH BOMPOCA O BO3IMOKHOCTH HOCPOYHOIrO WSIH YCIIOBHOIO OCBOGORKAEHUSN

KLY, OCYWOEHHBLIX 3a TakKHe MpaBOHApYWEeHHA.

8. KaxgaR CTOPOHa B HEOOXORQMMBIX CJIYMafX YCTaHaB/IHBaeT B COOTBETCTBHH C
ee HaUMOHAJIbHBM 33KOHOAATENbCTBOM QHTENbHLI! CPOK JAaBHOCTH AJIA YLOJIOBHOTO
npecsefoBaHuA 3a Juofoe NpaBoHapy@eHHe, MPH3IHAHHOE TaKOBWM B COOTBETCTBHM C
AYHKTOM 1 HacToAmei cTaThM, W GoJlee JJIMTeJILHWI CpPOK AABHOCTH B TeX CJAYYaRX,

Korga npegnonaraenuﬁ npaBOHapyuHTeslb yKJIOHAETCA OT MNpaBOCYOHA.

9. KawgaAd CTOpPOHA B COOTBETCTBHM CO CBO@H MPAaBOBOH CHCTEMOH MPUHHMART
HagnexamuMe Mepw, ¢ TeM 4YTo6u ofecneMMTs MNpMCYTCTBHE HAXOAAWLErocs Ha ee
TePPHTOPHH JIMUS, OGBHHAEMOro W/H OCcyWwOeHHOro 318 NpapoHapymeHHe, MpU3IHaHHoe
TaROBLM B COOTBETCTBMH C NYHKTOM 1 HacToAmed CTAaTLH, Ha HeoGXOOHMOM YrOJIOBHOM

pas3bHpaTesbCTBE.

10. [Ons yened coTpyRHMYecTBa MexQy CTOPOHAMH B COOTBETCTBUH C HacTORWEH
KOHBeHUHeH, BKJIOYAR, B YACTHOCTH, COTPYAHHYECTBO COMJIaCHO CcTaTbrM S, 6, 7 u 9,
npaBoHapyweHHA, MOpPHIHAHHLE TaKODLMK B COOTRETCTBHH ¢ HacTosuwel cTaTbheill, He
PacCMaTPHBATCR KaK PHHAHCOBBIE HJIH MOJIMTHYeCKHe OPABOHAapYWEeHHA WJIK K3K MpaBo-
HapYWeHKA, COBepWeHHble 110 MOJMTUYeCKHMM MOTWBaM, Geil yuepba AR KOHCTHTYUHOHHRX

OrpaHquHHﬁ H OCHOBHBX H3UHOHAJbHLIX 33KOHOB CTOPOH.

11. HuYTO B HACTOAWEH CTaTbe He 3aTparWBaeT TOT MPHHUHMMN, HTO ONHcaHHe
MPaBOHAPYWeHUH, O KOTOPLIX B HeHd TFOBOPHTCA, BXOLUT B KOMMNETeHUIO HAaUHOHAaJIbHOro
3aKOHOMAaTeNbCTBA Kak4oH CTOPOHB H YTO MpecsefoBaHue-if HakalaHHe 3a TakHe

MpaBOHApPYWeHUR OCYMECTBJINOTCA B COOTBETCTBHUM C ITHM 3I3AKOHOOATENILCTBOM.

CTtaTha 4

OPHCIMKLHA

1. Kaxjgafs CTopoHAa:

(8) npUHKMMaeT TakKHe Mepe, KOTOpble MOryT notrpefoBaThcA, ¢ TeM UTOSH
YCTEBHOBMTHL CBOD WPHCAMKUWI B OTHONEHHH MPABOHAPYWeHHH, KOTOpHe OHa MpHIHana

TAKOBbIMH B COOTBETCTBHH C NYHKTOM 1 cTaThy 3, B TeX cJTy4YaAx, kKorga:
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(i)

(ii)

[aHHOe MpaBOHapymeHHe COBepmeHO Ha ee TepPpPHTOPHH,

AaHHOEe [paBoOHapyweHHe coBepweHo Ha GOPTy cyaHa, Hecywero ee
dutar, WM BOIAYWHOrO CY[AHa, 3apPerdcTPHPOBRAHHOTO B COOTBETCTBHH

C ee 33dKOHaMi{ B MOMeHT COoBepWeHHWA NP3IBOHAPYWEHHH;

(b) MokeT MPUHHMATHL TakKHe Meph, KOTopwe MOryTr norpefoBaThcAd, ¢ TeM HTOOL

YCTAHOBUTL CBOK KPHCAMKLIHK B OTHOWEHMHH npaaouapymeuuﬁ, KOTOpWe OHa MpH3IHana

TaKOBLMH B COOTBETCTBHM C MYHKTOM 1 cTaTed 3, B TeX ciayqHaax, Korga:

(i)

(ii)

(iii)

AaHHOe NpaBOHapYWeHite COBepweHO €e rpaOaHHHOM HWIH JTHYOM,

OOLINHO TMPONHBAIWHM H3 €€ TEepPHTOPHH,

AaHHOe MpPaBOHapyweHHe coBepweH” Ha DOPTy cyAHa, B OTHOmMEHMH
KOToporo srta CTOpoHa MOJIyYWna pa3lpeuweHHe MPEANPHHATSE
COOTBETCTBYRMHe AeHCTBUA COrnacHo cTaThbe 17 NpH YyCJOBHH, 4TO
TaKad PPHCAKKUHA OCYWEeCTBSAeTCA TOJNLKO Ha OCHOBe COTrJIaGEeHHN KITH

AOrOBOPEHHOCTeN, YNOMAHYTHX B NYHKTaX 4 4 9 3TOH CTaThK,

ABHHOE MPABOHAPYWeHHE ABJIARTCHA OAHWM M3 [TpaBOHApyWeHMt,
MPHIHAHHLX TakKOBLMH B COOTBETCTBMW ¢ nognyHktToM (c)(iv)

nyHkTa 1 cTaThd 3, W CoBepmeHO 1a NpeAeslaMH €€ TepPPHTOPHH C
yenew noclsieAyomero CoOBepUeHHA Ha ee TePPHTOPHUH MpapOHapyWeHH:A,

MPHIHAHHONO TaKORWM B COOTBETCTBHH C NYHKTOM 1 CTAaThHH 3.

2. Kawgasa CTopoHa:

(a) [MpUHMMaeT Taxke Takue Mepuw, KOTOpwWe MOryT norpeboBaThcf, ¢ TeM YToOW

YCTAHOBHTL CBOD OPHUHCOWKIMIO B OTHONEHHH npaaouapymeuuﬁ. KOTOpwWe OHa MpHiHalla

TS8KOBLMKH B COOTBETCTBHMM C MYHKTOM 1 CTaTkH 3, Korga npeAnoslaraeMulf NpaBOHapywWH-

Teslb HaXOQUTCA Ha ee TeppUTOPHM M OHa He BbfaeT ero Agpyroit CTOpoHe Ha TOM

OCHOBAaHHH, YTO [aHHOE MpaBoHapyweHWe OulIO cOBEpWEHO:

(i)

Ha ee TEepPPHTOPHH WNH Ha BOpPTY MOpcKoro cyfHa, Hecymero ee
dytar, WM BO3IQYWHOrO CYAHa, 3apelrHMCTPUPOBAHHOIrO B COOTBETCTRBHH

C ee 1aKOHOAAaTeJIbCTBOM B MOMEHT COBepmleHHWR MpaBOHAapYWeHHA,

ee rpaxgaHHHOM;
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(b) MOXeT Taxke TPHHHMATL TakHe Mephl, KOTOPWE MOFYT MOTPebOBATeCA, C TeM
4TOGL YCTAHOBHTH CBOD DPUCAUKLIO B OTHOWeHHH [TpaBoHApYmWeHH, KOTOpHe OHa
MpH3HA/JIa TakOBBMH B COOTBeTCTBHM ¢ MYHKTOM 1 cTaThW 3, Korpga npeapnoJsaraeMssi

NpaBOHAapPYWKTENTb HAXOQUTCA Ha ee TePPHTOPUH H OHa He BuaeT ero Apyrod CTopoHe.

3. HacTosman KOHBeHUHWA He HCK/OHaeT OCYWECTBJIEHHA Kako#-su6o yrosioBHoH
OPHUCAUKUKK, YyCTaHaB/IMBAaeMO# CTOPOHOW B COOTBETCTBHH ¢ @e HBLHOHANbLHEM

JAKOHOOATElILCTBOM.

Crarba S

KOH®HUCKALHSA

1. Kaxpgas CTOpOHa MPUHHMaeT TaKWHe Meph, KOTOphe MOryT moTpeSoBaTLCR AJN

KoHpUC KA UK

(a) [AOXOMOB, MOJIyYeHHWX B pe3yjeTaTe COBEpWeHHA MPaBOHApYWeHWH, MPUIHAH-
HBLIX TAKOBLMH B COOTBETCTBHM ¢ ANYHKTOM 1 cTaThK 3, WM cOOCTBEHHOCTH, CTOHMOCTDb

KOTOpOﬁ COOTBeTCTBYeT TakMM [QoxomaMm,

(b) HapKOTHYECKHX CPEACTB M MNCHXOTPONHLX BemecTB, MaTepHasoB U obopymo-
BAHHA WJIH OPYrHUX CPeACTB, HCMNOJIb3OBABUMXCA WM MTPeAH@3HAYABWMXCA AJIR MCMOJB3IO-
BAHHA KakuM-NM60 o6paloM npu copepmeHHM MpaBOHApPyWweHHH, MPHIHAHHLIX TAKOBLMK B

COOTBETCTBHH ¢ MYHKTOM 1 cTaThy 3.

2. Kaxgasa CTOpOHa MpUHMMaeT Talke TakHe Mephl, KOTOpHe MOryT norpebo-
BaTbcA, C TeM HYTOOW ee KOMA@TEHTHhEe OpraHsl MOM{ ONPeAEJIHTH, BHIABHTL W
3aMOPO3IHTEL WK apecTOBaTh AOXOAW, COBCTBEHHOCTH, cPeAcTBa WM Jmobule Qpyriue
MpegMeTH, YNOMAHYTHE B NyHKkTe 1 HacToamed CTaTbH, ¢ LeJIbR Mocjegymoumed

KoHbHC KaLHKU .

3. C Uesiblo OCYWECTB/IEHHR Mep, YNOMAHYTBIX B HACTOAmeN cTaTbe, Kawgas
CTOPOHA YMONHOMOYKBAET CBOKM CYAM WIH APYrHMe KOMMeTeHTHHWEe OpraHi KifaBaTh
MOCTAHOB/IEHHA O MPEAOCTABJICHHH WM apecTe O6aHKOBCKHX, (PHHAHCOBBIX HJIH KoMMep-—
4eCKHUX AOKYMEHTOB. CTOpOHa He YKJIOHAeTCA OT NPUHATHA Mep B COOTBETCTBHH C
MOJIOREHHUSAMH HacToAMero MyHKTa, CCLIAACH H3 HeoOXOQHMOCTh COXpaHeHHWA GaHKOBCKOH

TaHHB .
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4, (a) Tlo nony4eHu r1pocbLOW, HAMPABIEHHON H3 OCHOB3HHU HacTOALeN
CTaTed Apyrod CTOPOHON, MOA WPHCAMKLMWIO KOTOPON nojgnafgaeT MNpapoHapyweHue,
NPHIHAHHOE TaKOBLM B COOTBETCTBMM C NYHKTOM 1 ¢TaTeu 3, CTOPOHA, H3 TEPPHTOPHUM
KOTOPOR HAaxXOQATCA ROXOAp, COBCTBEHHOCTb, CPEACTBA MM JIOOble ApPYyrHe npeaMeThl,

YNOMAHYTHE B MyHKTe 1 HacTosmed cTaTbu:

(i) TpeAcTaB/IAET 3ampoc CBOHM KOMMeTeHTHARIM opraHaM ¢ yesibi
{IONTY4eHHA [MOCTAHOBJIEHHA O KOH@HCKSL{HH H, B Cnyvae BuOaYHd TaKoOro

NOCTIHOBJ/IEHUA, [TPHBOAUT ero B HUCIIONHEHHUe; HITH

(ii) nmpeAcTaB/IAeT CBOWM KOMMNETEHTHBM OPraHaM MOCTaHOBJIEHHe O
KoHPHCKALHH, H3IJaHHOe lampamHpanged CTOpOHON B8 COOTBETCTBHH C
OYHKTOM 1 HacToAmeHd CTATbLH, C UEJIHO HCMOSHeHHWA B ToM ofweMe,
KOTOPHIf yKa3aH B mpocbBe, M B ToH Mepe, B Xxaxoli oHO OTHOCHTCA K
HAXOARWHMCA H3 TeppHTOPHH lampawHpaemMol CTOPOHW JoxoAaM,
co6cTBEeHHOCTH, cpeAcTBaM WIH JIOOLM QPYruM MpegMeTaM, YNOMAHY ThIM

B NyHXTe 1.

(b) Mo nony4YeHHH MpocbOh, HAMpaBJIeHHON HA OCHOBAHHM HAacTOAmed CTaTeH
Apyrolt CtopoHoli, nmoA LPHCAMKUMKR KOTOPOH noAmMafaeT MpaBoHapyweHHe, NpU3lHaHHoe
TaKOBLM B COOTBETCTBHH ¢ MYHKTOM 1 cTaTbi 3, 3lampamuBaeMasd GTOpoHa ITPHHHMaeT
Mepu, ¢ TeM YTOOW oMpefe/IdTh, BABMTL H IAMOPOIMTHL WIM HAJIOMKTL apecT Ha
noxoapl, coBCTBEHHOCTH, CPeACTBA HAHW Jmobuwe QpyrHe NpelMeTh, YMOMAHYTHe B NYHKTe
1 HacToAmeN cTaThbH, C UeNbo NocjeAybmeilt xowduckayuu, MOCTAHOBJIEHYe O KOTOPOH
H3faeTcA NMGO 3ampamuBaomed CTopoHoH, JmbGo, B COOTBETCTBMH ¢ Mpocibol Ha

OCHOBAHHM MoAMyHkTa (a) HacToAWero NyHKTa, 3ampamuBaeMoilt CTOpPOHOM.

(c) PeweHHA MK Mepunl, NMpeaycMOTpPeHHwe B noAnyHkrtax (a) u (b)
HACTOAMEro MYHKTa, MPUHUMALTCA 3arpawnsaeMoll CTOPOHOH B COOTBETCTBUH C
NOJIOREKRHAMH ee HAUHOHAJILHOTO 33aKOHOZATesIeCTBA U MPH UX coBJIOReHHH U B
COOTBETCTBHH C €e MnpolueccyasIbHbMH HOPMaMH HJIM JuoGbMH OABYCTOPOHKHMH WIH
MHOMOCTOPOHHHMH AOIMOBOpPaMH, COrjlalleHMAMHK HJIK AOMOBOPEHHOCTWMH, KOTOPbLMH OHA

MoweT OWThL c¢BA3aHa c s3ampawdBaowed CTOpOHOM.

(d) TonoweHUA MYHKTOB 6-19 cTaTed 7 npuMeHAnTcH mutatis mutandis.
B mononHeuue k uHbOpMaUMM, ykalaHHON 8 nyHxTe 10 ctathu 7, B npocubax,

HanpaBJleHHKX H34 OCHOBAHHM HACTOAWEd CTAaTbW, COAEPRHUTCA:

(1) » cnyvae mpocbOu, npeRycMoTpeHKol B noanyHkTe (a)(i)

HacToRmeM CTaTbH - OMMCaHUe COBCTBEHHOCTM, Nopjiexamei
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xOHPUCKALMM, M 3aABJeHHe ¢ H3JoweHHeM PakTOB, Ha KOTOphle
ccwUlaeTcA ijanpawdBammal CTOPOHAa M KOTOpwe AOCTATOYHW AJIA TOro,
YTo6W 3anpamuBaeMas CTOPOHAa MOTJ/a MPUHATL Meps AJIA BWHECEeHHR

[MOCTAHOBJ/IEHHA B COOTBETCTBHM C €€ BHYTPEHHHM 33aKOHOAATeMLCTBOM,

(ii) B cayvae mpocs8u, mpepycMoTpeHHolt B nognyHkrte (a)(ii) -
wpuauteckd oQOpMIEHHAA KOMMA H3IJaHHOro 3ampauHsanmeit CropoHolt
NOCTaHOBJIEHHA O KOHPHCKALKU, H8 KOTOPOM OCHOBWBAaeTcA Mpochba,
31aABJleHHe ¢ H3noweHWHeM $akToB H UHPOPMaLHA B OTHOmWeHHH obbeMa

3anpamMBaeMoOro HCIIOJIHEHHA [MOCTAHOBJIEHHRA;

(iii) e cay4ae opocsbusl, npeAycMoTpeHHolt B nognyxkre (b) -~
lafBlleHHe ¢ HifoXeHHeM (AKTOB, Ha KOTOpHe CCLUIAeTCH

3anpawusalman CTOpoHa, H onHcaRue MpefjlaraeMhx Mep.

(e) Kaxnaa CTopoHa npegocTabsiAeT [eHepassHOMY CeKpeTapk TeKCTh JUofux
CBOHX 3aKOHOB M MpaBus, obecrnevyuBanoUWKX ocyuecTBJeHH e MOJSIOREHUH HACToALero

NyHKTa, a TakKke TeKCTH JoobbDx nociylreAynuux MIMeHeHUWH K TaKMM 3aKoHaM o npasKsaMm.

(f) Ecnu xakan-nub6o CTOopoHa MoxenaeT o6YCSOBHUTL MPHUHATHE Mep,
YOOMAHYTEX B noAnyHkrax (a) M (b) HacToAwWero MyHKTa, HaJHYHEM COOTBETCTBYL-
mero fgorosopa, To 3Ta CTopoHa paccMaTpHUBaeT HacTOAWY® KOHBEHILM® B KadecTse

Heo6X0oHMOH H AOCTATOYHOH [OMOBOPHO-ITPABOBON OCHOBH.

(g) CTOPOHH CTPEMATCA 33AKJWOYATL ABYCTOPOHHHE U MHOTOCTOPOHHHE [OrOBOPH,
COTrJIalleHHA WM AOTOBOPEHHOCTM OJIR NOBhmMEHHUR »PPeKTUBHOCTH MEMZAYHAPOAHOTO

cOoTpyaAHHYecTBa BO HCMOJIHEHHe HaCTOHﬂleﬁ CTAThH.

5. (a) CropoHa, koHpHckoBaBWAR AOXOMW WM COBCTBEHHOCTH H3a OCHOBAHHH
NyHKTa 1 WM NyHKTa 4 HacToAamel cTaTeM, PACMOPAKEETCA HMMH B COOTBETCTBHH CO

CBOHM HAUHOHANBHLAM 33KOHOAABTEJIBCTBOM H AOMWHHCTPATHBHBMH MpoUeAypaMH.

(b) [HeltcTeyA no npocsBe Hpyroi CTOPOHW B COOTBETCTBMM C HacTosamel

cTaTheH, Ctopoxa MoxeT ocofo PACCMOTPETHE BO3MOXHOCTL 3aKJIOVYEHHSA cornameHstil o:

(i) nepegave CyMMW TaKkuX AOXOAOB M COSCTBEHHOCTH WIM CPeACTB,
MOJSIY4EHHEX B pe3yfibTaTe peanH3ayuud TaKHX [OXOLOB HJIIH
COBCTBEHHOCTH HITH HX IHAYHTENbHOH 4YacTH, MeMTPaBUTesbCTBeHHRM

opraHaM, chelHaNuIUpyouMMcA B o6nacTH GopbbH C He3aKOHHLM
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OOOPOTOH HaPKOTHYECKHX CpeACTB H MNCHXOTPONHLIX BeWecTs H

30ynoTpebaeHHeM HMIf;

(ii) nepemave ZpyrdM CTOPOHAM HAa PeryJ/IAPHOA H/IH Pa3oBOH OCHOBE
HacTH TakHX [OXOA0B W/ COOBCTBEHHOCTH MJSIH CPeACTB, TMONYYeHHBX B
pe3ynbTaTe peasiHiaguM TaKHX OOXOOOB HAM cOBCTBEHHOCTH, B
COOTBETCTBHH C €€ HaUHOHAMLHLM 3aKOHOAATEe/bCTBOM,
aAMUHKC TPATHBHRIMI MPOUeAYPaMH WIM [ABYCTOPOHHMMH WITH

MHOTOCTOPOHHMMH COTrJIAWeHHAMHK, 13aK/MOYeHHbMK C aTo# HesThio .

6. (a) Ecjau goxomu Owi npespameHsl WIH npeofpailosaHil B ApYryo
cOSCTBEHHOCTH, TO Mephl, yKalaHHWe B HacToAmed cTaThe, MPUMEHAWTCA B OTHOWEHHH

TaKol cOBCTBEHHOCTH, a He JAOXOMOB.

(b) Ecsm goxomm ObUTH MpHobUWeH XK cCOBCTBEHHOCTH, MpHoOpeTeHHoH U3
JAKOHHLX HCTOYHHKOB, Takasd coBCTBeHHOCTHh Ge3 ymepSa AAA /woOMX MMOTHOMOYHMH,
KacalbWUXCcA HAJIOKEHHA apecTa WM 3IaMOpaxHsaHuA, MNoAaexuT koHpuckayuu B obneme,

COOTBETCTBYMEM OLEHEeHHOH CTOMMOCTH PTUX MPUHOSWEHHBX JOXOMOB.

(c) B OTHOWEHMH MOCTYIUIEHHH WM ZPYro# MpHOLUTH, KOTOPLE MOJIydeHs OT:

(i) poxomos;

(ii) coBcTBeHHOCTH, B KOTOpPY OhIH npespauleHk WIH npeobpasoBaHu

AOXOqK; WM

(iii) co8cTBE@HHOCTH, K KOTOPOH ObUTH NpHOBMEHN AOXOAM ,

Takke MNPHMEKATCA Mepol, yKalaHHLEIe B HacToAuWel cTaTte TakuM we o6pasoM u B TOM

we Mepe, Kkak H B OTHOWEeHHH A[OXOAR0B.

7. Kaxgas CTOPOHA MOXET PacCMOTPeTb BOIMOXHOCTH ofecneveHHA nepeHoca
6peMeHH [OKa3uBAHUA 1AaKOHHOIO MPOMCXOWASHHA NpeafioflaraeMuX AOXOMAOB WM ApYyrod
coBcTBeHHOCTH, nognemauux xowpuckauud, B TOA cCTenmeHH, B KaxoH Takas Mepa
COOTBeTCTBYeT MPHUHUWMMAM ee HAUKOHAJILHOro 3JaKOHOAATesIbCTBAa W XapaxTepy

cyneBHOro 4 KHOro pa3bHpaTesILCTBa.

8. NoslokeHHA HacToRueldl cTaTLU HKKOMM O05PaloM He PACCMATPHBAKTCA Kak

HaHocsAuxe yuepl npasaM fAelcTBypaux AOOPOCOBOCTHO TPEOTLHX CTOPOH.
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9. Hu4TO, cofepxameecia B HacToAmeNd cTaThe, He 3aTParusaeT TOT MPHHLUHN,
4TO MepH, O KOTOPHX B Hell ropopuUTCA, ONPefeNIANTCA W OCYNMECTBJSOTCA B COOT-
BOTCTBHM C HAUUOHANTLHLIM 31aKOHOQATEJILCTBOM COOTBEeTcTaymwed CTOPOHW M Ha OCHOBe

ero MONIOWeHHH .

CraTba 6

BHOAYA

1. Hacrouman CTAaThA MPHMEHAETCA K MTPAaBOHAapPYWeHKAM, [TPHIHAHHLM TaKOBLIMH

CTOPOHEHH B COOTBETCTBHH C I(MYHKTOM 1 cTaTtey 3.

2. Kawgoe H3 paBoOHapyweHHRK, K KOTOpPWM NpHMeHAeTCA HAcTOAmaA CTaTeA,
CYHTaeTCA MOoAewamHM BKJIOYEHHI0 B JUO6OH CymecCTBYWUHA Mexiy CTOpPOHaMH JOrosop o
Bhifla¥e B KavYecTBe [PaBOHApyWeHHA, KOTOpOe MONMeT MOBJe%YbL Bugavyy. CTOPOHM
O6AIYOTCR BK/IOYEThH TakWe NMPaBOHApYWeHWA B KavYecTBe TpaBOHapyweHHi, KOTOpue
MOryT MoBJeYs BHOAYy, B JIO60H JOroBOp O BhOave, KOTOPHH ByfeT 3ak/moveH Mexay

HHMH .

3. Ecnk CTOpPOHa, OOYcJIOBJMBALIAA BHAAYY HaJMYMeM Aorosopa, nojayvaeT
npoceby o BbgaYe OT APYroR CTOPOHW, C KOTOPOH OHa He HMeeT AOroBopa O Bugave,
OHa MOXEeT PACCMaTPWBAaTh HACTOAWYL KOWBEeHUWIO B KaYeCTBe OPUAHYECKOIro OCHOBAHHMA
AJTA BHJAYH B CBA3MU C JoolbM TpaBOHapymeHKeM, K KOTOPOMY ITPHMEHAeTCA Hacroamas
cTaThA. CTOPOHH, KOTOPHM HeoSxoauMo NogpolHOEe IAKOHOQATENLCTBO, C TeM YTOOH
HCNO/Ib30BAThL HACTOANY® KOHBEHLH B XKayecTBe NPHAHYECKOTO OCHOBAHHA /1A BHOAYH,
PacCMaTPKBAKT BO3MOXHOCTh [PKHATHA TaKOro 31aKOHOJaTenbCTBa, KOTOpPOEe MOXET

noTpeSoBAaTLCR.

4, CTOPOHM, He OBycrosjiMBapmMe BhaYy HaJIMYMeM fJOroBOpa, MPHIHAKT
MPaBOHApPYWEHHA, K KOTOPWM NpUMeHAETCA HAacTOAmMAR CTAThbA, B KajecTse

npasouapymeuui’{, KOTOpHe MOryT f1oBrfieYh B3aUMHY® BLJAYY.
S. Bujada OCYWeCTBJIA®GTCA B COOTBETCTBHUH C YCJOBHUAMH, npeAycMOTpeHHMMH
JaKOHOOATe/IbCTBOM BGHPBWHBGEMOﬁ CTOPOH‘H HJIK TPHMeHWMBIMM OOroBOpaMH O Bhiflave,

BEKJIOYAA OCHOBAHMA, MO KOTOPWM janpamuBaemMad CToOpoHa MOXeT OTKalaTh B Bhave.

6. Mpu PACCMOTPEHHKH npocsé, NOJTYyYeHHLX B COOTBETCTBHH C Hac‘rouaxei’f

cTaTbei, janpawKBaeMad CTOpPOHa MORET OTKal1aThbCA OT BLTIOJHEHHMA TaKHUX HPOCBG,
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eCcJ/IM MMEeWTCHA BeCKHe OCHOBAHWUA, MOIBONIANUHE ee CcYHeOHLM HJH APYruM KOMIeTeHTHBM
OpPraHaM CHYHTATb, YTO HX BLOIOJIHeHHe OONEerYuT cyfeBHoe npecsiefloBaHHe HIH

HakalaHue Jmo60ro J/ufUa HA OCHOBAHUM ero packi, BEPOMCMNOBeHAHHA, rpaxdaHCTBa MITH
MONUTHICCKUX YOeKOeHHH HNM NPUYIHHHUT yuwep® no JOO6OH W3 3THX IpHYHH JuoboMmy JHUY,

KOTOpOro kacaeTcsd 3Ta npocbfa.

7. B OTHOWEHWH MPABOHAPYWeHHHA, K KOTOPLM MPHMEHAETCH HACTOAMAR CTaThLR,
CTOPOHN MPHIIAarakT YCHAHMA K TOMY, YTOOBW YCKOPHTHL Mpouelypy BbLaYH M YNPOCTHTH

CBfilaHHuWe ¢ He# Tpeéonanuu O MpenCcTaBJIeHHH [OK3alaTesNibCTh.

8. C y4eTOM MONOMEHHUH CBOErO HAUHOHAIBHOrO JIaXOHOZATeBCTBA H CBOHX
AOroBOpPOB O BhAaYe 3alpamMBaeMaR CTOpoHa, ySeQHBOHCH B TOM, 9TO OOGCTOATEJILCTBA
TPeSYDT 2TOro M HOCAT HEOT/IORHBII XapaxTep, M Mo mpocbSe zanpamusanmeli CTOpoHM
MOMeT B3ATHL MOA cTpawy JHUO, BLAAaYa KOTOPOro 3ampamHRaeTcsd M KOTOpOe HAXOAHTCA
Ha ee TeppPHTOPHHU, UMK NPHUHATHL APYrHe Hajjiexamde MepwW Ana obecnedeHHA ero

TPUCYTCTBHA B Xofe MpoUeRYphH BLUIATH.

9. Be3 yuwepba ONA OCYywWeCTBNCHUA JIOOOW YTrOJIOBHOM OPHCOAMKUMH, YCTaHOB-
JIEHHOH B COOTBETCTBHH C €e HalUHOHaJIbHBIM 3akKoHofaTesibcTBOM, CTOpPOHa, Ha Teppu-

TOPHH KOTOPOH HAXOAWTCA MpefnoslaraeMuit NPaBOHApPYWHTEND,

(a) B cayvae, eC/IM OHa He BWIAeT e€ro 8 CBA3IU C NpaBOHApyuWeHHEM,
NPHIHAHHBIM TAKOBHM B COOTBETCTBHMM C NMYHKTOM 1 cTaTbd 3, Ha OCHOBAHHAX,
YK33JaHKLIX B NoAnyYHKTe {(3) NYHKTa 2 cTaTeM 4, NepegaeT fesi0 CBOHM KOMMeTeHTHLM
opraHaM Cc UeJsibl YrOJIOBHOTO Npec/iefOBaHMN, eCJIH C 3anpawxpanumed CTOPOHOMH He

AOCTHILHYTO COrameHus o6 HHOM;

(b) B cnydvae, ec/IM OHa He BwJAaeT ero B CBA3M C TakuM NpaboHapyleHHeM H
YCTAHOBHJIA CBOK KPHCAMKUMIO B OTHOWEHHH 3ITOr0 NMpaBOHApyWeHHA B COOTBETCTBHH C
nognyHkToM (b) nyHkra 2 cTaTeH 4, nepefaeT OeJIO CBOMM KOMIMeTeHTHLIM opraHaM c
eJTbl0 ¥roJIOBHOrO MpeclieqoBaHHA, eCJ/Id 3anpawuBaimans CTopoHa He obpamaeTcsd C

HHOM mpocuboll ¢ LesTblo coXpaHeHHA cBoelf 3aKOHHON OPHCAHKLUH.

10. Ecad B BLa¥e, KOTOPAas 3alpawiMBaeTCs B [eJIAX MPHBe[AEeHHA MPUroepopa B
HMCMOSTHEHHe, OTKAa3laHO, MOCKOJbKY Pa3biCKMBaeMOe JIMYO ABJAeTCA rpakgaHuHOM
3anpamHBaeMoil CTOPOHMW, 3ampamuBaeMad CTOPOHA - &C/JH 3TO JONYycKaeT ee 3aKOHO-
AaTeNbCTBO H B COOTBETCTBHH C €ro MNOJIOXEHHAMH N0 3afABJIEHH® 3ampamuBawaed

CTopoHw - paccMaTpHBaeT BONMpOC O MpHBefeHHH B HCNOJIHEHUEe [TPHroBopa HITH
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ocTapweicA 4acTH nmpurosopa, KOTOpHﬁ 6T BRHEecCeH B COOTBETCTBHH C

3aKOHOA3TENLCTBOM 3lanpawdsanmeil CTOPOHH.

11. CTOpOHW CTpeMATCA 3aR/MY&TL ABYCTOPOHHHE H MHOIMOCTOPOHHHE COrJIdameHHA

C UesIbD OCYMeCTBJIEHHR W/IH NOBbWeHHA ?¢PPeKTHBHOCTH BLOAYH.

12. CTopoHH MOTYT PacCMaTPHBATh BOIMONHOCTDL 3IAKJIOYEHHA ABYCTOPOHHHMX HITH
MHOTOCTOPOHHHX COTJIABeHHH CrNeylalilbHoro HAM ofmero xapakTepa 8 OTHOWEeHHH
nepefaYd JIHY, OCYWAEHHHWX K TIOPEMHOMY 3aK/MOYeHWO WAH APYrHM BUA3M JIHDEeHHA

ceofSomm 3a MpaBoOHapywWeHWA, K KOTOpPHM (IPHMEHAETCA H3aCTORNAA CTaThA, HX CTpaHaM,

Cc TeM YToOel OHW MOI'JIH OTOBIBATH OCTaBmWHMACH CpOK Haka3laHHA B 3THX CTpaHax.

CraTea 7
B3AMMHAS OPHJIHYECKASA TIOMOUb
1. CTOpPOHW MPefocTaBAAKNT APYr APYry B COOTBETCTBHM C QAHHOW CTaTbeH
CaMyn WHPOKY®D B3aUMHYD KPUAKMNECKYD NOMOUb B PACC/IeJOBAHHM, YTOJIOBHOM nNpec/e-
AOBAaHHH U cyfeOHOM paibupaTesibCTBe, KacCalOUUXCHA YrOJIOBHOrO MpaBOHAapYWeHHA,

TPHIHAHHOIO TAaKOBWM B COOTBETCTBMH C NYHKTOM 1 cTaThH 3.

2. B3auMHaA DPHAMYECKAR NOMOWmb, MPeAOCTABJIAEMAA B COOTBETCTBHH C AAHHOW

cTaTeel, MoxeT 32ITPALHBATLCA C LesTbD:

(a) cOGopa AOKA3laTEJILCTR WIIH MOKAIANMA;

(b) o©03HaKOMIEHHA C MaTepHasaMu cyfel6HOro paibGHpPaTesIbeTaa;

(¢) npouisefeHHA OOBHCKOB M 8pecToad;

(d) ofcriefoBaHHA MpeAMEeTOB MU MecT;

(e) napegocTarieHHds UHPOPMAUUKH W [OK33aTeNbCTBEHHMX MpPeAMeTos;

(f) npenocTaB/IEHHA OPHIMHAJMIOB WM 3IaBEePeHHLX KOMUH COOTBETCTBYI(HX

AOKYMEHTOB M MaTepHasios, BK/IYas SaHkoBckHe, PUHaHcOBHE, PHUPMeHHLE HIIH

KoMMepYecKHe HOKYMeHTH,
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npHeMIeMuX A8 KawOgo# CTOPOHM. B ypespwdaliHex OSCTOATenbCTBAxX W B cllyvae
COrflacOBAHHA 3TOT0 MeXLy CTOpOHaMH TakHe MPOCbOW MOrYT HAMpaB/ATHCA B YCTHOM

dopMe, OOHAKO OHM HeMeAJIeHHO MOATBEpROALTCA B MHCbMeHHoN dopMe.
10. B npocsbe O BIaUMHON OPUAMYEcKOH MOMOMM YyKalILBaeTCA:
(a) wunpopMauus o6 opraMe, obSparusmeMcs c mpocbboi;

(b) cywecTso BOmMpoca M XapakTep pacclflefOoBaHHA, YTIOJIOBHOTO NpecfefoBaHHUA
UM cyfeOHOTO paibHpaTesbCTBA, K KOTOPWM OTHOCATCA MNpockOw, a Takke HaiBaHHe H
¢YHKUHH OpraHa, ocCywecTB/SOWEro Takoe paccl/lefloBaHiHe, YroJloBHOe npecsefoBaHue

WK cyfgebHoe pailMpaTesibCcTao;

(c) KpaTKoe HIJIoOXeHHe COOTBETCTBYyIR(HX ¢8KTOB, 338 HCKJOYEeHHeM Toro, WHTO

KacaeTcH ﬂpOCLG B OTHOWEHHH O3IHAKOMJIEHHA C cygeduuuu AOKYMeHTaMH ;

(d) onucaHMe 3anpawMsBaeMoil noMowH W NOAPobHadA HHPOpMAUHA o JmoGoH

KOHKPeTHOH mpoueAype, KOTOPYK ¥eflaeT NpHMeHUTHb obOpaumalouasca c¢ mpocsboli Cropoua;

(e) MO BOIMOMHOCTH AaHHBIe O JIWYHOCTH, MEeCTOHaXOXAeHHH H rpawmgaHcTBe

COOTBETCTBYO@ETrO JIHUA;
(f) uens cbopa AOKa3IaTeNABCTB, UHPOPMALMH WM [MPHHATHA Mep.

11. 3anpawupaeMas CTOpPOHa MOMET 3IA&MPOCHTH AONOJHHTENBHY®D KHubopMaLo,
ec/t 3Ta HHPOPMALUA MpeACTAaBJAETCA HeoSXOAMMOK AJIA BLIONMHEHWA [POCELOH B
COOTBeTCTBHM C €e HAUMOHAJIbHBIM 38KOHOAATeJIbCTEOM WIM ecsiH »Ta HHpopMaUUA MoweT

o6nervYHTh BLIMTOMHeHHe Takoil mpocbbul.

12. TMpocs6a3 BHIONHAETCA B COOTBETCTBHM C HAUMOHAJILHBM 3aKOKOOATEJILCTBOM
jampamMBaeMol CTOPOHW M B TOWK Mepe, B KakKOi ®TO He MPOTHBOPEYHT HALHOHAIbHOMY
3aKOHOLATeNbCTBY 3TOH CTOPOHW, IO BOIMONKHOCTH, B COOTBETCTEMM C COHEPWAMMMHCH

B nMpocbbe MpollegypaMu.

13. 3anpamupaxmad CTOPOHa He nepedaeT H He HCnosbiyeT UHGOPMALMID HITH
AOKa3aTesbcTBA, MpefcTabfleHHWe 3janmpawuMBaeMoil CTOPOHON, AJIA MPOBefeHHSA
PaccllefORAHUA, YrOSNOBHOFrC NpecfefOBAaHHA WM cCyfeSHOTO pPalBHPATENLCTBE, HHLX,
YeM Te, KOTOopble yralaHu B npocile, OGe3 NpeAB3PUTEISILHOrO COLJIAaCHA Ha 3TO

3aMpamwMBaeMoit CTOPOHM.
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14. 3anpauupaouad CTopoHa MoweT noTpeboBaTh, YToOW 3anmpawuBaeMad CTOpPOHa
coxpaHana koHPHAEHUHANTBLHOCT L HAJIKYUA K cylecTBa MpocbOu 3a HCKJOOYEHHeM Toro,
YTO HeoO6XOo[WMO [JIA BLITOJIHeHHA caMoMd npocsdul. Besu lampawdpaemas CTOpPOHa He
MONET BBUTOJIHUTL TpeboBaHite O KOHIUAEHL{HMAMIBHOCTH, OHA HelIaMegNMUTEeSTbHO

uHPOPMHpPYeT 06 3TOM 3anmpawHpawiyw CTOpPOHY.

15. Bo bB3auMHON opuAMYECcKOil Momouws MoxeT OuITh OTKalaHO!

(a) ecnu MpocbB3a He COOTBETCTBYET MOJIOKEHUAM HacTOAmeHd CTATLH;

(b) ecnu 3ampawHBaeMaR CTOPOHA CYMTAET, YTO BLITOJIHEHHe MpOocbhOM MoOXeT
HaHecTH ymepl ee cyBepeHHTeTy, 6€3I0MBCHOCTH, OOMEeCTBEHHOMY MOPAAKY WK [OPY UM

CymecTBeHHLIM HHTepecaM;

(¢c) ecnM HauKoHaNbHOE 3aKOHOQATEsIbCTBO 3JampamMBaeMoi CTOPOHH 3ampemaeT
ee OpraHaM BBITOJIHATEL MPefAcTaBJIeHHYD MpOocLOYy B OTHOMEHHH aHAJOTHMYHOro [TpaBo-
HapymeHHs, ec/IH 3TO MPABOHApyWeHHWe ABWJIOCH [TPEAMETOM paccllefJlOBAHHA, YTrOJIOBHOrO

apecyieAOBAHHA HITH pazdupafenLCTaa corslacHo HX cobcTBeHHON DPHCAHKLIHHA |

(d) ecnH OHAa MPOTHBOPEYHUT MOSIOXEHHAM MPaBOBON CcHUCTeMw 3ampamHpaeMod

CTOPOHM, KaCaOWHUMCH BLIIONHeHHA npockl of oxa3aHHH BIaWMHON ppuUgHIeckoH mnoMomM.

16. JwBoii oTka3: B NPeAOCTaBJ/IEHHH B3ISHUMHON DPHAHYECKOH INOMOMM

MOTHBHPYeTCH.

17. Oka3zaHHe BIAWMHOH OPUAHYECKOA MOMOUM MOXeT OuTh OTJ/IOKEHO 3ampamu-
BaeMOH CTOpPOHOH HA TOM OCHOBaHHH, YTO OHO MPENATCTBYET BeAyUleMycA pacclieRo-
BAHWIO, YrOJIOBHOMY [pec/lefOBAaHHO HJIM cyneOHOMY paibupaTesbcTBY. B TakoM ciaydae
1anpawKBaeMaf CTOPOHA KOHCY/LTUPYeTcH ¢ 3anpauxpaomed CTOPOHOR AfA Toro, 4Tobu
onpefesiMTh, MOXHO JIH MPEROCTaBMThs MOMOLEL B TaKHe CPOKH M HA TAaKHX YCJIOBHAX,

KOTOpule 3anpawHpaemMas CTOpOHA cHHTaeT HeoOXOoQUMBIMHM .

18. CengeTens, 3KcAepPT WM MHOe JIMUO, KOTOpoe corjawmaeTcA gaBaTh
MoKalaHWA B Xojle pajlbUPATesIbCTBA WJIM OKa3bIBATH MOMONL MPH MpPoBedeHUK
PAcCC/IeAOB3HUA, YFOJIOBHOrO MpecsfefOBaHHA WK cyfeb6Horo paifwWpaTesibCcTBa Ha
TEPPHUTOPHH 3anpamHBawomeil CTOPOHLH, He MOfgBEePraeTcA YroOJIOBHOMY [pecJefOBaHHD,
laflepXaHil0, HAaKalaHHO HJIK KaKUM-JIM60 HHBIM OI'P3HMYEHHAM ero JIHYHOH cBofogM Ha
3TOH TEPPUTOPHK B CBA3IH C AelCTBUAMH, HApYNEHHAMM WM OCYXRASHHAMH, OTHOCAMM-

MHCA K NMepHoAy RO ero OTOWTHA C TEpPPHTOPWH lanpauxnsaeMod CTOpoHM. [leficTeHe
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TaKO# rapaHTHH JIMYHOA Ge30MacHOCTH NMpekpallaeTCA, €CJIH CBHASTENL, SKCNepT WM
HHOe JMUO B TevYeHWe MATH3AUATH MocjelyomuX AHed WM B TeveHie smboro,
corjacopaHHoro Mexdy CTOpoHaMM nepuogda, HAYMHAA ¢ AaTh, KOrAa OH Owul
ofuyMaTLHO yBefOMNeH, YTO ero NpUcyTcTeBWe GoJslee He TpebyeTcs cyfelHuM opraHam,
HMEJT BOIMOWHOCTH NOKWUHYTH 3TY TEPHTOPWMIO, HO TeM He MeHee [JOGpPOBOJILHO OCTAJICA

Ha 3»TOH TEPPHTOPHH WM, MOKHHYB €€, BO3IBPBTHJICA Hajlag no co6CTBEeHHOR BoJsie.

19. OOwvHbe pacxofs NO oCywecTBJAeHWO NMpocbbu SepeT Ha cebGA 3anpamMBaeMas
CTOpOHa, ec/I¥ COOTBeTCTBYmMMe CTOPOHW He JOTOBOPWIHCHL o0 HHOM. Bom gas
ocymecTBJIEHHR Mpochlu TpeSywTcA WIH NoTpelylTCA CymecTBeHHWe Pacxofpl WiH
pacxogn 3KCTPAaoOpAMHApHOro xapakTepa, CTOPOHW MPOBOAAT KOHCYJbTAUWK C LENLD
onpefieJleHHA CPOKOB M YCJIOBHA oCymecTBJIeHHA MpocbOu, -2 Taxwe cnocofa MOKPHTHA

BTHX PACXO[OB.

20. CTOpOHW paccCMaTpMBAKLT, N0 Mepe HeOGXOAMMOCTH, BOIMOKHOCTL 3IAKJIOYEHHA
ABYCTOPOHHHX M MHOTMOCTOPOHHMX COrJlameHHH HNM [OroBOpeHHOCTeH, KOTOophle OTBedasH
6 LEeJIAM 3TOi CTAaTbH, YKPeIrUIAJW ee NOJIOWeHHS M ofecredHBasui OW ee feicTBHe Ha

TpaKkTHKe.

Ctarba_8
MEPEJAMA MATEPHAJIOB YI'OJIOBHOI'O PA3BHPATEJNIBCTBA

CTOPOHM pacCMaTpMBAlT BOIMONKHOCTL BIAMUMHON Mepefayu MaTepHanos AJA
YTrOMIOBHOTO MMpecsnefoBaHUA MPABOHAPYWeHHR, MPH3IHAHHLX TaKOBBIMH B COOTBETCTBHH C
AyHKTOM 1 cTaTeu 3, B cjayyasx, korga cYuTaeTcd, 4TO Takad fepefava oTsevaeT

HHTepecaM Hafg/examero OTMPaBJ/I€HWA MPAaBOCYAHA.

Cratba 9

OPYTHE ¢0PMb COTPYIOHHYECTBA H TNOArOTOBKA KAIPOB

1. CTOPOHB TEeCHO COTPYAHHYART OpYyr ¢ APYyroM, HeHcTBYS coolpa3HO CBOMM
HAaUKOHANLHLM MPaBOBLM M AAMMHUCTPATHBHRM CHMCTeMaM, B UeJIAX MoBuWeHHA »ddexTHB-
HOCTH MPa3BOOXPAaHHTEsIbHLX Mep [JIA NpecevyeHWs MpPaBOHAPYWeHHH, MPHIHAHHLIX TaKOBAMK
B COOTBETCTBHM C MyHKTOM 1 craTeu 3. OHH, B YACTHOCTH, HAa OCHOBE [ABYCTOPOHHHX

HJIH MHOTOCTOPOHHHX COrJIaUeHHR HIIH AOFOBOpeHHOCTeﬁ:
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(a) YCTaHaBAWBART W MOAACPXHBAPT KAHANW CBAIH MEXAY HX KOMMNETeHTHLMH
YYPeROEeHUAMK U CAYy»GaMK, ¢ TeM 4TOOW oBferydTh Hagexuwli 4 OwcTpelit obMeH
unpopMayMeit, xacaowelcs BCeX acNeKTOB MPABOHAPYWeHWH, MPH3IHAHHBX TAKOBLIMH B
COOTBETCTBHM C MNYHKTOM 1 cTaTbM 3, BK/OYAA, €C/AH COOTBETCTBYOIUHe CTOPOHM

COYTYT 3TO Ueniecoo6pasHulM, CBA3b C APYFHMH BHAAMH ONPECTYNHOH AesATeJILHOCTH;
(b) COTPYAHHYEOT OPYr ¢ APYroM 8 Pacc/lefOBaHHWX MPaBOH3PYWeHMIt,
NPUIHAHHBIX TaKOBLMK B COOTBETCTEMH C MNYHKTOM 1 CTAaTbH 3 M HOCAEMX

MemAYHApOAHLEI XapakTep, C UeJibh BuIABJICHUA:

(i) J/MYHOCTH, MecTOMpebuLB3aHHA H JEeRTEJILHOCTH JIHLU, Nofo3peBaeMuX B

Y93CTHUH B MPapOHApPYWEHHAX, MPHIHAHHMX TAKOBMMH B COOTBETCTBHMH C

MNYHKTOM 1 cTaThH 3;

(il) nepeMemeHWe [OXOAOB HNH COBCTBBHHOCTH, MOJYY8HHLX B pe3y/sTaTe

COBepWeEeRHA TaKUX MpaBoHapymeHHlt;

(i1i) nepeMemeHHe HIPKOTHIECKHX CPEACTB, MCHXOTPOMHHWX BemMECTS.
BemecTB, BK/MOYeHHRX B Tabmmyy I u Tabmuyy IT HacToamed
KOHBeHUWM, U CpPefcTB, MCMOMbIYEMLX WM TpeaHa3HaYeHHKX ISR

MCITONLI0BAKHKA TPH COBEpPUeHHH TAKHX [TPaBOHAPYWEHHHN,

(c) co34a10T, B COOTBETCTBYDWLMX CAYYaAX M ©CJIH BTO He HapywaeT 31aKOHOB
CTpaHel, COBMeCTHHE FPYNI, MPHHHMaA BO BHHMaHHe HeoOXOAMMOcThL ofecrneSeHHA
6eJ0MacHOCTH JIKL W oMepauuit, MJIA OCYHMEeCTBJIEHHRA MOJMOREeHUA HacToAmMero MyHKTa.
Ho/OKHOC THRE JNIKUa JIOGOH CTOPOHM, BXOAAWMe B COCTAB TaKHX rpynn, AeACTBYRT ¢
CaHKUHMM COOTBeTCTBYWHX OPraHoP CTOpPOHW, Ha TEpPPHTOPMH KOTOPON QOJDRHA
NPOBOAHTECA ZAaHHAA OMepalitA; BO BCeX TAKUX CJAYYARX JaUHTepecosaHHme CTOPOKM
ofecneynpawT MoJiHOe COG/IofeHHE CcyBepeHUTeTa CTOpPOHM, HAa TepPPHTOPHM KOTOPOH

MPoBOAMTCA AanHAA ofepauun;

(d} B cooTBeTcTBYMMX CHAYYAasAX MPefOCTaBJAKRT B HeoGXOAWMOM KoJHYecThe

o6pa:uu pewecTB B HUCCHASAOBATEJIbCKHX MHJIH ClegCTBheHHLIX LUeJTAXxX;

(e) copgeficTeyT dPbPEKTHRHON KOOPAMHALUMHM MexAy MX KOMIEeTeHTHLMHK
YYpPeXOAEeHUAMU U CAyRGaMU M oOMeHY COTPYAHMKAMM H APYIrUMM BKCMepTaMu, BK/moSas

paiMeweHHe COTPYAHWKOB CBRIM.
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2. Kaxpgar CTopoHa B HeoOxoguMbX fpegesiax ocywecTBlReT, paszpalarebaeT
MW cOBepmEeHCTBYeT KOHKpPEeTHble MporpaMMibl NOArOoTOBKH MepcoHasla NpaBooOXpaHH-
TeSbHLIX H OAPYTHX OPraHoB, B TOM YWCJ/le TaMOKeHHLX, OTBeqalHX 3a NpecedeHie
APaBOHAPYWEHHA, MPUIHAHHAIX TAKOBBMM B COOTBETCTBHUM C MYHKTOM 1 cTaTeu 3.

TakHe mporpaMMul, B YacTHOCTH, KacaoTCA clledyo@ero:!

(8) MeTOMOB, MCHOIbIYyeMLX MNPH BWABIIEHUH H MpPeceYeHHH MPABOHAPYWEHHIt,

MPHIHAHHLD TAKOBLMH B COOTBETCTBHH C NYHKTOM 1 CTaTbH 3;

(b) m™MapuwpyTo® MU CPelCTB, HCIO/MbIyeMbX JHLUAMH, NMOJOIpeBaeMLMH B YyYaCTHH
8 MpaBOHAapYNeHHAX, MPUIHAHHWX TaKOBLMH B COOTBETCTBHM Cc MYHKTOM 1 cTaTed 3, B

YaCTHOCTH B rOCYAapcTRa8X TPAHIKTA, H COOTBETCTBYIOUUX KOHTPMep;

(c) HabJ/oJeHHA 33 BBOIOM H BLIBOIOM H3apKOTHYECKHX CcpelicTB, [ICHXOTPOMHKX

BeWeCcTB M BemecTB, Br/OWeHHsX B Tabsuyy I u Tabnuyy II;

(d) BHABMEHHA U Hab/AeHHA 3a obpameHHeM HOXOAOB H COBCTBEHHOCTH,
fOJIy4YeHHLX B pelyJ/bTaTe COBOpMEeHHs NpaBoHapymeHWN, NMPHIHAHHWX TaKOBLMH B
COOTBETCTBHH C NYHKTOM 1 cTaTbH 3, U HAapPKOTHYECKHX CPe[CTB, MCHXOTPOIHbIX
BeWecTs 4 BewecTB, BX/WYeHHNX B Tabnuuy I w Tabnuyy II, u cpeAcTB, HCMNOAbIO-
BAaBUHXCA WJIH MpeflHa3HaYyaBWHXCHA OJIA HCMOJbIOBAHHA I[MPU COBepPWeHHH TaKHX

MpaPOHapyweHHH;

(e) MeTOOOB Mepefayud, COKPLITHA MT{ yTaWBaHHA TakuxX [JOX0A0B,

cOGCTBEHHOCTH # CPeacCTSB;

(f) <cbopa HMOKa3aTesIbCTB,

(g) MeToOOB KOHTPONA B 3IO0HAX CHOBOMHON TOProBJM H CHOBOAHLX MOPTAX;

(h) cospeMeHHHX MMPABOOXPAHHTEJ/IBHLX MEeTOMOB.

3. CTOPOHN OKAIWBAWT COofeHCTBHE QPYr APYry B NMAAaHHPOBAHHM M OocymecT-
BJICHHH MPOrpaMM HMCC/efOBAHHR H NOATOTOBKH KafpoB, MPHIBAHHLX ofeclevuTh oOMeH
CMeyHanbHuMH IHAHUAMU B OO/IACTAX, YKajlaHHWX B NyWKTe 2 HacTosAmeH CTaThH, H B
ITHX LeJIAX HCMOJbIYRT Talke, B COOTBETCTBYDUHX CJYYafAX, perHoHajbHWe H
MexgyHapoOHue koHbpepeHLHi U CeMHHAPW OJIA coAeHCTBHA COTPYAHUYECTBY H
ofcyxkpeHo mpobneM, MpefACTAaB/AALMHX BIaHMHWI HHTepec, BK/oYad ocobuwe npobreMu H

notpe6HOCTH rocygdapcT® TpaHIUTa.
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CtaTbr 10

MEXOYHAPOOHOE COTPYOHHYECTBO H NoMoub pjid
TOCYIAPCTB TPAH3HTA

1. CTOPOHW COTPYAHHYANT HENOCPEACTBEHHO WIH Yepel KOMIeTeHTHhe Mexay-
HapofHhe KIH pervoHaslbHue OpraHWiayuM B UeSIAX OKA3IaHWA NOMOWH W NOAREpPRKH
rocyfapcTBaM TPaHiIWTa W, B YAacTHOCTH, MO Mepe BOIMOKHOCTH, PalBHUBAOUHMCSH
cTpaHaM, HyRJalomUMCA B Tako#l noMomy M MoJJepRKe, MYTEM OCYyuWecTBJIEHHA MNporpaMM
TeXHHIeeKoro coTpyAHUYecTBa B MpecevYeHWH He3laKoHHoro obopoTa, a Talke NyTeM

ocymecTB/IeHHA APYIrHX CBA3AaHHLX C 3THUM MeponpunTHﬁ.

2. CTOPOHW MOryT B3ATh Ha cebA o6AlaTenbCcTBO NPEeNOCTABJIATL Henocped-
CTBEHHO KNH Yepel KOMNeTeHTHWe MeXAYHaponHuwe HJIM perioHasibHble OpraHuiayWH
dHHaHCOBY® MOMOWE TAaKHM rocygapcTBaM TPaHIUTAE ANMA PAaCWHPEHHA WU YyKpernJieHus
HHbpacTpYKTYps, Heo6xoAuMOl ans 3gbeKTHUBHOrO npeceyeHHds U MpefOTBPaLeHHA

HelaxoHHoro obopoTa.

3. CTOpPOHW MOryT 3aK/IOYaTh ABYCTOPOHHME WM MHOMOCTOPOHHHE COrNameHHs
WK ROroBOPEHHOCTH B UenAX nosbmeHHA 3pbeKTHUBHOCTH MERAYHAPOAHOrO COTPYRHH-
YecTBa BO HCMONHEHWe HacTOAmeH CTAaTbU M MOI'YT B 3TOH CBAHIH MPHHHMATL BO

BHHMaHHe ¢HH8HCOBU8 AOrOBOPEHHOCTH.

CtaTteA 11

KOHTPOJMPYEMHE [MOCTABKH

1. CTOPOHH, €CJTH 3TO MNOIBOJIADT OCHOBHLIE MPHHUHMMW HX HALHOHAaJTbHBIX
[TpABOBBIX CHCTEeM, ITPHHHMMAKT, B pP8MKAxX CBOMX BO]MOIHOCTeﬁ, Heo6XoauMule Mepul,
nmpedycMaTpUBacUHe Hag/ilewamee HCNONb3O0OBaHHe KOHTPOJIHpPYeMWX MNOCTABOK Ha
MeQYHapOOAHOM YPOBHE& Ha OCHOBe BlaHMONNpHeMIIeMbIX corJlameHHH WK B3I aUMHBIX
AOFOBOpeHHOCTeﬁ C Ue1bd BLIABNIEHHA JNHY, YY8CTBYOUWX B MpaBoOHapyWeHHAX,
MPHUIHAHHLIX TAxOBLMH B COOTBETCTBMHM C MYHKTOM 1 CTaThbM 3, U HX YronopeHoro

npecilefOBaHHA .

2. PewleHKA 06 HCIOJIbIOBAHHH KOHTPOJIHPYEeMBIX NMOCTAaBOK IMPHHHMAKTCA B
KawpoM OTAe/IbHOM cJlyYae H MOryT, ITpH HeOéXOAHMOCTH, YYHTLBATD ¢HH8HCOBHe
AOroBOPEeHHOCTH M BlaWUMONOHMMAHHA B OTHOWEHHHM OCYWeCTBJEHHA OPHCAOAHKUHH,

AOCTHIrHYTHE COOTBETCTBYRWMUMH CTOPOHBHH.
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3. He3aKOHHBE MNapTHKH, KOHTPOJIKPYeMble MOCTAaBKH KOTOPhIX OCYWeCTBJALTCHA B
COOTBETCTBHH C JOCTHTHYTHIMH OOTOBOPEHHOCTAMH, C COMJIACHA COOTBETCTBYOOHMX
CTOpPOH MOryT OHTE: NepexBavyeHW W OCTaBJleHW AJIA JaNtHefmell nepeBolkH c
COXPABHEHHEM HJTH H3IBATHEM HJIH [OJIHOM WIM Y8CTHYHOH 3IBMeHON RAPKOTHYECKHX

cpefcTB MHJH MNCHXOTPONHMX BelecTn.

CraTea 12

BEWECTBA, YACTO HCMOJb3YEMHE MPH HE3AKOHHOM H3TOTOBJIEHHH
HAPKOTHYECKHX CPEACTB MNIH NMCHXOTPONHWX BEWUECTB

1. CTOPOHE MTPHHHMANT Mephkli, KOTOpPhWe OHH CHYHTAPT HeobOXOAHMBIMH AM14
OpeAOTBpameHHA YTeYKH BemMecTB, BXIOYeHHnX B Tabyuyy I w Tabmiygy II, xoTopue
HCMOMbLIYIOTCA ASIA HEI3KOHHOrO W3ITOTOBJIEHHA H3PKOTHYECKHX CPefiCTB WM MCUXO0-—

TPONHEX BemMecTB, H C 3ITOH Lesbld COTPYAHMHYAOT APYT ¢ APYroM.

2. Ecnu CTopoHa i KoMHTeT pacnosiarawT WHbopMaywed, KOTOPadA, No MX
MHEHWIO, MOXeT noTpeboBaTh BK/WOYEHUA KaKoro-JiMGo sewecTBa B Tabsmyy I uiM B
Tabnuyy II, oHa yseaomaseT o6 3TOM [eHepanbHOro CEKpeTapA M MPeAOCTaBAALT eMYy
uHpopMalUm0O B MoaTBepRAeHHEe YKalaHHoro ynefoMaeHs. [lpoyeAypsa, H3INIOKEHHAR B
nyHKTax 2-7 HacToRmeld cTaThM, NpUMMeHAeTCA Takwe, ecsii CTOpoHa uau KoMuTteT
pacnonaranT kHpopMayWeit, onpasAbBanilled WCKJDOYeHie Kakoro-nM6o sewecTBa M3

"Tabnauupl I unM Tabmavuw II MAM MepeHoc BemecTha H3 OJHOTO MepeyvyHA B QPYyro#.

3. CeHepasibHWA CeKpeTaps NPenpoBOXA3eT Takoe yBejlOMIeHHe W JuoSwic
cBeJeHMA, KOTOPBE OH CYXTAET OTHOCAWMMUCA K Jesly, CTopoHaM, KOMHCCUM H, ecJsH
Kxakag-ubo CTOpOoHa JeslaeT Ha 3TOT CYeT ysefomneHue, KoMuTeTy. CTOpPOHW cooSumamwTt
CeHepaslbHOMY CekpeTapo CBOM 3aMeYaHHA, KacaoludecA yBeJOMIeHHWA, BMecTe co Bcel
AONONHHTENbHONW WHpopMayWed, KOTOpaA MOXeT [OMOYb KOMUTETY B MpOBeJeHHH OLeHKH

# KOMHCCHH B BWPaboTke peWeHHA.

4. Ec/ti KOMHTOT, MPUHHMAA BO BHMMaHHe MacwTabhl, 3lHavYeHHe W pasHoobpaiHe
3aKOHHOTO MCMOJIbIOBAHHA 3TOrO BeMecTBa, 4 TAKKEe BOIMOXHOCTbL H JIErKOCTH MPpHMEe-
HeHHMA a/bTEPHATHBHLIX BEmECTB KaK B 3QKOHKBX LEJAX, TaK K AJIA He3aKOHHOrO K3iro-

TOBJIEHHS HApPKOTHYECKHX CpPeACTB M MCHXOTPONHHX BemllecTB, CYHTaeT, 4YTO:

(a}) BellecTBO YacCTO HCMNOJIb3IYEeTCA MpH HEe3IaKOHHOM HITIOTOBJ/IGRHHH

HAPKOTHYECKHX CPEACTB WJIH MCHXOTPONHWX BemecTs;
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(b) o6veM M MacmTalW He31aKOHHOIO H3TOTOBJIEHHA HAapKOTHYECKHX CPEACTE WM
MCUXOTPONHLX BemMecTR CO3I[ALT cepbelHue MpobieMw A8 3J0POBbLA HAaceJsSIeHHS WIH
COUMasbHEe NpabileMn, KOTOpHWe AaoT OCHOBAaHUA MPHHATL MepH Ha MewAYHapogHOM

ypoOBHe,

KoMuTeT coobulaeT KOMHCCHHM pelynbTaTh OUeHKH ITOro BeulecTBa, BKJIOYaA BOIMOKHEE
nocNnefCcTBUA BK/IOYeHWA »3Toro sewecTtera B Tabnuuy I unu Tabmuuy II Qa8 3aKOHHOro
UCMONMBb30OBAHWA M HEIAKOHHOIO W3rOTOBNIEHWA, a Taloke pekoMeHZAUWW B OTHOWEHHH Mep

Mo KOHTPOJDO, €eCJIH TaKOBHE Heo6XoguMEl, B cBeTe PelyneTaToB OLEHKH.

5. KoMMCCHA, NMpHHHMAA BO BHMMaHWe 3aMeYaHWA, NpefAcTaBlleHHwe CTOPOHAMM,
M 3JaMevYaHHA W4 peKkoMeHZAauHH KoMHTeTa, OlUeHKA KOTOpPOro HMeeT onpefeliAiouee
JHayeHWe B OTHOWEHHH HAyYHHX BOIPOCOB, @ Tak¥e JOJDRKHLIM 06pPailoM y4YuTwead Jmobuie
AOpyrue OTHOCAWMecA K JaHHOMY Bompocy $akTopwl, MO¥eT GONbWMHCTBOM roJIOCOB B ABe
TpeTH ee 4Y/IeHOB MNPHHATL pelleHHe O BK/MOYEHHH BemecTsa 8 Tabnuyy I wmw B

Tabmuyy II.

6. 0 /wboM pemeHHH KOMHCCHH, NMPHHATOM COrnacHO HacToRmeN cTaThe,
CeHepasiLHull cekpeTaph coobmaeT BceM rocyAapcTsaM H OPYIWM OPraHM3IaBUHAM,
KOTOpPHEe ABJIABTCA W KOTOphWe HMelT [MPaBO cTaTh CTOPOHAaMM HacToAmeH KOHBeHUHMH, H
Komutetry. Takoe peweHHe OJIHOCTLI BCTYNaeT B CHJY [LJIA KakgoH CTOPOHM 4Yepe3l

CTO BOCEeMBAECRAT AHEﬁ nocne gaTe HanpasJleHHWA Takoro COOGNGHHH.

7. (a) PemeHuA KOMHCCHI, MPUHATHE H3a OCHOBAHMH HACTOAWENH CTaThu,
nognexaT fnepecMoTpy CoBeToM no npocbkfe swGoli CTOPOHM, ¢ KOTOPOH OHa afpaTunacsk
B TeYeHHe cTa BOCLMHAECATH AHeR nocsie AaTH YBeAOMIEHHA 00 3TOM peweHHH.
NMpocsba o MepecMOTpe HanpaBsdeTcA eHepanbHOMY cexpeTapi BMecTe cO Bced
oTHocAmelics k fAesty WupopmMayHeit, Ha ocHoBe KOTOpo¥# nopaeTca mpockba o

nepecHoTpe.

(b) TeHepasbHLII CexpeTaph MpenpoBORAAeT KOMMHM NpochblW 0 NepecMOTpe H
OTHOCAMYDCA K Aesy HHpopMauum KoMuccHH, KoMUTeTy M BceM CTOPOHaM, fpeasiaraf MM
MpeACTaBHTH CBOM 3aMeYa3HUA B TeYeHHe JeBAHOCTA fAHell. Bce MMoJslyYeHHwWe 3aMeqaHHMA

mpefAcTaBAARTCA COBETY AJIXN PAacCMOTPEHHA,

(c) CoBeT MOXeT YTBePAHTbL WK OTMEHHTb pewmeHHe KoMuUccHUM. YBefoMIeHHe O
pemeHuM “CoBeTa HaNpaB/IAETCH BCeM IOCYHAApCTBAM H OPYTHM OpraHHIaLHAM, KOTOpHe
ABNARTCA CTOpOHaMW HacToAwWeHd KOHBEHLHUH M KOTOPhie WMeNT PaBO CTaTbh TAKOBLMH,

KomMuccuu H Komurterty.

Vol. 1582, 1-27627



LTOLTT “TSST "TOA

tegloomee oJoHuodioxudu MIrM eardVedd odoxden
~Hi0ddeH OQMIr—0OJONEBN BHHAUEOLOJEM OJOHHONBEAH XKLl 8 KMHESOCIUOUOH KIAf MHOA
~eHteHY2d1l HHO OLlh ‘0JOLl 08L129U9l13Unad J0HIUBLHYBQL ¥OIL19dWwH Murde 'II Anurge]

nuu 1 AnMirgel & XMHHIhoWA8 ‘4LO2WAE XINQOL IMLEAELH LOEREMRAUD9QO  (Qq)

IXedNLUIYD KM xeeexet xamHIUaLudeoYou

o0 mHeado erHiHelsuHoN laAdmHdodhn erdolox 'mwehsosdolL HWTHhHHEOd H

maagoruo ‘HWedsrdousie ‘mWedaldouwM ‘HWELILMEOLOJEM D B38LI9KHHUYAJLOD WOHI2L @
BOLaKUaldaio0 BJHHAOLHHON WOLIHMD XHMBL SMHEBEOLALUOUDY ‘'Jowald xrmaraindeoYou
GMHIUENME KHELOYaY0d aduall o ‘11 AhMurgel n I AhHurgel 8 HMWTHHSKoOMrNE ‘HMHedldamas

mraoddor poHXodeHAUweH BIHMAOLMHOW AW9L1OoHO ioeanxdobou M LasYeod (®)

index aHmalewrs 1aewnnHndn eHodolrn

vedxex ‘11 Ahuugel u I Ahuirgel @ XrmHHShonrdd ‘41597098 HMHHOMOHLlO0 d ‘6

cexHlid PMdALY¥HOAHOY HOMOMAEL103MAD WOLahA O ‘HMIDOHILBLEDY
HoHdrewdoH xM Kul OMKHIOXQOSH ‘ealrddhHuUoN ioemdaadu
ormdolod ‘g109Mo8 XHMLE SLIBwMIrON XMiEL HawarmHediooduoed

M yauralMgoLoltH muHaxydouoed & ¥MHRhOLOY3dD0d qiexdAuoY aH  (AT)

‘yhedouo xMLAHKWOUAamea

9MHAUaLO3WA>0 vH suHomadced ¥MHIKAIOU @OlBMiHAhMIr Lo sieaogadi (TT1)

toLoaK
919WH L19XOW @HHaHedioodused mirm oMHSUEOLOJEH dodel xdoiod

e ‘yyHemerou M suisnduedu yutHohure Mmowoun HMdu diegodurrodrHox (Y1)

‘unpanedidsoduoed M MHHILrGOLOJEH HWONBL 8 HuMDAAaLdenk
HIrM edlod3moe 9MdelL uWHIDoKHBdLo0oduoBd M HWHINRIMUEELOIEH

‘mupnispdufady  n AwenHr MWeda Yed duodiHOX ILivraLOdWAOO (1)

iLAJ0K MHodoly amuean Hoire 5 (Qq)

‘MHNHOEHO) Mem¥OLOBH IJ AnMugel # I Annurgel d >XMMHahowrid

‘groomog WanHanedidodused M WemMHarEoLOJtH YeH vrodiHod KuY ‘HMHIMWHITOXQO®H
loelnnd HHO aMdorod ‘mden auNel losraroamAoo mHodol) ‘eYod /61 HMHMNHIAHOX
n uwedgeduou O MHNHOEHO) HOle ‘EBYOL T96T MMNHIEHOY HHHINOLOU KUY K HILEBLD

pemHOLOEH T BLNHAD YMHIXouvon edalwedex caamgo UM egdamh teg (v) ‘8

0661 SYHEI], SIp [PTOY — SA() SUOPEN e SIS Apeal], — suoneN pajmuq) 87



1990 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 285

(c) ysefoMnAeT B BOIMORHO KpaTYaHmHe CPOKH KOMMETEHTHhE HalUHOHasbHhie
OpraMul U caywSul lJaWHTepecOBaHHWX CTOPOH, @CJIH eCTb OCHOBaHHe CYHTATEL, 9TO
HMITOPT, ®KCMOPT KIH TPAHIUT KaKoro-nHbo semecTBa, BROYeHHoro 8 Talsmigy I wm
Tabnuyy II, OoCYymecTBAADTCA B LesJAX HEIAKOHHOTFO H3IFOTOBJIEHHA HAPKOTHYECKHX
CPEeACTSE HJIK NCHUXOTPONHLX BewecTs, HHPOPMHPYA, 8 HACTHOCTH, O CpPeACTBAaX rJarTexa

HITH  JI06bIX ApPYrUX OCHOBHHX 3JileMeHTax, MOC/YNRHBUKX OCHOBOH Afa TakKoro 3akKJooYeHHd,;

(d) TpebSyeT, 4TOOW MMIOPTHPYeMble M IKCNOPTHpPYyeMhle BemeCTBa HMesH
Haf/1exauyo MapkMpoBsKy H HOKYMeHTauWio. KomMepyeckue AOKYMEHTH, TakdHe, KakK
cyeTa-pakTypu, rpyloswe fAexrapalii, TaMOKReHHue, TPpaHCMNOpTHHWEe H APYyrue rpy3osele
AOKYMeHTH, [OJOKHE COAep®aThb ykKazaHRue B TabnHue I wiau Tabnuuye IT HassaHuf
HMNOPTHPYEMBIX HJIH SKCHNOPTHPYEMLIX BEWeCTB, yKalaHie KOJIMYecTBa HMIOPTHpYyeMoro
WIH »KCMOpTHpYeMOoro bewecTBa M HaWMeHOBAaHMe H agpec HMIopTepa, 3KCMopTepa H,

NPH HAaHYUK, rpylonosiyvaTedsds;

(e) ofecnedyuBaeT, HYTOoOW AOKYMEHTH, YHNOMAHYTHe B MNoAnyHkte (d) HacToa-
Wero NyHKTa, XpaHWJIMChL B TeYeHHe He MeHee fABYX /leT M MOILJIM MPefoCTaBJIATLCA

KOMMNEeTeHTHLM HALHOHANBHLM OpraHaM A MHCMEeKLHH.
10. (a) B pgonosiHeHHe K IOJIOXEeHHAM NyHKTa 9 M no npochSe 3aHHTepeco-
BaHHON CTOPOHKW, HarpaBJleHHOH ['eHepaJIbHOMY ceKpeTappo, kakgas CTopoHa, ¢
TePPHTOPHH KOoTOpOH SydeT MPOMIBOAHTHCA IKCNOPT Kaxoro-nmMéo BemecTsa,
prsmierHoro 8 Tabmuuyy I, oSecneydBaer, 4ToOW A0 OCYWeCTBJIeHHS TaKoro aKCropra

ee KOMNeTeHTHhe OpraHW MpefOoCTaBW/IH KOMMEeTeHTHLM OpraHaM CTpaHB-HMIIOpTepa

cnegyoayr MHGOPMALMIO:

(i) HauMeHOBaHHe M afpec BKCIOPTEPa8 M MMIIOPTEPS M, ©CJIH TakoBoi

HMeeTCd, pylonoayvaTteJsid,

(il) o6o3naveHHe semecTha, BX/WYeHHOro b Tabsuuyy I;

(iii) konuvecTBO BemecTBa, NOoQIexXamero »KCMOPTY;

(iv) npeAnonaraeMui NYHKT BBO3a H [mpepnoJsilaraeMans faTa OTIpaBJ/IeHHA,

(v) J/mobyw Apyryow HHIOPMaUuc, B OTHOWMEHHM KOTOpo# CTOPOHaMH

AOCTUIHYTA BlaHMHas [OCOBOPEHHOCTS.
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(b) CTopoHa MOXeT MPHUMEHATH Gosiee CTPOrHe WK XeCTKWe MepHl KOHTPOJIA Mo
CpaBHeHMIO ¢ TeMW, KOTOphe MpefyCMOTpPeHW B HacTOsWeM MYHKTe, ecJu, Mo ee

MHEHHI®, TaKHe Mephl qenecoo6pa:uu HWITn HeO6XOAKMH.

11. Ecnu ogxa CTOpoHa MpegocTaBsfideT WHPOpPMauum gpyroH CTopoHe a
COOTBETCTBHM C MYyHKTaMW 9 W 10 HacTosAweH cTaTed, To CTOpOHa, MpedocTaBJRLWaN
Takyo HHPOPMayWo, MOXeT MOTpeboBaTh, YTOOH MoJsyyaowan ee CTOpPOHa COXpaHRMa
KOHDHAEHUHANMLHOCTL J/B060ii TOproBoil, AenoBoi, KOMMepyYeckol Wi npodecCcHOHabHOMH

TalHul WM TOProBOH OMepaLMH.

12. Kawmgan CTOpoHa exerogHo mpefAcTaesiaeT KOMHTeTy B MpedyCMOTpPeHHOH UM
$opMe, B YCTAHOBAEHHOM UM MOPRAKe H Ha MpeAocTaBideMbX HM GNaHKax cregyouyl

uHPOPMaLIHI

(a) o6 obbeMe HIBRTHX BewecTs, BK/WYEHHuX B Tabauuy I ¥ Tabauyy II, u,

KOrga 3TO WH3IBeCTHO, 00 WX [MPOMCXOMOAEHHH;

(b) o /moBomM BewmecTse, He Bx/oYexHoM B Tabnuuy I sam Tabauygy II,
KOTOpOe, I10 MMelmKUMCA AaHHBM, MCMOJIb3OBAJIOCH MPH HEIAKOHHOM W3IroTOBJIEHHH
H3aPKOTHYGCKHX CPEACTB KM NCHXOTPONHLX BERECTB M KOTOpPOe, [0 MHEHWI CTOPOHH,
mpefcTaBAeT coboli QOCTATOYHO CephelHy®D MpolseMy, JACAYNMBALEYR BHHMaHHA

KomuTeTa;

(¢c) O BHOax yTeYKH U crnocofax He3aKOHHOIO HM3IrOoTOBJOHHA.

13. KoMHTeT emerofHo coobmaeT KOMHMCCHH O BLUIOIHEHWH HAacTORWeH cTaTsu, M
KoMucCHA MepHOAUYeCcKHM MPOBOAKT 05630P aneKBATHOCTH M cOOTBOTCTBMA Tabmuim I W

Tabmmym IT.

14. TloslokeHWA HACTOAMeldl ¢TaTbH HEe MPMMEHADTCR HH B OTHOoWeHuM dapMaleB-
THYECKHX [perapaToB, HH B OTHOWEHHH APYIHWX MpenapaTos, KOTOPHEe coAepXaT
BemecTpa, BRIOYeHHe B Tabuauuy I unu Tabmuyy II, HO MMeT TakOW cocTaB, 4TO
3TH BemMEeCTBAa He MOryT OHTL JIerKo HCMOJIbL30B3HH HJIM H3BJIeYeHH ¢ MOMOU[LI

HMEeUWMXCR cpedcTa.
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Cratsa 13

MATEPHANIH H OBOPYJOBAHHE

CTOPOHH MPHHHMAOT TakWe Mephl, KOTOPMe OHM CYHTAOT HeOOXOQWMBIMH, B UEJIAX
npefoTBpaWeHWs TOProB/IM MaTepHanaMd K 060pyfoBaHHMeM H HX YTEYKH fANA HelaKOoH-
HOTO MPOKIBOACTBAE WJIIM KITOTOBJIEHUA HAPKOTUYECKHX CPeAcT® W MCHUXOTPOMHLIX

BemMeCTB, M C 3TOH UENILD COTPYOHHYAOT APYr ¢ APYroM.

Craten 14

MEPHW MO HCKOPEHEHHIO HE3AKOHHOI'O K¥YINIbTHBHPOBAHHSA
HAPKOTHKOCOZEPXAUWHX PACTEHHR M N0 JIMKBHRAUHH HE3AKOHHOTO
CIMPOCA HA HAPKOTHYECKHE CPELCTBA H
[ICUXOTPONHWE BEWECTBA

1. Tobbie Mepul, MPUHHMaeMble B COOTBeTCTBHM C HacTosmeH KoHpeHuueil
CTOPOHAMH, [OJOKHL! OWTL He MeHee CTPOTUMM, 4YeM MOJIOReHHR, Kacamomuecs
HCKOpPeHeHHA He3laKOHHOro KY/JALTHBHPOBAHHA PacTeHWH, cogepw®awHdX H3APKOTHYeCKMe M
MCHXOTPONHLIE BemecTBa, M MURBHAAUUM He3aKOHHOro crnpoca Ha HapKOTHYecKHe
cpefcTB3 K NCHXOTPOMHLE BemecTsa, MpeAyCMoTpeHHuie B KoHBeHUuWH 1961 roga u sTok

KoHpeHuuu c nonpasxaMu ¥ KouseHuuu 1971 ropa.

2. Kaxgas CTOpoHa MPpHHUMAaeT HaJjlexauue Mephl ANA MpefOTBPameHHR
HEIAKOHHOro KY/JbTHBHPOBAHHA W OJA YHHYTOREHMH pacTeHMH, cofepkaudX HapKOTH-
YeckHe HJTM MCHXOTPOMHuE RelecTBAa, TAKWUX, KaK ONWHHLOT Mak, KOKABKHOBBII KYCT M
pacTeHHe KaHHAGWC, KOTOPWe RYAbTHBHPYOTCA He3aKOHHO H8 WX TeppHTOpHM. Ilpu
MPHHATHH ITHX Mep cob/IOAAKTCA OCHOBHLIE NpaBa YesloBeKka M HOJORHBIM obpaioM
YH4UTHBARTCA TPAaAMUHOHHbe GOPMEl 3aKOHHOIO WCNOJSILIOBAHMA TAKKX pPacTeHHH, korga
HMePTCH HMCTOpMYeckMe $akTw, NOATBEpWRAaDUHe Takoe HCNOMbIOBaHHe, a Takwe

HHTepecH 3amHTH OKpywanmeil cpegpl.

3. (a) CTopoHM MOTYT COTPYAHHMYATH B UesAaX nossmeHHa »ddpexTuUBHOCTH
YCHITHI MO HCKOPEHEHH0 HEe3RKOHHOro KyNnbTHBypoBaHHA. Takoe COTPYAHHYeCTBO
MOXReT, B YacTHOCTH, BR/IOYATH, KOIA3 3TO UesiecooBpalHO, MOMODE KOMILIEKCHOMY
Pa3BUTHO cenbCekHUX padoHor, ofecrneynsanmeMy »koHoMHYeckH sddexTHBHHE anbTep-
HaTHBH HE3IaKOHHOMY KYyJILTHBHPOBaHMWO. JlO OcymecTRIeHHA TAKHX MPOrpaMM pPa3lBUTHA

cCenbCKUX paﬁouoa cnegyeT y4YdUTHBATh TakHe @KTOPH, KaK gocTyn H3 PHHKH, HaJHYHe
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PecypcoB K CYWeCTBYOiHe COUHANLHO-BKOHOMHYecKkHe YCJIOBHA. CTODOHH MOryT

AOroBapHBAThCA O JIOOLX APYIrHX HajJleXauHXx Mepax COTpPYAHHYecTBa.

(b) CropoHn cofelflCTBYT Takke OO6MeHy HayYHOH W TexHHYeckoil HHpopMaume#

H nposefeHHO uccnenoaauuﬁ B o6ysracTH HCKOpPeHeHHA He3aKOHHOIo KYJIbLTHBHPOBAHHRA.

(c) B Tex chayuaax, korada CTOPOHW MMewoT o6WHe IPaHMIl, OHK CTPEMATCH K
COTPYAHHYECTBY PH OCYWECTBJCHHH MPOrpPaMM 10 HCKOPEHEHHK HEIaKOHHOTO KYJbTH-

BHPOBAaHHA B paﬁouax, mpunerailoitX K TakdM rpaHdyaM.

4, B UenAX YMeHbWEHHA CTPafaHHit Jwopel W JAUKBHAAUWK PHHAHCOBWX CTHUMYJIOB
AR He3laKOHHOro o6GoporTa CTOPOHW MPHHHMAKT Hajljlexalyde Mephl, HalpaBJieHHbe Ha
NHKBHAAUMIO WK coKpalleHHe HelaKOHHOro CiIpoca Ha HapkoTHYecKHe CPeAcTBa H
ACHXOTPONHME BemecTsa., ITH Meph MOryT ONWPATHCA, B YACTHOCTH, Ha peKoMeHAaUHH
OpraHulayuu O6pefMHeHHnD Hauuil, CMelQHaJIMIHPOBRAHHBIX YWpPeAeHHA OpraHH3IaUHH
O6vefiHHeHHbX HauuH, TaKHX, xaKk BceMHpPHaR OpraHMiaUWA 3OpaBOOXPaHeHHA H OPYIrHX
KOMMeTEeHTHHX MeXAYHAapOAHLIX OpraHusauuil, a Ttamxke BceoSneMTOmMA MeXHCUHITKHAPHLIT
taH, MpHHATHH MexayHapofHow konpepenHymed no Gopsle co 3noynorpelieHHeM
HapKOTHYeCKHMH CPeACTBAMH K WX He3akXOHHHM olopoToM, cocTospmeiica B 1987 ropgy,
B TO# Mepe, B KaKoli OH KacaeTcA MPaBHUTEJILCTBOHHWX M HEMPaBHTESLCTBOHHBX
yipPexgeHHH H OeATENIBHOCTH YAaCTHHMX JHU ¥ OpraHMiayui 8 o6sacTAX MpodHUIaKTHKH
HapKOMaHHH, /I@TeHHWA W BOCCTEHOBJ/IEHHA TPYROCMOCOSHOCTH HEPKOMAHOB. CTOPOHM
MOTIYT 3aKJmo49aTh ABYCTOPOHHHO W/IH MHOIMOCTOPOHHHE COFJTAMEeHHA WJTH JOCTHIraTh
AOTOBOPEHHOCTH, HaMpaB/ieHHBe Ha JIMKBHOALUMIO HJIH yYMeHbWEHHe Cpoca Ha

HapROTHIeCKHe CpeACTBa H MCHXOTPONHLe BemMecTBa.

5. CTOPOHE MOrYT MPHHUMATL TaKXe HeoOXoqWMue Mepn A ckopefimero
YHHYTOXEHHA HJTH 33aKOHHOCO HCMOJ/IL3OBAHHA HAapKOTHIECKHX CPefCTB, MNCHXOTPOMHLX
BellecT®s M bewecTB, Br/oYeHHsX B Tabauuyy I W Tabnmuyy II, Ha xoTopue ObUT HaNlOXeH
apecT WNM KoTOopwe OBUTH xoy¢ucxoaauu. H AAA obecreveHWA AONYCTWMOCTH WCMOJIBIO-
BaHHA B kxadYecTBe [0Ka3aTeJJIbCTBAa HOJDKHLM 06pa3oM YOOCTOBEPEeHHBIX Heo8XoqHMbI

KOJIHYeCcTB TAaKHX BemecTs.

Ctaths 15
KOMMEPYECKHE TNEPEBO3YHKH

1. CTOPOHH MPHHKMAKT HajfexamHe Mepw g obecrneYeHUs TOro, HTOoGw

TPAHCNOPTHHE CcpeAcTBa, 3IKCIUIYAaTHpYeMble KOMMepYeCKHMH MepeBO3IYHKAMH, He
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HCIIO/Ib30BAJIMCh [IPH COBEPUEHHH NPaBOHAPYWEHHH, NPHIHAHHLX TAKOBLIMH B
COOTBETCTBHH ¢ (YHKTOM 1 cTaTed 3; TakHe MepW MOIYT BK/IOYAThL CMeUHAJbHHE

AOrOBOPEHHOCTH C KOMMEepYeCKHMMH [TepeBOIYHKaAMKH.

2. Ka¥xgar CTopoHa OGA3IWBAEeT KOMMEPYecKkHX MepeBO3I4HKOB MPHHHMATH
Pa3yMHbe Mepn NPefOCTOPOMHOCTH B UEJIAX MpejOoTBPAmeEeHHA HCIOJbIOBAHHRA HX
TPAHCMOPTHHX CPEACTR [LJIA COBEPWEHHA MPABOHaPYyWeHHH, MPH3IHAHHMX TaKOBLMH B

COOTBETCTBHM C MYHKTOM 1 cTaTbd 3. Takue Meph [MPeJOCTOPOMHOCTH MOIYT BKOYATH:

(a) eCcJIH UeHTPaJibHBA KOHTOPA KOMMEpIecKkoro I1epeROIYMKE PRCIIONOXEeHE Ha

TGPPHTOPHHK CTOPOHLI:

(1) ofyvexHe MMePCOHAIA BLIAB/IOHHO MOAO3IPHTEIILHLX FPY30B WAH JIHL;

(ii) nmoompeHue AOBPOCOBECTHOrO OTHOWEHHS MEPCOHasa K CBOWM

00653aHHOCTAM;

(b) ecnu korMepueckHil MepeBO3IYUK feilcTeyeT B nNpefesiax TEPPHTOPHH CTOPOHE:

(i) 3aBnarospeMeHHOe MpefcTaBleHHe pylo0BLX AekSapauyuit, Korga 3»To

BO 3MOXHO ;

(ii) wcnonssosaHHe HafleXHBX, MPOBepHAEMLX B HHAHBHAYAABHOM MOpRAKE

nioM6 Ha KOHTeltHepax;,

(iii) onepaTHBHOe yBefOMIeHHe COOTBETCTBYOUWHX OPraHOB O BCeX
MOACIPHUTESBHLX OBCTOATENILCTBAX, KOTOPhE MOIYT HMeTb OTHOWEHHe K
MPaBOHAPYWEHHUAM, MPHIKAHHLM TakOBLMH B COOTBETCTBHM c MYHKTOM 1

cTaTeH 3.

3. Kaxgas CTopoHa cTpeMHTCA K ofecneveHHIo COTPYAHHYeCTBa HeXRY
KOMMepYeCKHMH [lepeBOIYHKAMH H COOTBeTCTBYWMMH OpraHaMd B MYHKTS8X BLe3f3 H
Bbie3[a M APYIHMX 310HAX TAMOXeHHOrO KOKTPONA ¢ Uesbo HeQOMYyWeHHA HeCcaHKUHOHWPO-
BAHHOI'O JOCTY(a K TPAHCMOPTHLIM CPeRCTBAM M I'PY3y M OCYWECTBJIEHHA COOTBETCTBYR-

mMHX Mep 6e30MacHoCTH.
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Cratba 16

KOMMEPYECKHE QOKYMEHTH H MAPKHPOBKA 3BKCIMOPTHPYEMBEX TPY30B

1. Kakpasa CtopoHa TpelyeT, 4ToOW 31aKOHHO 3KCIOPTHpPYeMule HapKOTHYeCKHe
CpPefcTBa M [CUXOTPOMHbIE BewecTBa COMPOBORAAIHCH HaMIeXamUMH JOKYMeHTaMu. B
AornosiHeHHe K TpeSoBaHMAM, MPefbABMAEMbBM K JOKYMEHTAaUWH B COOTBETCTBHU CO
ctaTeedd 31 KoWBeHUMM 1961 roma u cTtartbeil 31 »Toll KOHBeHUWH ¢ [OMNPaBKaMH H
cTaTeeli 12 KoHeeHuus 1971 roga, B KOMMepYeCKHX AOKYMEHTaX, TaKuX, Kak
cyeTa—paKTypHl, Fpy3oBue fekrsapaydH, TaMOWeHHbie, TPAHCNOPTHHE H Lpyrue rpyiosrle
AOKYMEHTH, [IOJRHN YKa3WBaTbLCA MPHBEJeHHbe B COOTBETCTBYOEMX CrnHckax KOHBEHUHH
1961 roga, »ToR KoHBeHUHWH ¢ nompaBrKaMH H KoHBeHUuu 1971 rosa HauMeHOBaHMA
PKCMTOPTHPYEMBX HAPKOTHYECKHX CPeACTB H MCHXOTPOMNHWX BemecTB, KOJIMHYecTBO
IKCMOPTHPYEMOro BemecTBa M HalBaHHe W ajpec BKCNOpTepa, HMIOPTepa H, I[IpH

HaJIHY KK, TPpy3onoJiyyaTeJsid.

2. Kawgar CTopoHa TpelyeT, 4TOOW 3KCMOPTHpYeMule IMapTHH HapKOTHYECKHX

CpelCTB H NCHXOTPOIHLX BemecTd He OuUTH HerpaBW/1bHO MapKHpPOBaHLI.

CraTtea 17

HE3AKOHHWA OBOPOT HA MOPE

1. CTOPOHW B COOTBETCTBUM C MEeXRAYHApPOAHBM MOPCKHM MPaBOM COTPYAHHYAOT B

MaKCHMaJSTLHO BO3IMOXHOM cTeMeHH B UeJqIAX npeceyeHUA HelakKOHHoOro OGOPOTa Ha Mope.

2. CTOpOHA, HMel@aA palyMHWe OCHOB3HHA MOJOIPEBaTh, YTO CYQHO, Hecymee
ee ¢nar WiH He Hecymee duiara MM OMO3IHABaTesNIBHBIX 3HAKOB, YKa3lWBAOUMX Ha ero
persMcTpaumo, ydacTBYeT B He3laKOHHOM oG6OpoTe, MOWET 3aMPOCHTL MoMOmMb APYrHX
CTOpPOH B mpecedeHHH ero HUCMNoOAbIOBAHHA C 3TOW Uenbl. CTOPOHE, K KOTOPLM
ofpamawTcA ¢ nogobHol npocsloil, MpedoCTaB/INOT TAKYyl [IOMOMbL B PaMKaXx HMeOWHXCHA

B' HX pacllOpAXEeHHH cpeacTs.

3. CTOPOHA, WMeoWwas Pa3lyMHLIe OCHOBAaHHA NORO3PEBaTh, YTO CYOHO,
ocymecTBAAKUWee cBOSOAY CYAOXOACTBA B COOTBETCTBHUM C MeXAYHapPOAHLIM MPasoM M
Hecymee dUIar WM YK3lbiBaOWHEe Ha ero perucTpayqdio Ono3HaBaTeJibHWe IHAKH ApYyrok
CTOpOHH, y4YacTBYeT B He3aKOHHOM 080poTe, MORET YBeJIOMHTL 086 3TOM rocyAapcTBO
¢unara, 3ampocHThs noATBepkAeHHe perucTpauKH WM, B cJyvyae [MOATBepPXAEHMA, MNPOCHTH

pa3lpemeHKA rocyfAapctba duara mpHHATH Haglexamie Mepw B OTHOWEHHM ITOrMO CYAHa.
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4. B COOTBETCTBHK C NYHKTOM 3 W/IH B COOTBETCTBHH C HeHcTbymoumMMH
AOroBOPaMH MewAy HMUMU WM B COOTBETCTBHH C JBOOLM cOrnaweHHeM WM [Oroso-
PEHHOCTBI, OOCTHIHYTHMMH MHLM o8paioM Maxgy *THMH CTopaHaMi, rocygapcrteo quiara

MOXeT pa3lpemaTh janpamKBaKGeMy rocyfapcTey, B HaCTHOCTH:

(a) BLICAXMBATLCA Ha ¥TO CYMQHO;

(b) nNPOHIBOAKTHL BOCMOTP ¥TOrOo CYAHAa;

(¢c) 8 caytae oOHaApYWeHHA QOKA3aTeJILCTB YHACTHRA B He3aKOHHOM ofBopoTe

MPHHHMaTL Hag/lexamMe Mepw B OTHOMEHHH 3ITOro CYfAHa, JIHY H rpy3a Ha OopTty.

5. B cilydae MPHHATHA Mep Ha OCHOBAHHH HAacTOsAMeH CTaTbH COOTBETCTBYOEmHe
CTOPOHW AOJ/OKHBIM O8PaIOM YYHUTWBAWT HeoSXOAMMOCTL He CTAaBHThL NOX Yrpoly
6e30M1acCHOCTh XH3HK Ha MOpe, CyfAHa W rpy3a, pasHO Kak H He HAHOCHTL ymepla
KOMMepYecKkKM W 6e10nacHoCTb APYTMM 1aKOHHLM HHTepecaM rocygapctea quiara Wi

o6oro Apyroro iakHTepecoBaHHOro rocymapcTBa.

6. FocygapceTso ¢uiara MokeT, COrJIacHO ceouM OOA3aTesnibcTBaM B
NyHrTe 1 HacTosamel cTaTbd, COMPOBOAMTL CBOE pa3peweiliie YCNOBHAMH, KOTOpWe
AOJDRHE OLITL BIaWMHO cOrnlacoBaHa Mexay Hell W 3anpawusawmeit CTOPOHOH, BK/IOYaA

ycnoaus, kKacawoyHecHd OTHETCTBeHHOCTH.

7. Ins yenell nyHkToB 3 W 4 CTopoHa HelaMeL/IMTeNILHO faeT OTBeT Ha
MOJIYH@HHLIH OT ApYrod CTOpPOHM 3amMpoc OnA onpefesleHHA TOro, HMeeT JIH CyfHO,
Hecymee ee ¢uiar, rmpaBo Ha 3TO, a Tak®e OTBET Ha 3aMPOCH O COOTBeTCcTBylmeM
pajpemeHHH, HAMpaBAfeMHe Ha OCHOBAaHHM NYHKTa 3. CTaHOBACH YYaCTHHKOM HacToAmell
KoHBeHUHH, xaxnad CTOPOHa HalHaYaeT opraH, WM, B cJiyvae HeoOXOAMMOCTH,
OpraHbl, KOTOpWe OOJUKHE NOJYYaTh TaKHe 3ampochi U OTBEYaTh Ha HHX. YBefoM/IeHHe
0 TaKOM HaiHaYeHHM HalpaesnfeTcA dYepes [eHepaNIlbHOrO cekpeTapA BCeM ApPYrHUM

CTOPOHBH B TeYeHHe OOHOINO MecAla ¢ MOMeHTa HalHavYeHHA.

8. CTopoHa, MpHHaABmAas Imbuwe JeliCTBHA, B COOTBETCTBHM C HacTOAmeld
craTeell, HelaMeLUTILHO HHPOPMHPYET COOTBeTCTBYylee rocymgapctpo ¢uiara o

pesynpTaTax »Tux gelcTeull.
9. CTOPOHL paccCMaTpHBAKT BOMMPOC O JAK/IOYEHHHU ABYCTOPOHHHX H perdo-

Ha/IbHRIX COrJlalleHUHl WM AOrOBOPeHHOCTell ¢ UeJIbD BLITOSIHeHHA [OJIoXeHHWA HacToamedt

CTATHH WIH OBhmeHHMA UX 3¢pexTHBHOCTH.
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10. Mepsl, npuUHMMaeMile Ha OCHOBAHHH MYHKTA 4 HacToAmeN CTaTLH, ocymecT-
BJSOTCA TONBLKO BOEHHLMH KOPalJ/AMH WIH BOEHHBIMH JleTaTeJIbHLOMM annapartaMud subo
ApYruMH KOpabG/IAMH WM JIeTaTe/IbHLMH aNnapaTaMd, KOTOpHle HMelT YeTKHe BHewHHe
3IHAKH, MOIBOJIADOHE OMOIHATh MX KaK COCTOANMME HA MpaBUTebCcTReHHOR ciywbe, #

YNO/THOMOYeHN LJTA »TOH yesu.

11. Jwobule gedcTBHA, MpeAnpHHHMaeMwe B COOTBETCTBHH C HacToAmell craTheid,
AOJDKHLIM 08pa3loM YYHTWEAT HeOBXOAUMOCTL He MPenATCTBORATbH WM He HAHOCHTH
yuepSa ocymMecTBJ/IeHII0 MPaB W OGA3IAHHOCTeH, a TakWe WPHCAMKUHH TPUOPERHLX

FroCYfAapCcTE B COOTBETCTBHY C MeAYHAPOAHLIM MOPCKHM MpasoM.

CraTes 18

30HN CBOBOJHOA TOPIOBNMH H CBOBOMHWE MOPTH

1. B Henax npeceleHHs He3akKOHHOro o60poTa HApKOTHIGCKHX cpeAcTs,
NCUXOTPONHLX BeWecTs W BemecTs, BX/oYeHMx B Tabsuuy I u Tabmuyy II, B 3oHax
CBOGOOHOA TOProB/M H B CBOGOAHLX MOPTAX CTOPOHH MPHMEHAKLT He MeHee CTporHe

Mepbl, YeM Te, KOTOPHWE MPUMEHANTCA B APYTrHX HACTAX MX TEPPHTOPHHA.

2. CTOPOHN CTpPeMATCA:

(a) ocCYmecTBJATHL B 30HAaX CBOBOAHOR TOProBMH M cBOSOAHLD MMOPTAX KOHTPOJIb
3a ABIREHHEM TOBapoB M JogeHd H B 3THX YeSIAX YMOJIHOMOYHMBAKT KOMMETEHTHWe
HaUHOHASbHLE OpPraHW MPOH3IBOAHTHL AOCMOTP rpY3oB M Mpubupanmux H OTOWBaLWHUX
CYAOB, BXJ/IOYAA [MpPOry/iodHne H pubosioneykHe cyfa, a Takke CaMOJIeTH M CyXOMYTHHE
TPAHCTMOpTHEE CPeACTBA M, B cjlyyae HEeOOXOOMHMOCTH, MPOM3IBOAWTL JOCMOTP 4YJIEHOB

IKHMMaXa W MaccaxdpoB, a Takke Wx Garaxa;

(b) co3AaTHL M MCMOJIBL3IOBATH CHCTeMy OOHapy®eHHA Ipy3ios, MOACIPeBaEMLX B
TOM, 4YTO OHM COfepRaT HAPKOTHYECKHe CPefCTBa, MNCHXOTPOMHWE BemMecTBa W BegecTsa,

Bx/IOYeHHwe B Tabuuyy I W Tabnauyy II, KOTOpWe BBOIATCA B 30HW CBOSOAHON TOProBJTH

H CBO6OAHH& MOPTH WJIH BBLIBOIATCA H3 HHUX;

(c) CO303Th H HCMAOJZIB3OBATHL CHUCTEMW KOHTPOJIA B paﬁoﬂax MoOp TOBBEX

COOPYX&HHﬁ, B asponopTax M B MYHKTAX NOrpaHAYHOrC KOHTPOJIA B DBTHX paﬁouax.
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CtaTha 19

HCMNOJIb30BAHHE TOYTOBHX OTHNPABIIEHHA

1, B COOTBOTCTBHM CO CBOWMM OBR3ATENIbCTBAMM [0 KOHBeHUHAM BceMUPHOTO
MOYTOBOTO COKIA U COTJIACHO OCHOBHBIM ITPHHUHIEM CBOHX HAUHOHEJILHEX MPaBoBLX
cHcTeM CTOPOHB [TPHHKMaLT MepHW IO [TpecedeHHD MCMOSIbIOBEHHA NOYTOBLX OTIPaBJIeHHH

BAIA He38KOHHOTO OBOPOTa K ¢ BToR UesBld COTPYAHMYANT OPYr ¢ QpPyroM.

2. MepHl, YMOMAHYTWe B NMyHkTe 1 HactoAamell ¢cTaThW, BK/IOYADT, B Y3CTHOCTH:

(a) CcKOOpAWHWPOBaHHWE AeHCTBHA N0 MpeAOTBpPAmMeHUD K ITpecedeHMD

HCNONILIOBAHHA [MOYTOBBIX ornpasneuuﬁ A7 He3aKOHHOTro OGOPOTa;

(b) BHeAgpeHHe H UCMOML3IOBAHHE YNOJHOMOYEHHBMK PAGOTHHKAMM MPABOOXPAaHH-
TeNbHWX OPraHOB MeTOHACB K CPeACTB POINCKAE W KOHTPOJIA, MpeAHa3lHadYeHHnX A4
OBHapyReHHA B MNOYTe HelaKOHHWX OTNPaBJ/IeHHHA HAPKOTHYECKMUX CPefACTB, ICHXOTPOMHbX

BemecTB M BemecTB, BK/MOYeHHnX B Tabmuuy I w Tabauyy II;

(c) 33aKOHOLATeNIbHLIE Mephl, MO3IBOJIADUHE HCNONLIOBATE COOTBEeTCTBYNIHE

cpeficTBa ¢ LUesibo [MOJTyYeHHA [QOKalaTeJsieCcTB, H206XOAMKHN AJIA YyroJioBHOTO

rnpecsleflOBaHHA .
Ctarter 20
HHPOPMALHA, NPEACTABNAEMAA CTOPOHAMH
1. CTOpPOHM ITpeAcTaB/ANT KOMHCCHH Nepe3 [eHepasbHOro cexpeTaps

HHopMaLi o gelicTBHH HacToAmell KOHBOHUKH H& KX TEPPUTOPHH, M B YECTHOCTH:

(a) TeKCTH 31AKOHOB M MPaBus, NPUHATRIX B UeJINX o0ecrneveHHE BHITOJTHEKHA

HacTosmeHd KOHBEHLUWK;

(b) nogpobHyw HhOpMaLM® O [esax, CBA3AHHLX ¢ HeI1aKOHHBM o080opoTOoM,
nognafaniHx o4 HX DPHCAHKUMD, KOTOpHE OHM CYMTAKT BAXKHBLIMH BBHUAY BLIABJICHHR
HOBLIX TeHAeHUWA, KO/IHYecTBa, BOBJEYEHHOro B TAKOH OGOPOT, HCTOIHHKOB MOJTYIE€HHUR
BemecTB WIH MeTOAO0B, KOTOpPHE HCIO/B3OBRJMCH JTMLUAMH, I aHHMIADUMMKUCH He I 8KOHHLM

ofopoToM.
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2. CTOPOHN MPeACTAaBNART AaHHY® HHPOpMaLHO TakHMM 00paioM U B TakHe

CpOKH, Kax 08 3TOM MOMeT MPOCHTE KoMuccus.

CraTtia 21

$YHKLUHH KOMHCCHH

KoMHcCcHA yMmoJIHOMOYeHa pacCMaTpHBaTh BCe BOMPOCH, HMeb@He OTHOmMeHHe K

yesaM HacToamed KOHBEHUWHM, W B YACTHOCTH:

(a) KoMuccHA Ha ocHose HHpopMayuuH, npeAcTaB/IeHHOR CTOpOHaMH B

COOTBeTCTBMM CO cTaThbell 20, CHGAMT 33 BHINOJIHEHHeM HacTosmed KOoHBeHUHH,

(b) KOMHCCHA MOReT BHOCHTL MpefJIoOXeHHN W obmHe pekOMeHAaUWH, OCHOBAHHLE

Ha paccMoTpeHHH HHbopMauMH, MosyYeHHe OT CTOPOH.

(¢} KomMccus MomeT ofpamarh BHHMaHMe KoMHTeTa Ha Jmobbie BOMPOCH, KOTOpHe

MOTYT HMMeTh OTHOmeHHe K PYyHKUMAM KoMmuTeTa;

(d) KomMuccHA npuHHMaeT o oMy Bompocy, HampaBJ/IeHHOMY Ha ee
paccMOTpeHHe KOMHTETOM B COOTBETCTBHH ¢ NyHKTOM 1(b) craTeM 22, TakHe

AeHCcTBUA, KOTOPHE OHa COYTeT (eslecoo8palHuMH

(e} KOMHCCHA B COOTBeTCTBHH C MpoyeAypaMH, H3IJIOWeHHMMH 8 cTaTse 12,

MOeT BHOCHTL NOMPaBKK B Tabruyy I u Tabnuuyy II;

(f) KoMuccHAa MoxeT ofpamaTs BHMMaHHe rOCYAApPCTB, He ABJROUHUXCA CTOPOHAMH,
Ha pelleHHA M PeKOMeHAaUWH, KOTOpHe OHa MPHHHMSET B COOTBETCTBHM C HacTOREEH
KoHpeHUHel, ¢ TeM YTOOM 3TH CTOPOHW PAcCMOTPEJIM BOMPOC O BOIMORHOCTH MPUHATHUR

Mep B COOTBETCTEBHH C YNOMAHYToil KoHBeHuWell.

Cratea 22

$YHKIHH KOMHTETA

1. Bea ymepla ana dbyHxyuiA KOMHCCHH Ha OCHOBBHHHM cTaTbH 21 H Oei ymepla
ans byHruui KoMHTeTa u KOMHCCHM Ha OCHOBBHHH KoHBeHUMH 1961 roga, »Toit
KoHBEeHUHH ¢ mompaekaMd K KoHseHuws 1971 ropa:
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(a) ecaM Ha OCHOBAHHM PacCMOTpeHHs HHDOpMaUWM, MpejcTaBJieHHON emy,
CeH2paslbHOMY CexpeTapio WiIH KOMHCCHHM, WM unpOpMaUMH, NepefaHHON OopraHaMu
OpraHH3iayuu O6vefHHeHHLX Hayuuit, KoMHTeT HMeeT OCHOBAHMA CYHTaThL, YTO LesH
ﬁaCTonmeﬁ KoHBeHUHM B BOMpOCAax, KacaOUMUXCRA e€ro KOMIeTeHUHH, He OCYWecTBJSDTCH,
KOMHTET MOXeT MpeffiomuTs CTOpPOHe Wi CTOpPOHaM MPeACTABHMTHL eMy Jmobyo

COOTBETCTBYLIUYW HHPOpPMAUHIO;
(b) B oTHOmeHHH cTaTel 12, 13 u 1l6:

(i) nocne MPUHATUA Mep Ha OCHOBSHHHM NOANYHKTa (8) HacToAme#d cTaThu
KOMHTeT, ecJId OH [MpH3HaeT, YTO 3TO HeoOXOAMMO cAeslaTh, MOXeT
APHIBATE COOTBETCTBYMYD CTOPOHY MPHHATL TaKHe KOPPEKTHBHEE
Mephl, KOTOpWe NpefACTaBJIANTCA HEOSXOAMMBMH B [JaHHBX 06CTOATEsIb-

cTBax JJIA OCYMECTBJIGHHA MOJIOReHHH cTaTelt 12, 13 u 16;

(1i) [0 NMPHHATHA Mep Ha oCHOBAaHHWKH MoAnyHkTa (iii) Hwke KoMmiTeT
paccMaTpHBaeT Kak KOHPHAeHUHANbHBME CBOH KOHTAKTH C COOTBETCTBYL-

me#l CTOpOHOW HA OCHOBAHWH MTPeAWeCTBYDUHX MOANYHKTOB,

(iii) ecsn KoMHTeTY CTAHOBUTCR H3IBRCTHO, 4TO COOTBeTCTByouWan CTOPOHA
He MPHHA/MNA KOPPEKTHBHLIX Mep, KOTOphie efi nmpepgnarajioch MPHHATE Ha
OCHOBAHHMH HacToAWero MOANYHKTA, OH MoXeT OOpABTHTH BHHMaHHe
CTopoH, CoeeTa M KoMHCCHH HB HaHHeBI sompoc. B JmboM goknage,
ony8MKOBaHHOM KOMHTETOM HB OCHOBAHHH HacTOAWero IOoAMYHKTa,
HINBraRTCA TaKke MHEHHS COOTBeTCTBYMWel CTOPOHM, ©C/H MociefHAA

MPOCHT o8 ITOM.

2. Twboli CTopoHe mpenjlaraeTcA NPUCYTCTBOBATL HaAa 3acefaHHH KomuTeTa, Ha
KOTOPOM H3 OCHOBAHHH HACTORWeN CTaTud paccMaTpHBaeTcsd HemocpencTBEHHO

HHTepecyomuil ee pompoc.
3. EcJTH B KkakOM—/m80 ciiyvae pemeHHe KOMWTeTa, koTopoe NPHHUMaeTCHA Ha
OCHOBBHHH HacToAmell CcTATLHM, He ABJAGTCR BRHHOTIACHWM, MHOHHA MEHLUHHCTBA

YK8IWBANTCA.

4. PemeHns KOMHTeTa Ha OCHOBAHHH HacTonueﬁ CTATbH NMPUHKHMARTCH

G0JIBWHHCTBOM B ABe TpeTH roJIOCOB OT BCeX YJIeHoP KomuTteTa.
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5. NpU BLDIOIHeHUH cBOMX GYHKUUIl B COOTBeTCTBUM ¢ MOLNYHKTOM 1{a)
HacTosmeHd cTaThd KoMHTeT oBecneduBaeT KoHPHAeHUHMANbHOCTH Bcelt uupopMayus,

KOTOpaR MOXeT MNOCTYMNaTh B €70 PaCNOpAReHHE.

6. OTBeTcTBEHHOCTh KOMUTETa HA OCHOBAHMH Hacroumeﬁ CTaTbd He pacnpocTpa-
HAETCA Ha ocywecTBJ/IeHUWe [OTOBOPOB HIH cornaweﬂui, 33Oy eHHRX Mexay CTOopoHaMH

B COOTBETCTBHHU C TNONIOKESHHAMH Hacroumeﬁ KOHBEHLHU .

7. MonoweHus HaCTOﬂﬂeﬁ CTaTbH He NPUMEHAKTCHA B OTHOWNEHWH Cropob Mexay

CTopoHaMu, NofAnafalowHx nox pgelcTeHe MOJOREHMH cTaTbu 32.

CtatuvR 23

JAOKNALL KOMHTETA

1. KOMHTET NoAroTaB/IMBacT eXerofHLH Aokxsiag o cBoelt paloTe, comepmamHi
QHAJIHI WMepmeicA B ero pacnopakeHuu wHpopMaUWH M, B COOTBETCTBYLMMHX CJTydasx,
HisloXeHHe Pa3BACHEeHHA, ec/M TaxoBhe GRUIH A8HW CTOPOHAMH WIH 3aNPOWEHH Yy HHX,
BMecTe ¢ /MO0LMHM 3aMEYAHHAMH W PEKOMOHAAUUAMH, KoTophe KoMHTeT noxenaeT
caenaTs. KOMHTOT MOXET COCTaBMATH TakWe AOMOJHUTEsIbHLEe AOKJaMH, KakHe OH
CYMTaeT HeobxoguMeMu. Joxyafu NPeAcCTapROTCA CopeTy Yepe3 KoMHMccH, KOTOpas

MONEeT cheJslaTh TaKkHe 3laMeHYaHHA, KakHe covTerT qenecoo6pa:uuuu.

2. Hoxnagt KOMHTeTa MpempoBoRNanTcA CTOPOHAM H 1aTeM NyS/AHKYOTCSH

FeHeparcHuM cexpeTapeM. CTOPOHN Pa3lpewanT HX HeorpaHHYeHHOe paclpoOCTpPaHeHHe.

CTarTbs 24

NPHMEHEHHE BOJIEE CTPOTCHX MEP, YEM MEPH, TPEOYCMOTPEHHWE
HACTOSIMEA KOHBEHUHHA

CTOpoHa MOXeT NpHHUMAaTh 60Jlee CTPOTHE HJIK CypoBhe Mepw, 4YeM Te, KOTOphie
npeaycMOTpeH HacToRmed KowBeHuell, ecsd, MO ee MHEHMI, TakHe MepH ABJIAKTCSH
yesecoobpalHLMH WIM HeOOXOAHMBMH LNIA MPeAOTBPRWEHHA W/TH npeceyeHHA He3aKOHHOro

oBopoTa.

Vol. 1582, 1-27627



1990 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 297

CraTer 25

COXPAHEHHE NPAB H OBA3ATEINLCTB NO NPEANAYUMM HOTOBOPAM

NoJsloXeHKA HacToAmeR KOHBeHLHH He YMaJIADOT KakHe-sMG0o npasa WM o0AzaTesib-—
cTBa, MPHHATHE Ha ceBA CTOPOHAMH HAcTORmMeH KOHBEHUUM B COOTBETCTBHH C

KoHBeHuMeit 1961 ropma, »Toi KorBeHuHell c mnMonpasxamu u KoHBenuued 1971 ropga.

CtaThA 26

TIOONHCAHHE

HacToRmaa KOHBEHLUHR OTKPHTA IOJIA NOAMHCAaHMA B OTAesieHHH OpraHM3Iayuu
O6teguieHrnx Haywi B BedHe ¢ 20 gexaSpa 1988 roga mo 28 despana 1989 romga, a
nocsie »Tod AaTh - B LUeHTpaNbHEX yYpewAeHHAX OpraHuzayuu O6veflHHeHHmX Hauuit B

Hep-Ropke go 20 gexaSpa 1989 ropa:

(a) BCceMH rocyfapcTBaMu;

(b) Hamubueii, npegcTaBreHHOR CoBeTOM OpraHHiIsUWMK OOsefuHeHHmx Hauuit no

HaMUOHK ;

(c) perdoHanbHbMH OPraHK3I AL UAMK IKOHOMWYecKONl HHTerpauuu, 0671a[AOWHMH
xoMneTeHUUed B OTHOWEHHWH BefeHHMA [eperopopoB, 3aKMYEHHA H MPHUMEHEHWA MeXxay-
HAPOAHB COrNIameHHi No BompocaM, ABJAAGMMMCA NpeaMeToM HacToaAmeH KOHBEHUHWH;
CCRUIKH B paMKkaX KoHBeHUHH Ha CTOPOHBW, FOCYAapcTBa WM HayWHOHaNbHble CyROu

NMPUMEeHHME K 3THM OPraHH3IalUKHAM B npefesiaX HX KOMIIeTeHLHH.

CTaTes 27

PATHOHKALMS, TIPHHATHE, OJOEPEHHE WJIH AKT O®HLHAJILHOTO
NOATBEPXIEHHSA

1. HacToAmaR KOHBEHUWA MOQJIEXHT PATHOHKAUWK, MPUHATHIO WIH ofo08peHHo
rocyfapcTeamMu M HamuGuelt, npeAcTapsieHHol CoseToM DOpraHu3alUuu O6befHHe HHRIX
Hauyuit no Hamubuu, u axTam oduMLHANLHOrO MOATBEPWOEHHA PErHOHAJILHWX OpraHW3layui
PKOHOMUY@CKON HHTErpauWH, YHOMAHYTHX B MOAMYHKTe (c) cTaTbW 26. Patuduxa-

UHOHHbIe TpaMoOThl H AOKYMEHTW O NDPHHATHH HIM OAOGPEHHH, a TaKWe [OOKYMeHThl,

Vol. 1582, 1-27627



298 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1990

XacaomUecA aKTOB OPUUHAJIBHOrO MNOATBEPXAEHHA, CHAKTCA Ha xXpaHeHHe [eHepasibHOMY

ceKpeTapp.

2. B CBOMX AOKYMeHTaX 08 odHLUHAJILHOM MOATBEPRACHUH PerHOHaNbHEle
OpraHuialyiHd BKOHOMUYECKOH HHTerpayHH 3IaABJAOT O Npefesiax cBOel KOMNETEHUHH B
OTHOMEHKK BOMPOCOB, peryfHpyeMnxX HacTosued KoHBeHUHelt. DBTH opraHM3IauMM Taloke
HHGOPMUPYOT TeHepasIbHOTO cekpeTapA O JIOOLX HIMEHEHHAX [peflelloB HUX KOMMeTeHUWH

B OTHOWOHHH BOMPOCOB, pPery/HpyeMux HacrToAmehl KoHmeHUHel.

Ctatea 28

NPACOEONHEHHE

1. Hacrosmas KoHBEHUHR OCTa@TCA OTKPWTOR QN8 npHcoemguHeHHA ymloro
rocymapcTea, HaMuSHUH, mpedcTapsleHHoR CoBeTOM OpraHH3aluMd O6mefUHeHHBX Hauuh no
HaMHOHMM, M POCHOHAJBHRX OPraHu3ayuuli »xoHoMHYeckoli MHTerpayuH, YNOMRHYTHIX B
noanyHxkre (c) craTsu 26. [lipucoefMHeHHe OCYWECTBJIAGTCA NMyTeM cAavYd Ha XpaHeHHe

CeHepasibHOMy CeKpeTapo AOKYMeHTa O NPHCOeMMHHEeHHH.

2. B CBOHX AOKYMEHTaX O NMPHCOeOMHEHMH pervoHasibHue OpraHM3IaUHH
PKOHOMHIOCKOR MHTErpaUWH IaABMAOT O Mpefenax cboeH KOMIETOHLHH B OTHOWEHHH
BOMPOCOR, pPerynMpyeMbx HacTosmeR KoHBeHUWeli. ITH OPraHH3IaUMH TaKxke HHPOPp-
MUpYDT [eHepaslbHOrO CeKpeTapdA O JobbLX HIMeHeHHAX NpefesioB HX KOMIOTEeHLHH B

OTHOWEHHH BOMPOCOB, PerynupyeMux HacToAuel KoHBeHyMed.

CraTes 29

BCTYTUIEHHE B CHIY

1. HacTormasa KOHBeHUUA BCTYnaeT B CHJY Ha REeBRAHOCTHIl AeHb C AAaThl cAAYK
Ha XxXpaHeHHe T'eHepasbHOMY cCekperapo MApaALaTol paTHUPHRAUMOHHONW rpaMOTH [OKYMeHTa
O MPUHATHH, OAOGPEeHHH WK NpUCOEfWHEeHHH COCYAApCcTB WM HaMHGHKH, npefcTaBiIeHHOM

CoseroM ro HaMuOHH.
2. Ions kakgoro rocyfapctea wiM HaMuOuM, mpefcTaBJleHHOR CoBeToM no
HaMu6Hu, paTwdHUMpPOBABWEro, MPHHABMEro, OAOOPHBNEro HAacTOANYD KOHBEHUHI HJIH

NPUCOEAUHHBWEroCcs K Hel Mnocse cAavYM Ha XPaHeHHe ABafuaToi paTHPMKALHOHHON
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rPaMOTH WU OQOKYMeHT3 O MPUHATHM, OOOOPEHUM WK MpHcoegMHeHWM, KOHBEHUMSA
BCTynaeT B CHJY Ha geBAHOCTHH HeHb ¢ AaTh CAa¥M Ha XpaHeHHe ero paTHPHUKaUMOHHOM

rpaMOTW HIH AOKYMEHTa8 O MMPHHATHH, OAOéPEHHH HNH NPUHCOEegHHEeHHH .

3. DN xagoll perdHoHasIbHOR OPraHW3IaywH PKOHOMHYecCkoil MHTerpauus,
yrnoMAHYTOH B nognyHkTe (c) cTaThd 26, cAoapmedl Ha XpaHeHHe AOKYMEHT, xacawomuiics
axT3 OPUUHANLHOrO0 NOATBEPRAEHHA, WIH OOKYMEHT O [PHCOCAHHEHHH, HICTOAmaR
KOHBEHUMA BCTYNaeT B CMIYy HAa AeBAHOCTWH AeHb 0cjie Takod cAa¥u Ha XpaHeHHe WIH
B A8TY BCTYIUIeHHA KOHBEHUMM B CHJTY B COOTBeTCTBMH ¢ MNYHKTOM 1 HacTosAmed CTaTuu

B 38BHCHMOCTH OT TOro, KaKkasd H3 PTHX HaT ABNIfeTcA OBosnee no;gueﬁ.

CraTea 30

JEHOHCAUHA

1. JwSaa CTopoHa MO¥eT OEHOHCHPOBAThL HacToAmyr KoHBeHUWD B Jiofoe BpeMsA

nyTeM NUCLMEHHOro yBeOOMJIEHHA Ha HMMA TCeHepaJ/ltHOro cekKkpeTapsA.

2. Takan QeHOHCAUMA BCTYNaeT 8 CHAY JUIA AaHHOH CTOPOHH Yepel rog nocne

Mo/lyYeHHA yBefoMJIeHHs [eHepasibHLM CeKpeTapeMm.

CtaTba 31

NONPABKH

1. JloGas CTOpoHa MOReT MPeJIORMTb MNONPaBKy K HacToAmed KOHBEHLMH.
TexcT /MOBOW Takol MonpaBkM H OCHOBAHHA AJIA Hee coolmanTcA »Tol CTopoHoH
FeHepa/ILHOMY cekpeTapp, KOTOpPHUi coobmaeT ee ApyruM CTOPOHaM M cnpauMpaeT MX,
COrJlacHM JIM OHH ¢ NpejpsioXeHHOH NompaBkoii. BeJM npej/lokeHHaR nonpaska,
palocslaHHaA TakHM o6paioM, He ObUla OTK/JIOHeHa HM OAHOX H3 CTOPOH B TedeHHe
ABagUaTH YeTWpeX MecCAUeB [OCJ/ie ee PACCHUIKH, OHA CYHTAeTCH NMPHHATOH H BCcTynaeT
B CWily ms8 JymGol CTOPOHW N0 MCTevYeHWH [AeBAHOCTa AHeH Mocne cAavYH Ha XpaHeHHe
TeHepa/IbHOMY CeKpeTapo JOKYMeHTa, Bhpaxallero ee corjiacie OWNTL CBAIAHHON TakoW

nonpasKoH.

2. Ec/iM we MpensioxeHHas MNOMpaBKa OTKJIOHAETCA KaKoH-ZMBo CTOPOHOM,

FeHepa/lbHLk ceKpeTapb KOHCY/bTHPyeTCA co CTOPOHaMK M, no npocsbe BOJLUMHHCTBAE,
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coobwaeT 06 3TOM, kak W Joobhle 3aMeYaHUA, cpOeslaHHbe CTOpPOHEMH COBeTy, KOTOPLH
MOXeT MPHHATH pelileHHe CO03IBATL KOHPEepeHUMIO B COOTBETCTBHMH C MYHKTOM 4 cTaTbH 62
YcTapa OpraHuzayud O6tefWHeHHbX Haywi. Jlo6ar nonpapka, OpHHATaAA Ha Taxkod
xondepeHUHH, BK/MYaeTcA p flpoTokon o nonpaske. [eHepanbHuil cekperapb ocobo

HHPOPMHPYETCR O COTMNAcHK ObThL CBAJAHHBM TaKWM IPOTOKONIOM.

CraTbsAa 32

YPECYJIHPOBAHHE CMOPOB

1. B cayvae BO3IHHKHOBEHHR XakKoro-jubo crnopa Mexay ABYMR WIM HeCKOJTbXHMH
CTOPOHSMH OTHOCHTEILHO TOJIKOBAHHR WM NpHMeHeHHA HacToAmell KOHBeHUWH CTOPOHM
XOHCYNBTHPYOTCHA Mexgy coloil ¢ Uesibk YPeryJIKPOBSHHA Cnopa NyTeM [eperoBopos,
paccJIelOBAHHA, NOCPefHHYECTBA, NPHUMMPOHHUR, apluTpawa, OSPAMEHHS KX PerHOHAJIBHEN

opraHaM, cyAeSHOro paibHpaTesLCTBE WIM APYTHMH MHPHLIMH CPSACTBAMH MO HX BwOOpY.

2, JoGok TakoH crmop, KOTOPHI He MoxeT OuMThL yperyJMpoBaH B nopapke,
mpeAnMchBaeMoM NYHKToM 1 HacToAmel cTaTud, no mpochfe Jboro Mi rocygapcTs,
ABJTADAMXCA CTOPOHAMK B criope, MepefaeTci 8 MewAyHapoaHsit CYR AR MPHHATHA

pPeueHUs .

3. Ecnu kakag-mubo perHoHaslbHal OpPraHH1ayHA 3IKOHOMHYeckofl HHTerpauWw,
yMNOMAHYTAaA B MoANyHKTe (c) cTaTed 26, ABMASeTCA OAHOH W1 CTOPOH B cliope,
KOTOPLI1 He MoWeT OWTL ypely/MpopaH B MOpAfke, MpelAMHCLBAE€MOM NYHKTOM 1
HacToAuWed cTAaTeH, To <epes Jwboe rocyAapeTso - YjeH OpraHHszaydu O6befMHeHHBX
Hauuh oHa MoxeT o6paTHTecR B CoBeT, ¢ TeM STOGHM OH 3ampoCH/T KOHCYNbBTaTHBHOE
jakjwoveHHe MexAyHapogHoro CyAa B COOTBeTCTBWM cO cTaTeeil 65 CraryTta Cyga,

MHEHHe KOTOpOro CHYHMTAeTCA pellaiudM.

4. Kaxgoe rocyaapcTBO MPH MOAMNHCARHH MM PpAaTHOHKAUMM, NPHHATHK HIH
ofo6peHHH HacTOoAMed KOHBEHUWW WM MpH NMPUHCOeAWHEeHHWH K Hel WM xaxpas
perHoHanibHas OpPraHWiauWda 3IKOHOMUYECKON MHTErpayWK NMpH MOANKCAHKK WIM chave Ha
XpaHeHHe akTa OPHUHABHOTO MOATBEPKAEHHUR WJIK MPUCOEAHHEHHH MOTYT cfefaTh
jaspneHue O TOM, NYTO OHM HE CYMTAOT cebd CBA3IAHHLMH [OJIOKEHWAMI MyHKTOB 2 H 3
HacToswel crtaTbi. [Jlpyrde CTOPOHW HC CBAI1aHL [ONOXeHWAMH NYHKTOB 2 M 3 8

OTHOWEHUH Juo6ol CTOpoHu, chesiapwelf Takoe 3janBreHHe.
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5. Jiwb6asn CTopoHa, cAe/laBWad TaKoe 31aABJIeHHe B COOTBETCTBHH ¢ MYHKTOM 4
HacToAmeld cTaTusH, MOXeT B Jo§Oe BPeMA CHATH 3TO 3IaABJEHHe NyTeM yBeAOMIEHHSA
I'eHepasiIbHOro CexKpeTspA.

Crater 33
AYTEHTHYHHE TEKCTH

Auraubickult, apabckull, ucrnauckuil, xutalickull, pyccexult u dpaHuyickuii TexcTH

HacToAmel KOHBeHUWH HRBJISOTCHA PABHO AYTEHTHYHRIMH.
CtaTuLA_34

JENO3HTAPHA

Jeno3uTapueM HacToRWel KoHBeHUWH ABAfeTcA [eHepasIbHLII CexpeTapsh.

B YOOCTOBEPEHHH YETO HukenognucasmWHecA, AOJDEHBIM 06pazoM yHoSHOMOYEHHHE Ha

BTO, MNOANHcasnd HacToRuyl KOoHBeHHL.

COBEPWNEHO B BEHE B ogHOM 3ak3eMIUTApe ABafguaToro mexadpa ogHa THCAYA

ACeRATHBCOT BOCEeMBOECAT BOCLMOTIO ropfa.

[For the signatures, see p. 350 of this volume — Pour les signatures, voir p. 350
du présent volume.]
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Tabmuua 1

JIn3epruHOBan KHCJIOTa
NcesgosdeapHH
1-deHrN-2-MpoNaHoH
IproMeTpuH
JproTaMuH

SdeapHH

Comu Bcex BemecTB, [epeyHCc-—
NeHHLX B »Tok Tabsauue, B Tex
cJTyRagx, korga obpaiomaHHe

Takux conelt BO3IMOXHO.
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Tabauuya IT

AHTHEPHA YKCYCHOR KHCJOTW
AHTPAKWJIOBAR KHCJIOTA
AyeToH

MunepuaMuH

dTHoBLd 3PHP

deHWTYKCYCHaA KHC/IOTA

ConK BCex BemecTB, MNepevYHc-
neHHsx B »Tol Tabauye, B Tex
cny4adax, xorga o6pajoBaHue

TaKHX cosieff BOIMOKHO.
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA EL TRAFICO
ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS SICOTRO-
PICAS

Aprobada por la Conferencia en su sexta sesién plenaria,

celebrada el 19 de diciembre de 1988

Las Partes en la presente Convencién,

Profundamente preocupadas por la magnitud y la tendencia creciente de la

produccién, la demanda y el trdfico ilfcitos de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas, que representan una grave amenaza para la salud y el bienestar
de los seres humanos y menoscaban las bases econémicas, culturales y polfticas

de la sociedad,

Profundamente preocupadas asimismo por la sostenida y creciente

penetracién del trifico ilfcito de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas
en los diversos grupos sociales y, particularmente, por la utilizacién de
nifios en muchas partes del mundo como mercado de consumo y como instrumentos
para la produccién, la distribucién y el comercio ilicitos de estupefacientes

y sustancias sicotrépicas, lo que entrafia un peligro de gravedad incalculable,

Reconociendo los vinculos que existen entre el trafico ilfcito y otras
actividades delictivas organizadas relacionadas con él, que socavan las
economfas lficitas y amenazan la estabilidad, la seguridad y la soberanfa de

los Estados,

Reconociendo también que el trdfico ilfcito es una actividad delictiva

internacional cuya supresidn exige urgente atencidén y la més alta prioridad,

Conscientes de que el tr&fico ilfcito genera considerables rendimientos
financieros y grandes fortunas que permiten a las organizaciones delictivas
transnacionales invadir, contaminar y corromper las estructuras de la
administracidn pdblica, las actividades comerciales y financieras lfcitas y la

sociedad a todos sus niveles,
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Decididas a privar a las personas dedicadas al tré&fico ilfcito del
producto de sus actividades delictivas y eliminar asf su principal incentivo

para tal actividad,

Deseosas de eliminar las causas profundas del problema del uso indebido
de estupefacientes y sustancias sicotrépicas, comprendida la demanda ilf{cita
de dichas drogas y sustancias y las enormes ganancias derivadas del trafico

ilfcito,

Considerando que son necesarias medidas de control con respecto a
determinadas sustancias, como los precursores, productos quimicos y
disolventes, que se utilizan en la fabricacidn de estupefacientes y sustancias
sicotrbpicas, y que, por la facilidad con que se consiguen, han provocado un

aumento de la fabricacién clandestina de esas drogas y sustancias,

Decididas a mejorar la cooperacién internacional para la supresibn del

tréfico ilfcito por mar,
Reconociendo que la erradicacién del tr&fico ilfcito es responsabilidad

colectiva de todos los Estados y que, a ese fin, es necesaria una accién

coordinada en el marco de la cooperacidn internacional,

Reconociendo también la competencia de las Naciones Unidas en materia de

fiscalizacién de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas y deseando que los
érganos internacionales relacionados con esa fiscalizacidn actlen dentro del

marco de las Naciones Unidas,

Reafirmando los principios rectores de los tratados vigentes sobre
fiscalizacién de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas y el sistema de

fiscalizacidn que establecen,

Reconociendo la necesidad de fortalecer y complementar las medidas
previstas en la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes, en esa
Convenciédn enmendada por el Protocolo de 1972 de Modificacién de la Convencidn
Unica de 1961 sobre Estupefacientes y en el Convenio sobre Sustancias
Sicotrbpicas de 1971, con el fin de enfrentarse a la magnitud y difusidn del

tridfico ilf{cito y sus graves consecuencias,
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Reconociendo también la importancia de robustecer e intensificar medios

jurfdicos eficaces de cooperacién internacional en asuntos penales para

suprimir las actividades delictivas internacionales de trdfico ilicito,

Desecsas de concertar una convencidn internacional que sea un instrumento
completo, eficaz y operativo, especificamente dirigido contra el trifico
ilfcito, en la que se tomen en cuenta los diversos aspectos del problema en su
conjunto, en particular los que no estén previstos en los tratados vigentes en

la esfera de los estupefacientes y sustancias sicotrépicas,

Convienen en lo siguiente:

Articulo 1
DEFINICIONES

Salvo indicacién expresa en contrario, o que el contexto haga necesaria
otra interpretacién, las siguientes definiciones se aplicarin en todo el texto

de la presente Convencidn:

a) Por "Junta" se entiende la Junta Internacional de Fiscalizacién de
Estupefacientes establecida por la Convencidn Unica de 1961 sobre
Estupefacientes y en esa Convencidén enmendada por el Protocolo de 1972 de

Modificacién de la Convencidén Unica de 1961 sobre Estupefacientes;
b) Por "planta de cannabis" se entiende toda planta del género Cannabis;

¢) Por "arbusto de coca" se entiende la planta de cualesquiera especies

del género Erythroxylon;
d) Por "transportista comercial" se entiende una persona o una eantidad

piblica, privada o de otro tipo dedicada al transporte de personas, bienes o

correo a t{tulo oneroso.

e) Por "Comisién'" se entiende la Comisién de Estupefacientes del Consejo

Econdémico y Social de las Naciones Unidas;
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f) Por "decomiso'" se entiende la privaciém con cardcter definitivo de

algin bien por decisién de un tribunal o de otra autoridad competente;

g) Por "entrega vigilada" se entiende la técnica consistente en dejar
que remesas ilfcitas o sospechosas de estupefacientes, sustancias
sicotrbpicas, sustancias que figuran en el Cuadro I o el Cuadro Il anexos a la
presente Convencién o sustancias por las que se hayan sustituido las
anteriormente mencionadas, salgan del territorio de uno o mis pafses, lo
atraviesen o entren en él, con el conocimiento y bajo la supervisidén de sus
autoridades competentes, con el fin de identificar a las personas involucradas
en la comisién de delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del

artfculo 3 de la presente Convencidn;

h) Por "Convencién de 1961" se entiende la Convencidén Unica de 1961

sobre Estupefacientes;

i) Por "Convencién de 1961 en su forma enmendada" se entiende la
Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes enmendada por el Protocolo de

1972 de Modificacién de la Convencidén Unica de 1961 sobre Estupefacientes;

j) Por “Convenio de 1971" se entiende el Convenio sobre Sustancias

Sicotrépicas de 1971;

k) Por 'Consejo'" se entiende el Consejo Econbmico y Social de las

Naciones Unidas;

1) Por "embargo preventivo" o 'incautacién" se entiende la prohibicién
temporal de transferir, convertir, enajenar o mover bienes, o la custodia o el
control temporales de bienes por mandamiento expedido por un tribunal o por

una autoridad competente;

m) Por "tr&fico ilfcito" se entiende los delitos enunciados en los

pirrafos 1 y 2 del artfculo 3 de la presente Convencién;

n) Por "estupefaciente" se entiende cualquiera de las sustancias,
naturales o sintéticas, que figuran en la Lista I o la Lista II de la
Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes y en esa Convencién enmendada
por el Protocolo de 1972 de Modificacién de la Convencién Unica de 1961 sobre

Estupefacientes;
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o) Por "adormidera" se entiende la planta de la especie Papaver

somnifarum L;

p) Por "producto" se entiende los bienes obtenidos o derivados directa o
indirectamente de la comisién de un delito tipificado de conformidad con el

parrafo 1 del artfculo 3;

q) Por "bienes" se entiende los activos de cualquier tipo, corporales o
incorporales, muebles o rafces, tangibles o intangibles, y los documentos o
instrumentos legales que acrediten la propiedad u otros derechos sobre dichos
activos;

r) Por'

'sustancia sicotrépica' se entiende cualquier sustancia, natural
o sintética, o cualquier material natural que figure en las Listas I, II, III

o IV del Convenio sobre Sustancias Sicotrbdpicas de 1971;

s) Por "Secretario General" se entiende el Secretario General de las

Naciones Unidas.

t) Por "Cuadro I'" y "Cuadro II" se entiende la lista de sustancias que
con esa numeracidn se anexa a la presente Convencibn, enmendada oportunamente

de conformidad con el artfculo 12;

u) Por "Estado de transito" se entiende el Estado a través de cuyo
territorio se hacen pasar estupefacientes, sustancias sicotrdpicas y
sustancias que figuran en el Cuadro I y el Cuadro II, de cardcter ilfcito, y
que no es el punto de procedencia ni el de destino definitivo de esas

sustancias;
Articulo 2
ALCANCE DE LA PRESENTE CONVENCION
1. El propésito de la presente Convencidn es promover la cooperacién
entre las Partes a fin de que puedan hacer frente con mayor eficacia a los
diversos aspectos del trdfico ilfcito de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas que tengan una dimensién internacional. En el cumplimiento de

las obligaciones que hayan contrafdo en virtud de la presente Convencién, las
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Partes adoptardn las medidas necesarias, comprendidas las de orden legislativo
y administrativo, de conformidad con las disposiciones fundamentales de sus

respectivos ordenamientos jurfidicos internos.

2, Las Partes cumplirdn sus obligaciones derivadas de la presente
Convencién de manera que concuerde con los principios de la igualdad soberana
y de la integridad territorial de los Estados y de la no intervencién en los

asuntos internos de otros Estados,

3. Una Parte no ejercerd en el territorio de otra Parte competencias ni
funciones que hayan sido reservadas exclusivamente a las autoridades de esa

otra Parte por su derecho interno.

Artfculo 3
DELITOS Y SANCIONES

1. Cada una de las Partes adoptard las medidas que sean necesarias para
tipificar como delitos penales en su derecho interno, cuando se cometan

intencionalmente:

a) 1) la produccién, la fabricacién, la extraccibn, la preparacién, la
oferta, la oferta para la venta, la distribucién, la venta, la
entrega en cualesquiera condiciones, gl corretaje, el envio, el
envio en trénsito, el transporte, la importacién o la
exportacién de cualquier estupefaciente o sustancia sicotrépica
en contra de lo dispuesto en la Convencién de 1961, en la
Convencién de 1961 en su forma enmendada o en el Convenio de

1971;

ii) el cultivo de la adormidera, el arbusto de coca o la planta de
cannabis con objeto de producir estupefacientes en contra de lo
dispuesto en la Convencién de 1961 y en la Convencién de 1961 en

su forma enmendada;

1ii) la posesién o la adquisicién de cualquier estupefaciente o
sustancia sicotrdpica con objeto de realizar cualquiera de las

actividades enumeradas en el precedente apartado 1i);
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iv)

v)

b) i)

ii)

la fabricacién, el transporte o la distribucidn de equipos,
materiales o de las sustancias enumeradas en el Cuadro I y el
Cuadro II, a sabiendas de que van a utilizarse en el cultivo, la
produccién o la fabricacién ilfcitos de estupefacientes o

sustancias sicotrépicas o para dichos fines;

la organizacién, la gestidén o la financiacién de alguno de los
delitos enumerados en los precedentes apartados i), ii), iii)

o 1v);

la conversidn o la transferencia de bienes a sabiendas de que
tales bienes proceden de alguno o algunos de los delitos
tipificados de conformidad con el inciso a) del presente
parrafo, o de un acto de participacién en tal delito o delitos,
con objeto de ocultar o encubrir el origen ilfcito de los bienes
o de ayudar a cualquier persona que participe en la comisién de
tal delito o delitos a eludir las consecuencias juridicas de sus

acciones;

la ocultacién o el encubrimiento d& la naturaleza, el origen, la
ubicacién, el destino, el movimiento o la propiedad reales de
bienes, o de derechos relativos a tales bienes, a sabiendas de
que proceden de alguno o algunos de los delitos tipificados de
conformidad con el inciso a) del presente parrafo o de un acto

de participacién en tal delito o delitos;

c) a reserva de sus principios constitucionales y a los conceptos

fundamentales de su ordenamiento jurfdico:

i)

ii)

la adquisicién, la posesidn o la utilizacién de bienes, a
sabiendas, en el momento de recibirlos, de que tales bienes
proceden de alguno o algunos de los delitos tipificados de
conformidad con el inciso a) del presente pirrafo o de un acto

de participacién en tal delito o delitos;

la posesién de equipos o materiales o sustancias enumeradas en
el Cuadro I y el Cuadro LI, a sabiendas de que se utilizan o se
habrén de utilizar en el cultivo, la produccidén o la fabricacién
ilfcitos de estupefacientes o sustancias sicotrbpicas o para

tales fines;
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1ii) 1inmstigar o inducir pGblicamente a otros, por cualquier medio, a
cometer alguno de los delitos tipificados de conformidad con el
presente artfculo o a utilizar ilfcitamente estupefacientes o

sustancias sicotrdpicas;

iv) la participacién en la comisién de alguno de los delitos
tipificados de conformidad con lo dispuesto en el presente
artfculo, la asociacién y la confabulacién para cometerlos, la
tentativa de cometerlos, y la asistencia, la incitacién, la

facilitacién o el asesoramiento en relacidn con su comisién.

2. A reserva de sus principilos constitucionales y a los conceptos
fundamentales de su ordenamiento juridico, cada una de las Partes adoptard las
medidas que sean necesarias para tipificar como delitos penales conforme a su
derecho interno, cuando se cometan intencionalmente, la posesién, la
adquisicién o el cultivo de estupefacientes o sustancias sicotrépicas para el
consumo personal en contra de lo dispuesto en la Convencién de 1961, en la

Convencién de 1961 en su forma enmendada o en el Convenio de 1971,

3. El conocimiento, la intencién o la finalidad requeridos como
elementos de cualquiera de los delitos enunciados en el paArrafo 1 del presente

artficulo podrén inferirse de las circunstancias objetivas del caso.

4. a) Cada una de las Partes dispondrd que por la comisién de los
delitos tipificados de conformidad con el pdrrafo 1 del presente articulo se
apliquen sanciones proporcionadas a la gravedad de esos delitos, tales como la
pena de prisibén u otras formas de privacién de libertad, las sanciones

pecuniarias y el decomiso.

b) Las Partes podrdn disponer, en los casos de delitos tipificados de
conformidad con el pirrafo 1 del presente articulo, que, como complemento de
la declaracién de culpabilidad o de la condena, el delincuente sea sometido a
medidas de tratamiento, educacién, postratamiento, rehabilitacién o

reinsercién social.

¢) No obstante lo dispuesto en los incisos anteriores, en los casos
apropiados de infracciones de caricter leve, las Partes podran sustituir la
declaracién de culpabilidad o la condena por la aplicacién de otras medidas
tales como las de educacién, rehabilitacibén o reinsercién social, as{ como,

cuando el delincuente sea un toxicémano, de tratamiento y postratamiento.
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d) Las Partes podrén, ya sea a tftulo sustitutivo de la declaracién de
culpabilidad o de la condena por un delito tipificado de conformidad con el
p&rrafo 2 del presente artfculo o como complemento de dicha declaracién de
culpabilidad o de dicha condena, disponer medidas de tratamiento, educacién,

postratamiento, rehabilitacién o reinserciédn social del delincuente.

5. Las Partes dispondrén lo necesario para que sus tribunales y demis
autoridades jurisdiccionales competentes puedan tener en cuenta las
circunstancias de hecho que den particular gravedad a la comisién de los
delitos tipificados de conformidad con el pérrafo 1 del presente articulo,

tales como:

a) la participacién en el delito de un grupo delictivo organizado del

que el delincuente forme parte;

b) la participacién del delincuente en otras actividades delictivas

internacionales organizadas;

¢) la participacién del delincuente en otras actividades ilfcitas cuya

ejecucién se vea facilitada por la comisién del delito;

d) el recurso a la violencia o el empleo de armas por parte del

delincuente;

e) el hecho de que el delincuente ocupe un cargo piblico y de que el

delito guarde relacidn con ese cargo;
f) la victimizacién o utilizacién de menores de edad;

g) el hecho de que el delito se haya cometido en establecimientos
penitenciarios, en una institucién educativa o en un centro asistencial o en
sus inmediaciones o en otros lugares a los que escolares y estudiantes acudan

para realizar actividades educativas, deportivas y sociales;
h) una declaracién de culpabilidad anterior, en particular por delitos

andlogos, por tribunales extranjeros o del propio pais, en la medida en que el

derecho interno de cada una de las Partes lo permita.
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6. Las Partes se esforzardn por asegurarse de que cualesquiera
facultades legales discrecionales, conforme a su derecho interno, relativas al
enjuiciamiento de personas por los delitos tipificados de conformidad con lo
dispuesto en el presente artfculo, se ejerzan para dar la miaxima eficacia a
las medidas de detecciédn y represidédn respecto de esos delitos teniendo
debidamente en cuenta la necesidad de ejercer un efecto disuasivo en lo

referente a la comisién de esos delitos.

7. Las Partes velarén por que sus tribunales o demds autoridades
competentes tengan en cuenta la gravedad de los delitos enumerados en el
padrrafo 1 del presente articulo y las circunstancias enumeradas en el
pArrafo 5 del presente articulo al considerar la posibilidad de conceder la
libertad anticipada o la libertad condicional a personas que hayan sido

declaradas culpables de alguno de esos delitos.

8. Cada una de las Partes establecer3, cuando proceda, en su derecho
interno un plazo de prescripcién prolongado dentro del cual se pueda iniciar
el procesamiento por cualquiera de los delitos tipificados de conformidad con
el parrafo 1 del presente artfculo. Dicho plazo serd mayor cuando el presunto

delincuente hubiese eludido la administracién de justicia.

9. Cada una de las Partes adoptarid medidas adecuadas, conforme a lo
previsto en su propio ordenamiento juridico, para que la persona que haya sido
acusada o declarada culpable de alguno de los delitos tipificados de
conformidad con el pirrafo 1 del presente articulo, que se encuentre en el

territorio de dicha Parte, comparezca en el proceso penal correspondiente.

10. A los fines de la cooperacidén entre las Partes prevista en la
presente Convencién, en particular la cooperacién prevista en los articulos 3,
6, 7y 9, los delitos tipificados de conformidad con el presente artfculo no
se considerardn como delitos fiscales o como delitos polfticos ni como delitos
polfticamente motivados, sin perjuicio de las limitaciones constitucionales y

de los principios fundamentales del derecho interno de las Partes.

11. Ninguna de las disposiciones del presente articulo afectard al
principio de que la tipificacién de los delitos a que se refiere o de las
excepciones alegables en relacifn con éstos queda reservada al derecho interno
de las Partes y de que esos delitos han de ser enjuiciados y sancionados con

arreglo a lo previsto en ese derecho.
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Articulo 4

COMPETENCIA

1. Cada una de las Partes:

a) adoptari las medidas que sean necesarias para declararse competente
respecto de los delitos que haya tipificado de conformidad con el pérrafo 1

del articulo 3:

i) cuando el delito se cometa en su territorio;

ii) cuando el delito se cometa a bordo de una nave que enarbole su
pabellén o de una aeronave matriculada con arreglo a su

legislacién en el momento de cometerse el delito;

b) podrd adoptar las medidas que sean necesarias para declararse
competente respecto de los delitos que haya tipificado de conformidad con el

pérrafo 1 del articulo 3:

i) cuando el delito sea cometido por un nacional suyo o por una

persona que tenga su residencia habitual en su territorio;

ii) cuando el delito se cometa a bordo de una nave para cuya
incautacién dicha Parte haya recibido previamente autorizacién
con arreglo a lo previsto en el articulo 17, siempre que esa
competencia se ejerza Unicamente sobre la base de los acuerdos o
arreglos a que se hace referencia en los parrafos 4 y 9 de dicho

articulo;

iii) cuando el delito sea uno de los tipificados de conformidad con
el apartado iv) del inciso c) del pirrafo 1 del artficulo 3 y se
cometa fuera de su territorio con miras a perpetrar en &l uno de
los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del

artficulo 3.

2. Cada una de las Partes:

a) adoptara también las medidas que sean necesarias para declararse

competente respecto de los delitos que haya tipificado de conformidad con el
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pirrafo 1 del artfculo 3, cuando el presunto delincuente se encuentre en su

territorio y dicha Parte no lo extradite a otra basandose en que:

i) el delito se ha cometido en su territorio o a bordo de una nave
que enarbole su pabellén o de una aeronave matriculada con

arreglo a su legislacién en el momento de cometerse el delito; o
i1) el delito ha sido cometido por un nacional suyo;

b) podrd adoptar también las medidas que sean necesarias para declararse
competente respecto de los delitos que haya tipificado de conformidad con el
pirrafo 1 del articulo 3, cuando el presunto delincuente se encuentre en su

territorio y dicha Parte no lo extradite a otra,

3. La presente Convencidn no excluye el ejercicio de las competencias

penales establecidas por una Parte de conformidad con su derecho interno.

Artfculo 3

DECOMISO

1. Cada una de las Partes adoptard las medidas que sean necesarias para

autorizar el decomiso:

a) del producto derivado de delitos tipificados de conformidad con el

parrafo 1 del artfculo 3, o de bienes cuyo valor equivalga al de ese producto;

b) de estupefacientes y sustancias sicotrbpicas, los materiales y
equipos u otros instrumentos utilizados o destinados a ser utilizados en
cualquier forma para cometer los delitos tipificados de conformidad con el

parrafo 1 del articulo 3.

2. Cada una de las Partes adoptard también las medidas que sean
necesarias para permitir a sus autoridades competentes la identificacién, la
deteccién y el embargo preventivo o la incautacién del producto, los bienes,
los instrumentos o cualesquiera otros elementos a que se refiere el pérrafo 1

del presente artfculo, con miras a su eventual decomiso.
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3, A fin de dar aplicacién a las medidas mencionadas en el presente
artfculo, cada una de las Partes facultar& a sus tribunales u otras
autoridades competentes & ordenar la presentacibén o la incautacién de
documentos bancarios, financieros o comerciales, Las Partes no podrén negarse
a aplicar las disposiciones del presente pirrafo ampar&ndose en el secreto

bancario.

4. a) Al recibirse una solicitud formulada con arreglo al presente
articulo por otra Parte que sea competente respecto de un delito tipificado de
conformidad con el pérrafo 1 del articulo 3, la Parte en cuyo territorio se
encuentren el producto, los bienes, los instrumentos o cualesquiera otros de

los elementos a que se refiere el pirrafo 1 del presente articulo:

i) presentard la solicitud a sus autoridades competentes con el fin
de obtener un mandamiento de decomiso al que, en caso de

concederse, dari cumplimiento; o

ii) presentard ante sus autoridades competentes, a fin de que se le
dé cumplimiento en la medida solicitada, el mandamiento de
decomiso expedido por la Parte requirente de conformidad con el
pidrrafo 1 del presente articulo, en lo que se refiera al
producto, los bienes, los instrumentos o cualesquiera otros
elementos a que se refiere el pirrafo 1l que se encuentren en el

territorio de la Parte requerida.

b) Al recibirse una solicitud formulada con arreglo al presente articulo
por otra Parte que sea competente por respecto de.un delito tipificado de
conformidad con el pirrafo 1 del artfculo 3, la Parte requerida adoptari
medidas para la identificacién, la deteccién y el embargo preventivo o la
incautacién del producto, los bienes, los instrumentos o cualesquiera otros
elementos a que se refiere el pérrafo 1 del presente articulo, con miras al
eventual decomiso que se ordene, ya sea por la Parte requirente o, cuando se
haya formulado una solicitud con arreglo al inciso a) del presente pirrafo,

por la Parte requerida.

c¢) Las decisiones o medidas previstas en los incisos a) y b) del
presente piArrafo serin adoptadas por la Parte requerida de conformidad con su
derecho interno y con sujecién a sus disposiciones, y de conformidad con sus
reglas de procedimiento o los tratados, acuerdos o arreglos bilaterales o

multilaterales que haya concertado con la Parte requirente.
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d) Serd aplicable, mutatis mutandis, lo dispuesto en los pdrrafos 6 a 19
del artfculo 7. Ademds de la informacidn enumerada en el p&rrafo 10 del
artfculo 7, las solicitudes formuladas de conformidad con el presente artfculo

contendran lo siguiente:

i) en el caso de una solicitud correspondiente al apartado i) del
inciso a) del presente p&rrafo, una descripcidn de los bienes
por decomisar y una exposicidn de los hechos en que se funde la
Parte requirente que sea suficiente para que la Parte requerida

pueda tramitar el mandamiento con arreglo a su derecho interno;

i1) en el caso de una solicitud correspondiente al apartado ii) del
inciso a), una copia admisible en derecho de un mandamiento de
decomiso expedido por la Parte requirente que sirva de
fundamento a la solicitud, una exposicién de los hechos e
informacién sobre el alcance de la solicitud de ejecucibn del

mandamiento;

i1i) en el caso de una solicitud correspondiente al inciso b), una
exposicidn de los hechos en que se funde la Parte requirente y

una descripcién de las medidas solicitadas.

e) Cada una de las Partes proporcionard al Secretario General el texto
de cualesquiera de sus leyes y reglamentos por los que haya dado aplicacifn al
presente pirrafo, as{ como el texto de cualquier cambio ulterior que se

efectie en dichas leyes y reglamentos.

f) S1i una de las Partes opta por supeditar la adopcién de las medidas
mencionadas en los incisos a) y b) del presente pirrafo a la existencia de un
tratado pertinente, dicha Parte considerard la presente Convencién como base

convencional necesaria y suficiente.

g) Las Partes procurardn concertar tratados, acuerdos o arreglos
bilaterales y multilaterales para mejorar la eficacia de la cooperacién

internacional prevista en el presente articulo.
5. &) La Parte que haya decomisado el producto o los bienes conforme a

los pérrafos 1 & 4 del presente artfculo dispondrd de ellos en la forma

prevista por su derecho interno y sus procedimientos administrativos.
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b) Al actuar a solicitud de otra Parte, con arreglo a lo previsto en el
presente art{culo, la Parte podr§ prestar particular atencién a la

posibilidad de concertar acuerdos a fin de:

i) aportar la totalidad o una parte considerable del valor de dicho
producto y de dichos bienes, o de los fondos derivados de la
venta de dicho producto o de dichos bienes, a organismos
intergubernamentales especializados en la lucha contra el
tridfico il{cito y el uso indebido de estupefacientes y

sustancias sicotrépicas;

i1) repartirse con otras Partes, conforme a un criterio
preestablecido o definido para cada caso, dicho producto o
dichos bienes, o los fondos derivados de la venta de dicho
producto o de dichos bienes, con arreglo a lo previsto por su
derecho interno, sus procedimientos administrativos o los
acuerdos bilaterales o multilaterales que hayan concertado a

este fin.

6. a) Cuando el producto se haya transformado o convertido en otros
bienes, éstos podrdn ser objeto de las medidas aplicables al producto
mencionadas en el presente art{culo.

b) Cuando el producto se haya mezclado con bienes adquiridog de fuentes
1{citas, sin perjuicio de cualquier otra facultad de incautacién o embargo
preventivo aplicable, se podr&n decomisar dichos bienes hasta el valor

estimado del producto mezclado.

¢) Dichas medidas se aplicarédn asimismo a los ingresos u otros

beneficios derivados:

i) del producto;

ii) de los bienes en los cuales el producto haya sido transformado o

convertido; o

iii) de los bienes con los cuales se haya mezclado el producto

de la misma manera y en la misma medida que al producto.
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7. Cada una de las Partes considerard la posibilidad de invertir la
carga de la prueba respecto del origen lfcito del supuesto producto u otros
bienes sujetos a decomiso, en la medida en que ello sea compatible con los
principios de su derecho interno y con la naturaleza de sus procedimientos

judiciales y de otros procedimientos.

8., Lo dispuesto en el presente artfculo no podrs interpretarse en

perjuicio de los derechos de terceros de buena fe.

9., Nada de lo dispuesto en el presente artficulo afectard al principio de
que las medidas que en &l se prevén serdn definidas y aplicadas de conformidad
con el derecho interno de cada una de las Partes y con arreglo a lo dispuesto

en &1,

Articulo 6

EXTRADICION

1. El presente articulo se aplicarid a los delitos tipificados por las

Partes de conformidad con el pérrafo 1 del artfculo 3.

2, Cada uno de los delitos a los que se aplica el presente articulo se
considerard incluido entre los delitos que den lugar a extradicién en todo
tratado de extradicién vigente entre las Partes. Las Partes se comprometen a
incluir tales delitos como casos de extradicién en todo tratado de extradicién

que concierten entre s{i.

3. Si una Parte que supedita la extradicién a la existencia de un
tratado recibe de otra Parte, con la que no la vincula ningin tratado de
extradicién, una solicitud de extradicién, podri considerar la presente
Convencién como la base jurfdica de la extradicién respecto de los delitos a
los que se aplica el presente articulo. Las Partes que requieran una
legislacién detallada para hacer valer la presente Convencién como base
jurf{dica de la extradicién considerarin la posibilidad de promulgar la

legislacién necesaria.

4. Las Partes que no supediten la extradiciédm a la existencia de un
tratado reconoceran los delitos a los que se aplica el presente articulo como

casos de extradicién entre ellas.
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5. La extradicidén estard sujeta a las condiciones previstas por la
legislacién de la Parte requerida o por los tratados de extradicién
aplicables, incluidos los motivos por los que la Parte requerida puede denegar

la extradicién.

6. Al examinar las solicitudes recibidas de conformidad con el presente
articulo, el Estado requerido podréd negarse a darles cumplimiento cuando
existan motivos justificados que induzcan a sus autoridades judiciales u otras
autoridades competentes a presumir que su cumplimiento facilitarfa el
procesamiento o el castigo de una persona por razén de su raza, religién,
nacionalidad u opiniones politicas o que se ocasionarfian perjuicios por alguna

de estas razones a alguna persona afectada por la solicitud.

7. Las Partes se esforzardn por agilizar los procedimientos de
extradicidén y simplificar los requisitos probatorios con respecto a cualquiera

de los delitos a los que se aplica el presente artfculo.

8. A reserva de lo dispuesto en su derecho interno y en sus tratados de
extradicién, la Parte requerida podrf, tras haberse cerciorado de que las
circunstancias lo justifican y tienen cardcter urgente, y a solicitud de la
Parte requirente, proceder a la detencién de la persona cuya extradicién se
solicite y que se encuentre en su territorio o adoptar otras medidas adecuadas

para asegurar su comparecencia en los trimites de extradiciénm.

9. Sin perjuicio del ejercicio de cualquier competencia penal declarada
de conformidad con su derecho interno, la Parte en cuyo territorio se

encuentre un presunto delincuente deberé,

a) si no lo extradita por un delito tipificado de conformidad con el
parrafo 1 del artfculo 3 por los motivos enunciados en el inciso a) del
pédrrafo 2 del articulo 4, presentar el caso ante sus autoridades competentes

para enjuiciarlo, salvo que se haya acordado otra cosa con la Parte requirente;

b) si no lo extradita por un delito de ese tipo y se ha declarado
competente en relacién con ese delito de conformidad con el inciso b) del
pirrafo 2 del artfculo 4, presentar el caso ante sus autoridades competentes
para enjuiciarlo, salvo que la Parte requirente solicite otra cosa a efectos

de salvaguardar su competencia legfitima.
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10. Si la extradicién solicitada con el propésito de que se cumpla una
condena se denlega basdndose en que la persona objeto de la solicitud es
nacional de la Parte requerida, ésta, si su legislacién lo permite y de
conformidad con los requisitos de dicha legislacién, previa solicitud de la

Parte requirente, considerard la posibilidad de hacer cumplir la condena

impuesta conforme a la legislacién de la Parte requirente o el resto de dicha

condena que quede por purgar.

11. Las Partes procurarén concertar acuerdos bilaterales y multilaterales

para llevar a cabo la extradicién o aumentar su eficacia.

12. Las Partes podrdn considerar la posibilidad de concertar acuerdos
bilaterales o multilaterales, ya sean especiales o generales, sobre el
traslado de las personas condenadas a prisién u otra forma de privacién de
libertad por los delitos a los que se aplica el presente artfculo, a fin de
que puedan terminar de cumplir sus condenas en su pafs,

Articulo 7

ASISTENCIA JUDICIAL RECIPROCA

1.~ Las Partes se prestardn, a tenor de lo dispuesto en el presente

artfculo, la m&s amplia asistencia judicial reciproca en las investigaciones,

procesos y actuaciones judiciales referentes a delitos tipificados de

conformidad con el pérrafo 1 del articulo 3.

2. La asistencia judicial reciproca que ha de prestarse de conformidad
con el presente artfculo podri ser solicitada para cualquiera de los
siguientes fines:

a) recibir testimonios o tomar declaracién a personas;

b) presentar documentos judiciales;

¢) efectuar lnspecciones e incautaclones;

d) examinar objetos y lugares;

e) facilitar informacién y elementos de prueba;
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f) entregar originalees o copias auténticas de documentos y expedientes
relacionados con el caso, inclusive documentacién bancaria, financiera, social

y comercial;

g) identificar o detectar el producto, los bienes, los instrumentos u

otros elementos con fines probatorios.

3. Las Partes podrén prestarse cualquier otra forma de asistencia

judicial reciproca autorizada por el derecho interno de la Parte requerida,

4., Las Partes, si asi se les solicita y en la medida compatible con su
derecho y préctica internos, facilitar&n o alentarén la presentacidn o
disponibilidad de personas, incluso de detenidos, que consientan en colaborar

en las investigaciones o en intervenir en las actuaciones.

5. Las Partes no invocardn el secreta bancario para negarse a prestar

asistencia judicial recfproca con arreglo al presente articulo.

6. Lo dispuesto en el presente artfculo no afectard a las obligaciones
derivadas de otros tratados bilaterales o multilaterales, vigentes o futuros,
que rijan, total o parcialmente, la asistencia judicial reciproca en asuntos

penales.

7. Los pirrafos 8 a 19 del presente articulo se aplicarén a las
solicitudes que se formulen con arreglo al mismo, siempre que no medie entre
las Partes interesadas un tratado de asistencia judicial recfproca. Cuando
las Partes estén vinculadas por un tratado de esta indole, se aplicarén las
disposiciones correspondientes de dicho tratado, salvo que las Partes

convengan en aplicar, en su lugar, los pérrafos 8 a 19 del presente artfculo.

8. Las Partes designardn una autoridad o, cuando sea necesario, varias
autoridades, con facultades para dar cumplimiento a las solicitudes de
asistencia judicial rec{proca o transmitirlas & las autoridades competentes
para su ejecucién. Se notificard al Secretario General la autoridad o
autoridades que hayan sido designadas para este fin. Las autoridades
designadas por las Partes serdn las encargadas de transmitir las solicitudes
de asistencia judicial recfpraca y cualquier otra comunicacién pertinente; la
presente disposicién no afectar al derecho de cualquiera de las Partes a
exigir que estas solicitudes y comunicaciones le sean enviadas por via

diplomética y, en circunstancias urgentes, cuando las Partes convengan en
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ello, por conducto de la Organizacidn Internacional de Policfa Criminal, de

ser ello posible.

9. Las solicitudes deberdn presentarse por escrito en un idioma
aceptable para la Parte requerida. Se notificard al Secretario General el
idioma o idiomas que sean aceptables para cada una de las Partes. En
situaciones de urgencia, y cuando las Partes convengan en ello se podrdn hacer

las solicitudes verbalmente, debiendo ser seguidamente confirmadas por escrito.

10. En las solicitudes de asistencia judicial reciproca deberd figurar lo

siguiente:

a) la identidad de la autoridad que haga la solicitud;

b) el objeto y la indole de la investigacién, del proceso o de las
actuaciones a que se refiera la solicitud, y el nombre y funciones de la
autoridad que esté efectuando dicha investigacidn, dicho procesamiento o

dichas actuaciones;

c¢) un resumen de los datos pertinentes, salvo cuando se trate de

solicitudes para la presentacién de documentos judiciales;

d) una descripcién de la asistencia solicitada y pormenores sobre
cualquier procedimiento particular que la Parte requirente desee que se

aplique;

e) cuando sea posible, la identidad y la nacionalidad de toda persona

involucrada y el lugar en que se encuentre;

£) la finalidad para la que se solicita la prueba, informacién o

actuacidn,

11. La Parte requerida podrd pedir informacién adicional cuando sea
necesaria para dar cumplimiento a la solicitud de conformidad con su derecho

interno o pare facilitar dicho cumplimiento.

12. Se dari cumplimiento a toda solicitud con arreglo al derecho interno
de la Parte requerida y, en la medida en que no se contravenga la legislacién
de dicha Parte y siempre que ello sea posible, de conformidad con los

procedimientos especificados en la solicitud.
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13, La Parte requirente no comunicard ni utilizard, sin previo
consentimiento de la Parte requerida, la informacidén o las pruebas
proporcionadas por la Parte requerida para otras investigaciomes, procesos o

actuaciones distintas de las indicadas en la solicitud.

14, La Parte requirente podrd exigir que la Parte requerida mantenga
reserva acerca de la existencia y el contenido de la solicitud, salvo en la
medida necesaria para darle cumplimiento. Si la Parte requerida no puede

mantener esa reserva, lo hard saber de inmediato a la Parte requirente.
15. La asistencia judicial rec{proca solicitada podr& ser denegada:

a) cuando la solicitud no se ajuste a lo dispuesto en el presente

articulo;

b) cuando la Parte requerida considere que el cumplimiento de lo
solicitado pudiera menoscabar su soberanfa, su seguridad, su orden pGblico u

otros intereses fundamentales;

¢) cuando el derecho interno de la Parte requerida prohi{ba a sus
autoridades acceder a una solicitud formulada en relacién con un delito
andlogo, si éste hubiera sido objeto de investigacidn, procesamiento o

actuaciones en el ejercicio de su propia competencia;

d) cuando acceder a la solicitud sea contrario al ordenamiento jurfdico

de la Parte requerida en lo relativo a la asistencia judicial reciproca.
16. Las denegaciones de asistencia judicial rec{proca serdn motivadas.

17. La asistencia judicial reciproca podrad ser diferida por la Parte
requerida si perturbase el curso de una investigacidn, un proceso o unas
actuaciones. En tal caso, la Parte requerida deberd consultar con la Parte
requirente para determinar si es atn posible prestar la asistencia en la forma

y en las condiciones que la primera estime necesarias.

18. El testigo, perito u otra persona que consienta en deponer en juicio
o en colaborar en una investigacién, proceso o actuacién judicial en el
territorio de la Parte requirente, no seri objeto de procesamiento, detencidn

o castigo, ni de ningdn tipo de restriccién de su libertad personal en dicho
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territorio por actos, omisiones o por declaraciones de culpabilidad anteriores
a la fecha en que abandoné el territorio de la Parte requefida. Ese
salvoconducto cesard cuando el testigo, perito u otra persona haya tenido
durante 15 dfas consecutivos, o durante el perfodo acordado por las Partes,
después de la fecha en que se le haya informado oficialmente de que las
autoridades judiciales ya no requerfan su presencia, la oportunidad de salir
del pafs y, no obstante, permanezca voluntariamente en el territorio o regrese

espontineamente a €1 después de haberlo abandonado.

19. Los gastos ordinarios que ocasione la ejecucidén de una solicitud
serdn sufragados por la Parte requerida salvo que las Partes interesadas hayan
acordado otra cosa. Cuando se requieran a este fin gastos cuantiosos o de
caricter extraordinario, las Partes se consultardn para determinar los
términos y condiciones en que se haya de dar cumplimiento a la solicitud, asft

como la manera en que se sufragardn los gastos.

20. Cuando sea necesario, las Partes considerardn la posibilidad de
concertar acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales que sirvan a los
fines del presente articulo y que, en la practica, den efecto a sus
disposiciones o las refuercen.

Articulo 8
REMISION DE ACTUACIONES PENALES

Las Partes considerardn la posibilidad de remitirse actuaciones penales
para el procesamiento por los delitds tipificados de conformidad con el
parrafo 1 del artfculo 3, cuando se estime que esa remisién obrard en interés
de una correcta administracidén de justicia.

Articulo 9
OTRAS FORMAS DE COOPERACION Y CAPACITACION

1. Las Partes colaborarln estrechamente entre sf, en armonia con sus

respectivos ordenamientos juridicos y administrativos, con miras a aumentar la

eficacia de las medidas de deteccién y represién orientadas a suprimir la
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comisién de los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del
artfculo 3. Deberin, en particular, sobre la base de acuerdos o arreglos

bilaterales o multilaterales:

a) establecer y mantener canales de comunicacién entre sus organismos y
servicios competentes a fin de facilitar el intercambio rapido y seguro de
informacién sobre todos los aspectos de los delitos tipificados de conformidad
con el parrafo 1 del artfculo 3, incluso, siempre que las Partes interesadas

lo estimen oportuno, sobre sus vinculaciones con otras actividades delictivas;

b} cooperar en la realizacién de indagaciones, con respecto a delitos
tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3 y de caricter

internacional, acerca:

i) de la identidad, el paraderc y las actividades de personas
presuntamente implicadas en delitos tipificados de conformidad

con el pirrafo 1 del artfculo 3;

i1) del movimiento del producto o de los bienes derivados de la

comisién de esos delitos;

i11) del movimiento de estupefacientes, sustancias sicotrépicas,
sustancias que figuran en el Cuadro I y el Cuadro II de la
presente Convencién e instrumentos utilizados o destinados a ser

utilizados en la comisidn de esos delitos;

c) cuando sea oportuno, y siempre que no contravenga lo dispuesto en su
derecho interno, crear equipos conjuntos, teniendo en cuenta la necesidad de
proteger la seguridad de las personas y de las operaciones, para dar efecto a
lo dispuesto en el presente parrafo. Los funcionarios de cualquiera de las
Partes que integren esos equipos actuaran conforme a la autorizacidén de las
autoridades competentes de la Parte en cuyo territorio se ha de llevar a cabo
la operaciédn. En todos esos casos lag Partes de que se trate velardn por que
se respete plenamente la soberanfa de la Parte en cuyo territorio se ha de

realizar la operacién;

d) proporcionar, cuando corresponda, las cantidades necesarias de

sustancias para su andlisis o investigacidn;
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e) facilitar una coordinacién eficaz entre sus organismos y servicios
competentes y promover el intercambio de personal y de otros expertos, incluso

destacando funcionarioa de enlace.

2. Cada una de las Partes, en la medida necesaria, iniciari,
desarrollarad o perfeccionarad programas especificos de capacitacién destirfados
a su personal de deteccidén y represién o de otra Indole, incluido el personal
aduanero, encargado de suprimir los delitos tipificados de conformidad con el

parrafo 1 del articulo 3. En particular, estos programas se referiran a:

a) los métodos utilizados en la deteccidén y supresidén de los delitos

tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3;

b) las rutas y técnicas utilizadas por personas presuntamente implicadas
en delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del artfculo 3, en
particular en los Estados de trdnsito, y medidas adecuadas para contrarrestar

su utilizacién;

c) 1la vigilancia de la importacidén y exportacidén de estupefacientes,

sustancias sicotrépicas y sustanclas que figuran en el Cuadro I y el Cuadro II;
d) la deteccién y vigilancia del movimiento del producto y los bienes
derivados de la comisién de los delitos tipificados de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 3, y de los estupefacientes, sustancias sicotrdpicas y
sustancias que figuran en el Cuadro I y el Cuadro II, y de los instrumentos

que se utilicen o se pretenda utilizar en la comisién de dichos delitos;

e) los métodos utilizados para la transferencia, la ocultaciénm o el

encubrimiento de dicho producto, y de dichos bienes e instrumentos;
f) el acopio de pruebas;
g) las técnicas de fiscalizacidn en zonas y puertos francos;
h) las técnicas modernas de deteccidn y represiém.
3. Las Partes se prestarén asistencia en la planificacién y ejecucién de

programas de investigacién y capacitacién encaminados a intercambiar

conocimientos en las esferas mencionadas en el parrafo 2 del presente artfculo
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y, a ese fin, deber&n también, cuando proceda, recurrir a conferencias y
seminarios regionales e internacionales a fin de promover la cooperacidnm y
estimular el examen de los problemas de interés com@n, incluidos en particular

los problemas y necesidades especiales de los Estados de transito.

Articulo 10

COOPERACION INTERNACIONAL Y ASISTENCIA
A LOS ESTADOS DE TRANSITO

1. Las Partes cooperaran, directamente o por conducto de las
organizaciones internacionales o regionales competentes, para prestar
asistencia y apoyo a los Estados de tridnsito y, en particular, a los paises en
desarrollo que necesiten de tales asistencia y apoyo, en la medida de lo
posible, mediante programas de cooperacién técnica para impedir la entrada y

el transito ilfcitos, asf como para otras actividades conexas.

2, Las Partes podrin convenir, directamente o por conducto de las
organizaciones internacionales o regionales competentes, en proporcionar
asistencia financiera a dichos Estados de trédnsito con el fin de aumentar vy
fortalecer la infraestructura que necesiten para una fiscalizacidén y una

prevencién eficaces del trifico ilfcito.

3. Las Partes podrin concertar acuerdos o arreglos bilaterales o
multilaterales para aumentar la eficacia de la cooperacién internacional
prevista en el presente artfculo y podrin tomar en consideracién la

posibilidad de concertar arreglos financieros a ese respecto.
Artfculo 11
ENTREGA VIGILADA
1. Si lo permiten los principios fundamentales de sus respectivos
ordenamientos jurfdicos internos, las Partes adoptarén las medidas necesarias,
dentro de sus posibilidades, para que se pueda utilizar de forma adecuada, en

el plano internacional, la técnica de entrega vigilada, de conformidad con

acuerdos o arreglos mutuamente convenidos, con el fin de descubrir a las
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personas implicadas en delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del

artfculo 3 y de entablar acciones legales contra ellas.

2. Las decisiones de recurrir a la entrega vigilada se adoptardn caso
por caso y podran, cuando sea necesario, tener en cuenta los arreglos
financieros y los relativos al ejercicio de su competencia por las Partes

interesadas.

3. Las remesas ilfcitas cuya entrega vigilada se haya acordado podrin,
con el consentimiento de las Partes interesadas, ser interceptadas y
autorizadas a proseguir intactas o habiéndose retirado o sustituido totsl o

parcialmente los estupefacientes o sustancias sicotrdpicas que contengan.

Articulo 12

SUSTANCIAS QUE SE UTILIZAN CON FRECUENCIA EN LA FABRICACION
ILICITA DE ESTUPEFACIENTES O SUSTANCIAS SICOTROPICAS

1. Las Partes adoptarédn las medidas que estimen adecuadas para evitar la
desviacidn de las sustancias que figuran en el Cuadro I y el Cuadro II,
utilizadas en la fabricacién ilfcita de estupefacientes o sustancias

sicotrébdpicas, y cooperarén entre ellas con este fin,

2. Si una de las Partes o la Junta posee datos que, a su juicio, puedan
requerir la inclusidn de una sustancia en el Cuadro I o el Cuadro II, lo
notificard al Secretario General y le facilitard los datos en que se base la
notificacidn. El procedimiento descrito en los pirrafos 2 a 7 del presente
articulo también serd aplicable cuando una de las Partes o la Junta posea
informacién que justifique suprimir una sustancia del Cuadro I o del Cuadro II

o trasladar una sustancia de un Cuadro a otro.

3. El Secretario General comunicard esa notificacién y los datos que
considere pertinentes a las Partes, a la Comisién y, cuando la notificacién
proceda de alguna de las Partes, a la Junta. Las Partes comunicaridn al
Secretario General sus observaciones acerca de la notificacién y toda la
informacién complementaria que pueda serle Gtil a la Junta para elaborar un

dictamen y a la Comisidn para adoptar una decisién.

Vol. 1582, 1-27627



1990 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 329

4, Si la Junta, teniendo en cuenta la magnitud, importancia y diversidad
del uso lfcito de esa sustancia, y la posibilidad y facilidad del empleo de
otras sustanclas tanto para la utilizacidén licita como para la fabricacién

ilfcita de estupefacientes o de sustancias sicotrbépicas, comprueba:

a) que la sustancia se emplea con frecuencia en la fabricacién ilfcita

de un estupefaciente o de una sustancia sicotrépica;

b) que el volumen y la magnitud de la fabricacién ilfcita de un
estupefaciente o de una sustancia sicotrdpica crean graves problemas
sanitarios o sociales, que justifican la adopcién de medidas en el plano

internacional,

comunicard a la Comisién un dictamen sobre la sustancia, en el que se sefiale

el efecto que tendria su incorporacién al Cuadro I o al Cuadro IT tanto sobre
su uso licito como sobre su fabricacién ilfcita, junto con recomendaciones de
las medidas de vigilancia que, en su caso, sean adecuadas a la luz de ese

dictamen.

5. La Comisién, teniendo en cuenta las observacipnes presentadas por las
Partes y las observaciones y recomendaciones de la Junta, cuyo dictamen seré
determinante en cuanto a los aspectos cientfficos, y tomando también
debidamente en consideracién otros factores pertinentes, podri decidir, por
una mayorfa de dos tercios de sus miembros, incorporar una sustancia al

Cuadro 1 o al Cuadro 1I,

6. Toda decisién que tome la Comisién de conformidad con el presente
artficulo serd notificada por el Secretario General a todos los Estados y otras
entidades que sean Partes en la presente Convencién o puedan llegar a serlo vy
a la Junta. Tal decisidn surtird pleno efecto respecto de cada una de las

Partes a los 180 dfas de la fecha de la notificacién.

7. a) Las decisiones de la Comisién adoptadas con arreglo al presente
artfculo estardn sujetas a revisibdn por el Consejo, cuando asf lo solicite
cualquiera de las Partes dentro de un plazo de 180 dfas contados a partir de
la fecha de la notificacién de la decisién. La solicitud de revisibn serd
presentada al Secretario General junto con toda la informacién pertinente en

que se base dicha solicitud de revisién.
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b) El Secretario General transmitir& copias de la solicitud de revisién
y de la informacidén pertinente a la Comisidn, a la Junta y a todas las Partes,
invitidndolas a presentar sus observaciones dentro del plazo de 90 dfas. Todas
las observaciones que se reciban se comunicardn al Consejo para que éste las

examine.

¢) El Consejo podra confirmar o revocar la decisién de la Comisién. La
notificacién de la decisién del Consejo se transmitird a todos los Estados y
otras entidades que sean Partes en la presente Convencién o que puedan llegar

a serlo, a la Comisién y a la Junta.

8. a) Sin perjuicio de las disposiciones de caracter general del
parrafo 1 del presente artfculo y de lo dispuesto en la Convencién de 1961, en
la Convencién de 1961 en su forma enmendada y en el Convenio de 1971, las
Partes tomaran las medidas que estimen oportunas para vigilar la fabricacién y
la distribucién de sustancias que figuren en los Cuadros I y II que se

realicen dentro de su territorio.
b) Con este fin las Partes podrén:

i) controlar a todas las personas y empresas que se dediquen a la

fabricacién o la distribucién de tales sustancias;

ii) controlar bajo licencia el establecimiento y los locales en que

se realicen las mencionadas fabricacién o distribucién;

1ii) exigir que los licenciatarios obtengan la autorizacién para

realizar las mencionadas operaciones;

iv) impedir la acumulaciédn en posesidén de fabricantes y
distribuidores de cantidades de esas sustancias que excedan de
las que requieran el desempeflo normal de las actividades

comerciales y las condiciones prevalecientes en el mercado.

9. Cada una de las Partes adoptara, con respecto a las sustancias que

figuren en el Cuadro I y el Cuadro II, las siguientes medidas:

a) establecer y mantener un sistema para vigilar el comercio

internacional de sustancias que figuran en el Cuadro I y el Cuadro II a fin de
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facilitar el descubrimiento de operaciones sospechosas. Esos sistemas de
vigilancia deberdn aplicarse en estrecha cooperacién con los fabricantes,
importadores, exportadores, mayoristas y minoristas, que deberin informar a

las autoridades competentes sobre los pedidos y operaciones sospechosos;

b) disponer la incautacién de cualquier sustancia que figure en el
Cuadro I o el Cuadro Il si hay pruebas suficientes de que se ha de utilizar

para la fabricacién ilfcita de estupefacientes o sustancias sicotrépicas;

¢) notificar, lo antes posible, a las autoridades y servicios
competentes de las Partes interesadas si hay razones para presumir que la
importacién, la exportacién o el trénsito de una sustancia que figura en el
Cuadro I o el Cuadro Il se destina a la fabricacién ilicita de estupefacientes
o sustancias sicotrbépicas, facilitando, en particular, informacién sobre los
medios de pago y cualesquiera otros elementos esenciales en los que se funde

esa presuncidn;

d) exigir que las importaciones y exportaciones estén correctamente
etiquetadas_y documentadas. Los documentos comerciales como facturas,
manifiestos de carga, documentos aduaneros y de transporte y otros documentos
relativos al envio, deberan contener los nombres, tal como figuran en el
Cuadro I o el Cuadro 1I, de las sustancias que se importen o exporten, la
cantidad que se importe o exporte y el nombre y la direccidn del importador,

del exportador y, cuando sea posible, del consignatario;

e) wvelar por que los documentos mencionados en el inciso d) sean
conservados durante dos afios por lo menos y puedan ser inspeccionados por las

autoridades competentes.

10. a) Ademds de lo dispuesto en el pdrrafo 9, y a peticién de la Parte
interesada dirigida al Secretario General, cada una de las Partes de cuyo
territorio se vaya a exportar una de las sustancias que figuran en el Cuadro I
velard por que, antes de la exportacidn, sus autoridades competentes
proporcionen la siguiente informacién a las autoridades competentes del pafs

importador:

i) el nombre y la direccién del exportador y del importador y,

cuando sea posible, del consignatario;

ii) el nombre de la sustancia que figura en el Cuadro I;
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1i1) la cantidad de la sustancia que se ha de exportar;
iv) el punto de entrada y la fecha de envio previstos;
v) cualquier otra informacién que acuerden mutuamente las Partes.

b) Las Partes podran adoptar medidas de fiscalizacién més estrictas o
rigurosas que las previstas en el presente pdrrafo si, a su juicio, tales

medidas son convenientes o necesarias.

11. Cuando una de las Partes facilite informacién-a otra Parte con
arreglo a lo dispuesto en los parrafos 9 y 10 del presente articulo, la Parte
que facilita tal informacién podrd exigir que la Parte que la reciba respete
el carécter confidencial de los secretos industriales, empresariales,

comerciales o profesionales o de los procesos industriales que contenga.

12. Cada una de las Partes presentard anualmente a la Junta, en la forma
y de la manera que ésta disponga y en los formularios que ésta suministre,

informacidén sobre:

a) las cantidades incautadas de sustancias que figuran en el Cuadro I y

el Cuadro Il y, cuando se conozca, su origen;

b) cualquier sustancia que no figure en el Cuadro I o el Cuadro II pero
de la que se sepa que se emplea en la fabricacién ilicita de estupefacientes o
sustancias sicotrdépicas y que, a juicio de esa Parte, sea considerada lo

bastante importante para ser sefialada a la atencidén de la Junta;
c) los métodos de desviacién y de fabricacién ilf{cita.

13. La Junta informard anualmente a la Comisidn sobre la aplicacién del
presente artfculo, y la Comisién examinard peridédicamente la idoneidad y la

pertinencia del Cuadro I y del Cuadro 1I.

l4. Las disposiciones del presente artfculo no se aplicardn a los
preparados farmacéuticos, ni a otros preparados que contengan sustancias que
figuran en el Cuadro I o el Cuadro Il y que estén compuestos de forma tal que
esas sustancias no puedan emplearse o recuperarse fdcilmente por medios de

sencilla aplicacién.
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Artfculo 13
MATERIALES Y EQUIPOS

Las Partes adoptaradn las medidas que consideren adecuadas para impedir el
comercio y la desviacidn de materiales y equipos destinados a la producciém o
fabricacifén ilfcitas de estupefacientes y sustancias sicotrfpicas y cooperarén

a este fin.

Articulo 14

MEDIDAS PARA ERRADICAR EL CULTIVO ILICITO DE PLANTAS DE LAS
QUE SE EXTRAEN ESTUPEFACIENTES Y PARA ELIMINAR LA DEMANDA
ILICITA DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS SICOTROPICAS

1. Cualquier medida adoptada por las Partes para la aplicacidén de la
presente Convencién no serd menos estricta que las normas aplicables a la
erradicacidn del cultivo ilfcito de plantas que contengan estupefacientes y
sustancias sicotrdpicas y a la eliminacién de la demanda ilfcita de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas conforme a lo dispuesto en la
Convencidn de 1961, en la Convencidn de 1961 en su forma enmendada y en el

Convenio de 1971.

2. Cada una de las Partes adoptara medidas adecuadas para evitar el
cultivo ilfcito de las plantas que contengan estupefacientes o sustancias
sicotrdpicas, tales como las plantas de adormidera, los arbustos de coca y las
plantas de cannabis, as{ como para erradicar aquellas que se cultiven
ilfcitamente en su territorio, Las medidas que se adopten deberédn respetar
los derechos humanos fundamentales y tendr&n debidamente en cuenta los usos
tradicionales licitos, donde al resﬁécto exista la evidencia histérica, ast

como la proteccién del medio ambiente.

3, a) Las Partes podrdn cooperar para aumentar la eficacia de los
esfuerzos de erradicacidn, Tal cooperacibn podri comprender, entre otras
cosas, el apoyo, cuando proceda, al desarrollo rural integrado tendiente a
ofrecer soluciones sustitutivas del cultivo ilfcito que sean econdmicamente
viables. Factores como el acceso a los mercados, la disponibilidad de

recursos y las condiciones socioeconbmicas imperantes deberén ser tomados en
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cuenta antes de que estos programas hayan sido puestos en marcha. Las Partes
podrén llegar a acuerdos sobre cualesquiera otras medidas adecuadas de

cooperacidn.

b) Las Partes facilitarin también el intercambio de informacién
cientifica y técnica y la realizacidén de investigaciones relativas a la

erradicacién.

c¢) Cuando tengan fronteras comunes, las Partes tratardn de cooperar en
programas de erradicaciédn en sus respectivas zonas situadas a lo largo de

dichas fronteras.

4. Las Partes adoptarin medidas adecuadas tendientes a eliminar o
reducir la demanda 1ilf{cita de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas con
miras a reducir el sufrimiento humano y acabar con los incentivos financieros
del trafico ilfcito. Estas medidas podran basarse, entre otras cosas, en las
recomendaciones de las Naciones Unidas, los organismos especializados de las
Naciones Unidas, tales como la Organizacién Mundial de la Salud, y otras
organizaciones internacionales competentes, y en el Plan Amplio y
Multidisciplinario aprobado por la Conferencia Internacional sobre el Uso
Indebido y el Trafico Ilfcito de Drogas celebrada en 1987, en la medida en que
éste se relacione con los esfuerzos de las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales vy de entidades privadas en las esferas de la prevencién, del
tratamiento y de la rehabilitacién. Las Partes podrédn councertar acuerdos o
arreglos bilaterales o multilaterales tendientes a eliminar o reducir la

demanda ilfcita de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas.

5. Las Partes podridn asimismo adoptar las medidas necesarias para que
los estupefacientes, sustancias sicotrdpicas y sustancias que figuran en el
Cuadro I y el Cuadro II que se hayan incautado o decomisado sean destruidas
prontamente o se disponga de ellas de acuerdo con la ley y para que las
cantidades necesarias debidamente certificadas de esas sustancias sean

admisibles a efectos probatorios.,
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Artfculo 15

TRANSPORTISTAS COMERCIALES

1. Las Partes adoptaradn medidas adécuadas a fin de garantizar que los
medios de transporte utilizados por los transportistas comerciales no lo sean
para cometer delitos tipificados de conformidad con el pirrafo 1 del
artficulo 3; entre esas medidas podrd figurar la concertacién de arreglos

especiales con los transportistas comerciales.

2. Cada una de las Partes exigiré a los transportistas comerciales que
tomen precauciones razonables a fin de impedir que sus medios de transporte
sean utilizados para cometer delitos tipificados de conformidad con-el
pArrafo 1 del artfculo 3. Entre esas precauciones podrén figurar las

siguientes:

a) Cuando el establecimiento principal del transportista comercial se

encuentre en el territorio de dicha Parte:

1) la capacitacién del personal para descubrir personas o remesas

sospechosas;

ii) el estimulo de la integridad moral del personal.

b) Cuando el transportista comercial desarrolle actividades en el

territorio de dicha Parte:

i) la presentacién por adelantado, cuando sea posible, de los

manifiestos de carga;

ii) la utilizacidn en los contenedores de sellos inviolables y

verificables individualmente;

ii1) la denuncia a las autoridades competentes, en la primera
ocasidn, de cualquier circunstancia sospechosa que pueda estar
relacionada con la comisién de delitos tipificados de

conformidad con el parrafc 1 del artfculo 3.
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3. Cada una de las Partes procurard garantizar que los transportistas
comerciales y las autoridades competentes de los lugares de entrada y salida,
y demds zonas de control aduanero, cooperen a fin de impedir el acceso no
autorizado a los medios de transporte y a la carga, asi como en la aplicacién

de las medidas de seguridad adecuadas.

Articulo 16

DOCUMENTQS COMERCIALES Y ETIQUETAS DE LAS EXPORTACIONES

1. Cada una de las Partes exigir& que las exportaciones lficitas de
estupefacientes y sustancias sicotrbpicas estén debidamente documentadas.
Adem#s de los requisitos de documentacién previstos en el articulo 31 de la
Convencién de 1961, en el artficulo 31 de la Convencidén de 1961 en su forma
enmendada y en el artfculo 12 del Convenio de 1971, en los documentos
comerciales, tales como facturas, manifiestos de carga, documentos aduaneros y
de transporte y otros documentos relativos al envio, deberdn indicarse los
nombres de los estupefacientes y sustancias sicotrdpicas que se exporten, tal
como figuren en las Listas correspondientes de la Convencién de 1961, de la
Convencién de 1961 en su forma enmendada y del Convenio de 1971, as{ como la
cantidad exportada y el nombre y la direccién del exportador, del importador

y, cuando sea posible, del consignatario.

2, Cada ura de las Partes exigird que las remesas de estupefacientes y

sustancias sicotrdpicas exportadas no Vvayan incorrectamente etiquetadas.

Articulo 17

TRAFICO ILICITO POR MAR

1. Las Partes cooperardn en todo lo posible para eliminar el tréfico

ilicito por mar, de conformidad con el derecho internacional del mar.

2, Toda Parte que tenga motivos razonables para sospechar que una nave
de su pabellén, o que no enarbole ninguno o no lleve matrfcula, estéd siendo
utilizada para el tr&fico ilfcito, podr& solicitar asistencia de otras Partes
a fin de poner término a esa utilizacién. Las Partes a las que se solicite

dicha asistencia la prestarén con los medios de que dispongan.
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3. Toda Parte que tenga motivos razonables para sospechar que una navc
que esté haciendo uso de la libertad de navegacién con arreglo al derecho
internacional y que enarbole el pabellén o lleve matricula de otra Parte, estd
siendo utilizada para el tré&fico ilfcito, podré notificarlo al Estado del
pabellén y pedir que confirme la matrfcula; si la confirma, podré solicitarle

autorizacién para adoptar las medidas adecuadas con respecto a esa nave.

4, De conformidad con el p4rrafo 3 o con los tratados vigentes entre las
Partes, o con cualquier otro acuerdo o arreglo que se haya podido concertar
entre ellas, el Estado del pabellén podri autorizar al Estado requirente,

entre otras cosas, a:

a) abordar la nave;

b) 1inspeccionar la nave;

¢) si se descubren pruebas de implicacién en el trafico ilfcito, adoptar
medidas adecuadas con respecto a la nave, a las personas y a la carga que se

encuentren a bordo.

5. Cuando se adopte una medida de conformidad con el presente articulo,
las Partes interesadas tendrén debidamente en cuenta la necesidad de no poner
en peligro la seguridad de la vida en el mar ni la de la nave y la carga y de
no perjudicar los intereses comerciales y jurfdicos del Estado del pabellén o

de cualquier otro Estado interesado.

6. El Estado del pabellén podr&, en consonancia con sus obligaciones
previstas en el pérrafo 1 del presente artfculo, someter su autorizacién a
condiciones que serdn convenidas entre dicho Estado y la Parte requirente,

sobre todo en lo que concierne a la responsabilidad.

7. A los efectos de los parrafos 3 y 4 del presente articulo, las Partes
responderén con celeridad a las solicitudes de otras Partes de que se averigiie
8l una nave que esté enarbolando su pabellén eskf autorizada a hacerlo, asi
como & las solicitudes de autorizacién que se presenten a tenor de lo previsto
en el pirrafo 3. Cada Estado, en el momento de entrar a ser Parte en la
presente Convencién, designard una o, en caso necesario, varias autoridades

para que se encarguen de recibir dichas solicitudes y de responder a ellas.
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Esa designacién serd dada a conocer, por conducto del Secretario General, a

todas las demfs Partes, dentro del mes siguiente a la designaciém.

8. La Parte que haya adoptado cualquiera de las medidas previstas en el
presente artfculo informard con prontitud al Estado del pabellén 'de los

resultados de esa medida.

9. Las Partes considerardn la posibilidad de concertar acuerdos o
arreglos bilaterales y regionales para llevar a la préctica las disposiciones

del presente artfculo o hacerlas mds eficaces.

10. Las medidas que se adopten en cumplimiento del parrafo 4 del presente
artfculo serdn sélo aplicadas por buques de guerra o aeronaves militares, u
otras naves o aeronaves que lleven signos claros y sean identificables como

naves o aeronaves al servicio de un gobierno y autorizadas a tal fin.

11. Toda medida adoptada de conformidad con el presente articulo tendré
debidamente en cuenta la necesidad de no interferir en los derechos y
obligaciones de los Estados riberefios o en el ejercicio de su competencia, que
sean conformes con el derecho internacional del mar, ni de menoscabar esos

derechos, obligaciones o competencias.

Artfculo 18
20NAS Y PUERTOS FRANCOS

1. Las Partes, a fin de eliminar, en las zonas y puertos francos, el
trdfico ilfcito de estupefacientes, sustancias sicotrdpicas y sustancias que
figuran en los Cuadros I y Il adoptardn medidas no menos estrictas que las que

apliquen en otras partes de su territorio.
2. Las Partes procurarén:

a) vigilar el movimiento de bienes y personas en las zonas y puertos
francos, a cuyo fin facultarén a las autoridades competentes a inspeccionar
las cargas y las naves a su llegada y psrtida, incluidas las embarcaciones de
recreo y los barcos pesqueros, as{ como las aeronaves y los vehiculos vy,
cuando proceda, a registrar a los miembros de la tripulacién y los pasajeros,

asl como los equipajes respectivos;

Vol. 1582, 1-27627



1990 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 339

b) establecer y mantener un sistema para descubrir los envios
sospechosos de contener estupefacientes, sustancias sicotrdpicas y sustancias
que figuran en los Cuadros I y Il que entren en dichas zonas o salgan de

ellas;

c) establecer y mantener sistemas de vigilancia en las zonas del puerto

y de los muelles, en los aeropuertos y en los puntos de control fronterizo de

las zonas y puertos francos.

Articulo 19
UTILIZACION DE LOS SERVICIOS POSTALES

1. Las Partes, de conformidad con las obligaciones que les incumben en
virtud de las Convenciones de la Unién Postal Universal, y de acuerdo con los
principios fundamentales de sus respectivos ordenamientos jurfdicos internos,
adoptaran medidas a fin de saprimir la utilizacién de los servicios postales

para el trdfico ilfcito y cooperardn con ese propésito.

2. Las medidas a que se refiere el péArrafo 1 del presente articulo

comprenderén, en particular:

a) medidas coordinadas y orientadas a prevenir y reprimir la utilizacién

de los servicios postales para el trdfico ilicito;

b) la introduccibn y el mantenimiento, por el personal de deteccidn y
represidn competente, de técnicas de investigacién y de control encaminadas a
detectar los envios postales con remesas ilfcitas de estupefacientes,

sustancias sicotrdpicas y sustancias que figuran en los Cuadros I y II;

c) medidas legislativas que permitan utilizar los medios adecuados a fin

de allegar las pruebas necesarias para iniciar actuaciones judiciales.
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Articulo 20

INFORMACION QUE DEBEN SUMINISTRAR LAS PARTES

1. Las Partes suministraran, por mediacién del Secretario General,
informacién a la Comisién sobre el funcionamiento de la presente Convencidn en

sus territorios, y en particular:

a) el texto de las leyes y reglamentos que promulguen para dar efecto a

la Convencidn;

b) los pormenores de casos de trafico ilfcito dentro de su jurisdiccién
que estimen importantes por las nuevas tendencias que revelen, las cantidades
de que se trate, las fuentes de procedencia de las sustancias o los métodos

utilizados por las personas que se dedican al tréfico ilfcito.

2. Las Partes facilitardn dicha informacifn del modo y en la fecha que

solicite la Comisidn.

Articulo 21

FUNCIONES DE LA COMISION

La Comisién tendrd autoridad para estudiar todas las cuestiones

relacionadas con los objetivos de la presente Convencién, y en particular:

a) la Comisién examinard el funcionamiento de la presente Convencién,
sobre la base de la informacién presentada por las Partes de conformidad con

el artfculo 20;

b) 1la Comisién podr4 hacer sugerencias y recomendaciones de carécter

general basadas en el examen de la informacién recibida de las Partes;

c¢) la Comisién podrd seflalar a la atencién de la Junta cualquier

cuestidn que tenga relacién con las funciones de la misma;

d) la Comisifn tomar& las medidas que estime adecuadas sobre cualquier
cuestién que le haya remitido la Junta de conformidad con el inciso b) del

pérrafo 1 del artfculo 22;
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e) la Comisidén, con arreglo al procedimiento establecido en el

articulo 12, podrd enmendar el Cuadro I y el Cuadro II;

£) la Comisién podrd seflalar a la atencién de los Estados no Partes las
decisiones y recomendaciones que adopte en cumplimiento de la presente
Convencién, a fin de que dichos Estados examinen la posibilidad de tomar

medidas de acuerdo con tales decisiones y recomendaciones.

Artticulo 22

FUNCIONES DE LA JUNTA

1. Sin perjuicio de las funciones de la Comisién previstas en el
articulo 21 y sin perjuicio de las funciones de la Junta y de la Comisidn
previstas en la Convencién de 1961, en la Convencién de 1961 en su forma

enmendada y en el Convenio de 1971:

a) Si, sobre la base de su examen de la informacidén a disposicién de
ella, del Secretario General o de la Comisién, o de la informaciédn comunicada
potr Srganos de las Naciones Unidas, la Junta tiene motivos para creer que no
se cumplen los objetivos de la presente Convencién en asuntos de su
competencia, la Junta podrd invitar a una o més Partes a suministrar toda

informacién pertinente;

b) Con respecto a los artfculos 12, 13 y 16:

i) una vez cumplido el trémite seflalado en el inciso a) del
presente artfculo, la Junta podr&, si lo juzga necesario, pedir
a la Parte interesada que adopte las medidas correctivas que las
circunstancias aconsejen para el cumplimiento de lo dispuesto en

los articulos 12, 13 y 16;
ii) antes de tomar ninguna medida conforme al apartado iii) infra,
la Junta tratard confidencialmente sus comunicaciones con la

Parte interesada conforme a los incisos anteriores;

ii1) si la Junta considera que la Parte interesada no ha adoptado las

medidas correctivas que se le han pedido conforme a este inciso,

Vol. 1582, 1-27627



342 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1990

podré seflalar el asunto a la atencién de las Partes, del Consejo
y de la Comisién, Cualquier informe que publique la Junta de
conformidad con este inciso incluird asimismo las opiniones de

la Parte interesada si ésta asf{ lo solicitare.

2. Se invitarid a toda Parte interesada a que esté representada en las
reuniones de la Junta en las que se haya de examinar de conformidad con el

presente articulo una cuestién que le afecte directamente.

3. Si, en algdn caso, una decisién de la Junta que se adopte de
conformidad con el presente artfculo no fuese uninime, se dejard constancia de

las opiniones de la minoria,

4, Las decisiones de la Junta de conformidad con el presente articulo se

tomarin por mayorifa de dos tercios del ndmero total de miembros de la Junta.

5. En el desempeflo de sus funciones de conformidad con el inciso a) del
padrrafo 1 del presente articulo, la Junta protegerd el caracter confidencial

de toda informacién que llegue a su poder.

6. La responsabilidad de la Junta en virtud del presente articulo no se
aplicara al cumplimiento de tratados o acuerdos celebrados entre las Partes de

conformidad con lo dispuesto en la presente Convencidn.

7. Lo dispuesto en el presente artfculo no serd aplicable a las
controversias entre las Partes a las que se refieren las disposiciones del

articulo 32,

Articulo 23

INFORMES DE LA JUNTA

1. La Junta preparard un informe anual sobre su labor en el que figure
un andlisis de la informacidén de que disponga y, en los casos adecuados, una
relaci6n de las explicaciones, si las hubo, dadas por las Partes o solicitadas
a ellas, junto con cualesquiera observaciones y recomendaciones que la Junta
desee formular. La Junta podrd preparar los informes adicionales que
considere necesarios. Los informes serdn presentados al Consejo por conducto

de la Comisién, la cual podrid hacer las observaciones que juzgue convenientes.
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2. Los informes de la Junta serdn comunicados a las Partes y
posteriormente publicados por el Secretario General, Las Partes permitiridn la

distribucidn sin restricciones de dichos informes.

Articulo 24

APLICACION DE MEDIDAS MAS ESTRICTAS QUE LAS ESTABLECIDAS
POR LA PRESENTE CONVENCION

Las Partes podrén adoptar medidas més estrictas o rigurosas que las
previstas en la presente Convencidn si, a su juicio, tales medidas son
convenientes o necesarias para prevenir o eliminar el tr&fico ilfcito.

Articulo 25

EFECTO NO DEROGATORIO RESPECTO DE ANTERIORES DERECHOS Y
OBLIGACIONES CONVENCIONALES

Las disposiciones de la presente Convencién serén sin perjuicio de los
derechos y obligaciones que incumben a las Partes en la presente Convencién en
virtud de la Convencién de 1961, de la Convencidn de 1961 en su forma
enmendada y del Convenio de 1971

Articulo 26
FIRMA

La presente Convencidn estari abierta desde el 20 de diciembre de 1988
hasta el 28 de febrero de 1989 en la Oficina de las Naciones Unidas en Viena
y, después, hasta el 20 de diciembre de 1989 en la Sede de las Naciones Unidas
en Nueva York, a la firma:

a) de todos los Estados;

b) de Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas

para Namibia;
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¢} de las organizaciones regionales de integracién econbémica que sean
competentes para negociar, concertar y aplicar acuerdos internacionales sobre
cuestiones reguladas en la presente Convencién, siendo aplicables a dichas
organizaciones dentro de los limites de su competencia las referencias que en
la presente Convencién se hagan a las Partes, los Estados o los servicios

nacionales.

Articulo 27

RATIFICACION, ACEPTACION, APROBACION 0O ACTO DE CONFIRMACION FORMAL

1. La presente Convencién estari sujeta a ratificacién, aceptacién o
aprobacién por los Estados y por Namibia, representada por el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, y a los actos de confirmacién formal por las
organizaciones regionales de integracién econbmica a las que se hace
referencia en el inciso c) del artfculo 26, Los instrumentos de ratificaciénm,
aceptacién o aprobaciénm y los instrumentos relativos a los actos de

confirmacién formal serdn depositados ante el Secretario General.

2. En sus instrumentos de confirmacién formal, las organieaciones
regionales de integracién econémica declararén el alcance de su competencia
con respecto a las cuestiones regidas por la presente Couvencién. Esas
organizaciones comunicaréin también al Secretario General cualquier
modificacién del alcance de su competencia con respecto a las cuestiones

regidas por la presente Convencién.

Artfculo 28

ADHESION

1. La presente Convencién quedard abierta a la adhesién de todo Estado,
de Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, ¥y
de las organizaciones regionales de integracién econdémica a las que se hace
referencia en el inciso ¢) del artfculo 26, La adhesidn se efectuard mediante

el depdsito de un instrumento de adhesién ante el Secretario General.

2. En sus instrumentos de adhesidn, las organizaciones regionales de

integracién econbémica declarardn el alcance de su competencia con respecto a
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las cuestiones regidas por la presente Convencién. Estas organizaciones
comunicarén también al Secretario General cualquier modificacién del alcance
de su competencia con respecto a las cuestiones regidas por la presente

Convencién.

Artficulo 29

ENTRADA EN VIGOR

1. La presente Convencibén entrard en vigor el nonagésimo dfa siguiente a
la fecha "en que haya sido depositado ante el Secretario General el vigésimo
instrumento de ratificacién, aceptacidn, aprobacién o adhesidn por los Estados

o por Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

2, Para cada Estado o para Namibia, representada por el Comsejo de las
Naciones Unidas para Namibia, que ratifique, acepte o apruebe la presente
Convencién o se adhiera a ella después de haberse depositado el vigésimo
instrumento de ratificacién, de aceptacién, de aprobacién o de adhesibn, la
presente Convencién entrard en vigor el nonagésimo dfa siguiente a la fecha en
que tal Estado o Namibia haya depositado dicho instrumento de ratificacién, de

aceptacién, de aprobacién o de adhesibn.

3. Para cada organizacidén regional de integracidn econdmica a la que se
hace referencia en el inciso c) del artfculo 26, que deposite un instrumento
relativo a un acto de confirmacidén formal ¢ un instrumento de adhesién, la
presente Convencidén entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha en
que se haya efectuado ese depdsito, o en la fecha en que la presente
Convencién entre en vigor conforme al pédrrafo 1 del presente articulo, si esta

Gltima es posterior.

Articulo 30
DENUNCIA
1. Cada una de las Partes podré en cualquier momento denunciar la

presente Convencién mediante notificacién escrita dirigida al Secretario

General.

Vol. 1582, 1-27627



346 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1990

2. La denuncia surtird efecto para la Parte interesada un aflo después de

la fecha en que la notificacién haya sido recibida por el Secretario General.

Artfculo 31
ENMIENDAS

1. Cualquiera de las Partes podrd proponer una enmienda a la presente
Convencién. Dicha Parte comunicar4 el texto de cualquier emnmienda as{
propuesta y los motivos de la misma al Secretario General quien, a su vez,
comunicard la enmienda propuesta a las demds Partes y les preguntard si la
aceptan. En el caso de que la propuesta de enmienda as{ distribuida no haya
sido rechazada por ninguna de las Partes dentro de los veinticuatro meses
siguientes a su distribucién, se considerard que la enmienda ha sido aceptada
y entrard en vigor respecto de cada una de las Partes noventa dfas después de
que esa Parte haya depositado ante el Secretario General un instrumento en el

que exprese su consentimiento a quedar obligada por esa enmienda.

2. Cuando una propuesta de enmienda haya sido rechazada por alguna de
las Partes, el Secretario General consultard con las Partes y, si la mayoria
de ellas lo solicita, someterd la cuestién, junto con cualquier observacién
que haya sido formulada por las Partes, a la consideracién del Consejo, el
cual podrd decidir convocar una conferencia de conformidad con el pirrafo &4
del Articulo 62 de la Carta de las Naciones Unidas. Las enmiendas que
resulten de esa Conferencia serdn incorporadas en un Protocolo de
Modificacién. El consentimiento en quedar vinculada por dicho Protocolo

deber4 ser notificado expresamente al Secretario General.

Articulo 32

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. En caso de controversia acerca de la interpretacién o de la
aplicacién de la presente Convencibén entre dos o més Partes, &stas se
congultarin con el fin de resolverla por vi{a de negociacibén, investigaciénm,
mediacién, conciliacién, arbitraje, recurso a organismos regionales,

procedimiento judicial u otros medios pacificoa de su eleccién.
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2, Toda controversia de esta Indole que no haya sido resuelta en la
forma prescrita en el pirrafo 1 del presente artf{culo serd sometida, a
peticién de cualquiera de loe Estados Partes en la controversia, a la decisibn

de la.Corte Internacional de Justicia.

3. Si una de las organizaciones regionales de integracibén econdmica, a
las que se hace referencia en el inciso c¢) del pérrafo 26, es Parte en una
controversia que no haya sido resuelta en la forma prescrita en el plrrafo 1.
del presente artfculo, podrd, por conducto de un Estado Miembro de las
Naciones Unidas, pedir al Consejo que solicite una opinién consultiva a la
Corte Internacional de Justicia de conformidad con el artfculo 65 del Estatuto

de la Corte, opinién que se considerar4i decisiva.

4, Todo Estado, en el momento de la firma o la ratificacién, la
aceptacién o la aprobacién de la presente Convencién o de su adhesién a la
misma, o toda organizacién regional de integracidén econbémica en el momento de
la firma o el depésito de un acto de confirmacién formal o de la adhesién,
podrd declarar que no se considera obligado por los parrafos 2 y 3 del
presente articulo. Las demis Partes no estarén obligadas por los pérrafos 2

y 3 del presente artfculo ante ninguna Parte que haya hecho dicha declaracién.

5. Toda Parte que haya hecho la declaracién prevista en el pérrafo 4
del presente artfculo podrd retirarla en cualquier momento notificéndolo al
Secretario General.

Art{culo 33
TEXTOS AUTENT1COS
Los textos en Arabe, chino, espaflol, francés, inglés y ruso de la
presente Convencién son igualmente auténticos.
Articulo 34
DEPOSITARIO
El Secretario General serd el depositario de la presente Convencién.
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL los abajo firmantes, debidamente autorizados

para ello, han firmado la presente Convencidn.

HECHA EN VIENA, en un solo original, el dfa veinte de diciembre de mil
novecientos ochenta y ocho.

[For the signatures, see p. 350 of this volume — Pour les signatures, voir p. 350
du présent volume.]
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ANEXO

Cuadro 1

Acido lisérgico
Efedrina
Ergometrina
Ergotamina
1-fenil-2-propanona
Seudoefedrina

Las sales de las sustancias
enumeradas en el presente
Cuadro siempre que la existencia
de dichas sales sea posible.

Cuadro 11

Acetona

Acido antranilico
Acido fenilacético
Anh{drido acético
Eter etilico
Piperidina

Las sales de las sustancias
enumeradas en el presente Cuadro,
siempre que la ‘existencia

de dichas sales sea posible.
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1 ok tii) et
REM B

In the name of Afghanistan:
Au nom de I’ Afghanistan :
Ot umenu AdraHucrana:
En nombre del Afganistan:

OMAR MOHSENZADA

RIMEERE:
In the name of Albania:
Au nom de I’ Albanie :

OT uMenn AnbaHun:
En nombre de Albania:

tr—-“}e-,‘ r—-‘«r
REM R RAE:

In the name of Algeria:
Au nom de I’ Algérie :
Ot nMeHu Amxupa:
En nombre de Argelia:

HociNE MESLOUB

: Y,___...‘ =\
PR

In the name of Angola:
Au nom de I’Angola :

OT UMeHHI AHTOJEL:
En nombre de Angola:
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1 Voy—iro N PORY
REZRARERZ,

In the name of Antigua and Barbuda:

Au nom d’ Antigua-et-Barbuda :
Ot uMenn AuTHrya u bapOyner:
En nombre de Antigua y Barbuda:

i ey Vel

REFRE:

In the name of Argentina:
Au nom de I’ Argentine :
OT HMeHH APTEeHTHHBL

En nombre de la Argentina:

ENRIQUE CARLOS NOSIGLIA

¢ A
RRBKFIE:

In the name of Australia:
Au nom de I’ Australie :
OT UMCeHH ABCTpaTHH:
En nombre de Australia;

MiIcHAEL JOHN WILSON

P SESWACL | JPOR
RE LA .

In the name of Austria:
Au nom de I’ Autriche :
OT uMeHH ABCTpHH:

En nombre de Austria:

ANo1s Mock
25 September 1989 — 25 septembre 1989
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PR S DA O
REEL G,

In the name of the Bahamas:
Au nom des Bahamas :

Ot uMeHn baraMckux ocTpoBOB:
En nombre de las Bahamas:

GEORGE P. STEWART
JOSHUA SEARS

: ot el
REEHK:

In the name of Bahrain:
Au nom de Bahrein :

Ot umenn baxpeiina;
En nombre de Bahrein:

CHAITH MOHAMMAD BIN MUBARAK AL-KHALIFA
28 September 1989 — 28 septembre 1989

. VR) FEV f—\o
REEZMDE:

In the name of Bangladesh:
Au nom du Bangladesh :
Ot uMenn banmanem:

En nombre de Bangladesh:

BEGUM RAWSHAN ERSHAD
14 April 1989 — 14 avril 1989

1o S =l
REEES K.

In the name of Barbados:
Au nom de la Barbade :
Ot umenn bapbanoca:
En nombre de Barbados:
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s Cande gl
RELKE:

In the name of Belgium:
Au nom de la Belgique :

Ot umMmenH bespruu:
En nombre de Bélgica:

] J)—-‘ftf—-l-v
REMAK:

In the name of Belize:
Au nom du Belize :
Ot uMenH bemmza:

En nombre de Belice:

gut——qp—‘v
RERT:

In the name of Benin:
Au nom du Bénin :
Ot uMmenH beunna:
En nombre de Benin:

1ol pmly
REXR:

In the name of Bhutan:

Au nom du Bhoutan :
Ot umenn byrana:
En nombre de Bhutdn:

PAauL NOTERDAEME
22 May 1989 — 22 mai 1989
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t \dhelyy pe by
ARRAHES .

In the name of Bolivia:
Au nom de la Bolivie :
Ot umenn BonuBuu:

En nombre de Bolivia:

GUILLERNO BEDREGAL GUTIERREZ

R al
REMXES:

In the name of Botswana:
Au nom du Botswana :
Ot umenu BoTcBanbr:

En nombre de Botswana:

1 it b
REEH:

In the name of Brazil:
Au nom du Brésil :
Ot umenH bpasumu:
En nombre del Brasil:

PauLo BRrRossaRD DE Souza PINTO

eV iy e b
REXKE:

In the name of Brunei Darussalam:
Au nom de Brunéi Darussalam :

Ot umenu Bpyres dapyccanama:
En nombre de Brunei Darussalam:

DaTo Han Jaya BIN ABDUL LATIF
26 October 1989 — 26 octobre 1989
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H Ld)L‘J# f-tf
RERNHE.

In the name of Bulgaria:
Au nom de la Bulgarie :
Ot umMenu bonrapuu:

En nombre de Bulgaria:

ALEXANDER STREZOV
19 May 1989 — 19 mai 1989

4 ,.__._.—.-uu L;:m f—vL'

TR AR BT,

In the name of Burkina Faso:
Au nom du Burkina Faso :

Ot umenn bypkuna ®aco:
En nombre de Burkina Faso:

1 Lo o
REEH

In the name of Burma:
Au nom de la Birmanie :
OT uMeHu Bupmsr:

En nombre de Birmania:

TR ¥ ] f-~‘4
REFN .

In the name of Burundi:
Au nom du Burundi :
Ot uMeHd bypyHau:

En nombre de Burundi:
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¢ i Uiy LA I U e B oy
REERENFARRS LR PR,

In the name of the Byelorussian Soviet Socialist Republic:

Au nom de la République socialiste soviétique de Biélorussie :

Ot nMmenn besaopycckoit CoBetckoit Connamictiyeckoi PecnyGimku:
En nombre de la Reptiblica Socialista Soviética de Bielorrusia:

V. M. BOROVIKOV

S
t£d 3% &

In the name of Cameroon:
Au nom du Cameroun :
Ot nMmenn Kamepyna:

En nombre del Camertin:

Jean Melaga

s VoS pely
REmE X

In the name of Canada:
Au nom du Canada :
Ot uMenn Kanannl:

En nombre del Canada:

PAUL SAINT-DENIS

TR IR K1 PR
REBRA:

In the name of Cape Verde:

Au nom du Cap-Vert :

Ot nMenn OcTpoBog 3esieHoro Meica:
En nombre de Cabo Verde:
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1 g—hed Wil Lpppan o b

RE&EPIHPA:

In the name of the Central African Republic:

Au nom de la République centrafricaine :

Ot umenn LlenTpaisHoadpukanckoii PecryGmiku:
En nombre de la Republica Centroafricana:

1 oL puly
AREH.

In the name of Chad:
Au nom du Tchad :
Ot umenn Yaga:

En nombre del Chad:

1 e gV
R4 H:

In the name of Chile:
Au nom du Chili :
Ot uMean YUuim:

En nombre de Chile:

t coadl gl
AREP N

In the name of China:

Au nom de la Chine :
Ot umenu Kuras:

En nombre de China:

PABLO WUNDERLICH PIDERIT

GU YINGQI
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sy

R4 T

In the name of Colombia:
Au nom de la Colombie :

Ot umenu Komym6uu:
En nombre de Colombia:

GUILLERMO PLAZAS ALCID

1 3—asS gl

REHEE.

In the name of the Comoros:
Au nom des Comores :

Ot nmenn KoMopckux ocTpoBoB:
En nombre de las Comoras:

sl

REKRIX .

In the name of the Congo:
Au nom du Congo :

Ot umenu Konro:
En nombre del Congo:

H ‘—Si)tu-ps f-'"\'
RET i Edm .

In the name of Costa Rica:
Au nom du Costa Rica :

Ot umenu Kocra-Puxu:
En nombre de Costa Rica:

CARLOS JOSE GUTTIEREZ
25 April 1989 — 25 avril 1989
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1 5Tk 0 oS pa
A KAk

In the name of Céte d’Ivoire:
Au nom de la Céte d’'Tvoire :
Ot nmenu Kot 1'Usyap:

En nombre de Céte d’Ivoire:

ADONIT MANOUAN

g A Y
REFE:

In the name of Cuba:
Aunom de Cuba :
Ot umenn Kybni:

En nombre de Cuba:

OscAR OrRAMAS OL1VA

: P =l
ARFEHSEL

In the name of Cyprus:
Au nom de Chypre :

Ot umenu Kunpa:
En nombre de Chipre:

PANAYIOTIS ADAMIDES

REEXHARK:

In the name of Czechoslovakia:
Au nom de la Tchécoslovaquie :
OT umeHH UexocIoBaKHH:

En nombre de Checoslovaquia:

EvVZEN ZAPOTOCKY

7 December 1989 — 7 décembre 1989
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b bl 1 S el
KRR IHAE:

In the name of Democratic Kampuchea:
Au nom du Kampuchea démocratique :
Ot umenn Jdemokpatndeckoil KamMmyuuu:
En nombre de Kampuchea Democratica:

PRSP VUL Ly SOV ICILE Y™, o VP ORe Spun
REFMREFEXARENER,

In the name of the Democratic People’s Republic of Korea:

Au nom de la République populaire démocratique de Corée :
Ot umenn Kopeiickoit Hapoano- AemMoxkpatuueckoii PeciyGiuku:
En nombre de la Repiiblica Popular Democritica de Corea:

1w i W Gt ool
AREREEM:

In the name of Democratic Yemen:

Au nom du Yémen démocratique :

Ot umern [lemoxkparudeckoro Memena:
En nombre del Yemen Democrdtico:

TP N | R R
REH %

In the name of Denmark:
Au nom du Danemark :

OT umenn Januu:
En nombre de Dinamarca:

JENS CHRISTENSEN
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1 ——yeer =
REFHE:

In the name of Djibouti:
Au nom de Djibouti :
Ot umenn JIxuabyTu:
En nombre de Djibouti:

g‘-——s&wo’-‘f-‘t
REFS KR

In the name of Dominica:
Au nom de la Dominique :
Ot uMenu JIOMHHHKH:

En nombre de Dominica:

PR W5 WU | | FIPUDPS | [ O P
REE X Ewstiod,

In the name of the Dominican Republic:
Au nom de la République dominicaine :

OT1 pmenn J{oOMUHUKAHCKOMH
En nombre de la Repiiblica

ta o l— SV pul,
REENLER.

In the name of Ecuador:
Au nom de I’Equateur :
Ot umenu DkBagopa:
En nombre del Ecuador:

PecnryOmku:
Dominicana:

JosE AYALA LASSO
21 June 1989 — 21 juin 1989
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e

REER:

In the name of Egypt:
Au nom de I’Egypte :
Ot umenn Erunra:

En nombre de Egipto:

MEEVAT TALLAWY

,,a\____il....ll f.-l.
REFRRE.

In the name of El Salvador:
Au nom d’El Salvador :
Ot umenn CansBanopa:
En nombre de El Salvador:

1wy W i pal,
REAXVLARE:

In the name of Equatorial Guinea:
Au nom de la Guinée équatoriale :

Ot uMeHH DKBatopuanbHOi [ BHHEH:

En nombre de Guinea Ecuatorial:

t bevgsd! p s
REREMLE.

In the name of Ethiopia:
Au nom de I’Ethiopie :
Ot uMeHU DPHONMHH:

En nombre de Etiopia:
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t gt pole
RER¥:

In the name of Fiji:
Au nom de Fidji :

Ot nmenn Ouaxu:
En nombre de Fiji:

1 { J S [V Pb
REIFL,

In the name of Finland:
Au nom de la Finlande :
OT uMeHd QUHITSHIUH:
En nombre de Finlandia:

s )i pely
RN

In the name of France:
Au nom de la France :
Ot umenu $pannuu:
En nombre de Francia:

t et U gl
fitivk.

In the name of Gabon:
Au nom du Gabon :
Ot umenu ['aboHa:

En nombre del Gabén:

MatTI KAHILUOTO

ANDRE FERDINAND BAEYENS

DENIS DANGUE REWAKA
20 December 1989 — 20 décembre 1989
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e B g
e X

In the name of the Gambia:
Au nom de la Gambie :

Ot umenu I'amOuu:

En nombre de Gambia:

2 i WYL Liay a3 i ppant! puly
RELELRE£ME,

In the name of the German Democratic Republic:

Au nom de la République démocratique allemande :
Ot uMenn I'epmanckoii JeMokpaTtudeckoit PecnyOmmku:
En nombre de la Republica Democratica Alemana:

SIEGFRIED ZACHMANN
21 June 1989 — 21 juin 1989

U TR IR [ L WSO )
REEELIBIA A,

In the name of the Federal Republic of Germany:
Au nom de la République fédérale d’ Allemagne :
Ot umenn PeneparusHoii Pecrybinku I'epmanun:
En nombre de la Republica Federal de Alemania:

HANS-DIETRICH GENSCHER

REMGH.:
In the name of Ghana:
Au nom du Ghana :

Ot uMenu IaHol:
En nombre de Ghana:

Frans KwAKU BRUCE
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REFM:
In the name of Greece:
Au nom de la Grece :

Ot umenu [pernr
En nombre de Grecia:

GEORGE CLADAKIS

Vol el
REMH AL

In the name of Grenada:
Au nom de la Grenade :
Ot umenu 'pena ot

En nombre de Granada:

A [EEDNE VYR
KREARDH:

In the name of Guatemala:
Au nom du Guatemala :
Ot umenn I'saTemasisl:

En nombre de Guatemala:

EDUARDO CASTILLO ARRIOLA

H ;—O‘d‘f-ﬂ‘f
RENLATE:

In the name of Guinea:
Au nom de la Guinée :
Ot umenn I'Bunen:

En nombre de Guinea:
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PR ORI POV I
RELATRE.

In the name of Guinea-Bissau:
Au nom de la Guinée-Bissau :
Ot umMmenn ['Baneu-bucay:

En nombre de Guinea-Bissau:

Py S P f-\f
In the name of Guyana:
Au nom de la Guyane :

OT uMenu [ BuaHb:
En nombre de Guyana:

Y
REH .

In the name of Haiti:
Au nom d’Haiti :

Ot uMenu ["auTw:
En nombre de Hait{:

t sl Y e
REHE,

In the name of the Holy See:

Au nom du Saint-Siége :

OT uMeny CeaTeitnero npecromna:
En nombre de la Santa Sede:

GI0VANNI CEIRANO
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1ol o ply

KERELH

In the name of Honduras:

Au nom du Honduras :
Ot umenn [onnypaca;

En nombre de Honduras:

:\.—‘oJLia'.h 'u-‘qv
REHTH:

In the name of Hungary:
Au nom de la Hongrie :
Ot nMenn Benrpuu:

En nombre de Hungria:

:‘-l-——u—-v‘p—-lc
ARk :

In the name of Iceland:
Au nom de I'Islande :
Ot umenn McmaHouu:
En nombre de Islandia:

3 gl el
REWE.

In the name of India:
Au nom de I’'Inde :

Ot uMenu Muauu:
En nombre de la India:

ENRIQUE ORTIZ COLINORES

FERENC ESZTERGALYOS

22 August 1989 — 22 aofit 1989
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. \__w', Sl f--ll
K AHRAE

In the name of Indonesia:

Au nom de I’Indonésie :
Ot umenu UunoHesuu:

En nombre de Indonesia:

O
REFPHR:

In the name of Iraq:
Aunomde U'lIraq :

Ot umenn HMpaka:
En nombre del Iraq:

:‘-\——JJ)«‘ f--"l
REREFREZ:

In the name of Ireland:
Au nom de I'Irlande :
Ot umenn Uprnananu:
En nombre de Irlanda:

WIRYONO SASTROHANDOYO
27 March 1989 — 27 mars 1989

SEAN WHELAN
14 December 1989 — 14 décembre 1989

e Ol s -\

REPRPHF LA LT,

In the name of the Islamic Republic of Iran:
Au nom de la République islamique d’Iran :
Ot nmenu McnaMckoit Pectiyormxu Upau:

En nombre de la Repiiblica Isldmica del Iran:
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s et puly
REUEF .

In the name of Israel:
Au nom d’Israél :

Ot umenn Mapauns:
En nombre de Israel:

GIDEON YARDEN

P I by
REFAR:

In the name of Italy:
Au nom de 'Ttalie :

Ot uMmenn Urasuu:
En nombre de Italia:

LORENZO FERRARIN

LSl ol
RETF:

In the name of Jamaica:
Au nom de la Jamaique :

OT uMenH Amaiiku:
En nombre de Jamaica:

DAvib CooRE
2 October 1989 — 2 octobre 1989

bW e
KFkB X,

In the name of Japan:
Au nom du Japon :
Ot umenn Snonun:
En nombre del Japén:

Hipeo KAGAMI
19 December 1989 — 19 décembre 1989
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SERYR LS L
wAHHE

In the name of Jordan:
Au nom de la Jordanie :
Ot umenn Mopnanuu:
En nombre de Jordania:

S ‘.....L.
KEERT:

In the name of Kenya:
Au nom du Kenya :

OT mmenn Kenun:
En nombre de Kenya:

: oS p by
REEZEBH:

In the name of Kiribati:
Au nom de Kiribati :
Ot umenn Kupnbaru;
En nombre de Kiribati:

_.___..‘,SJ If-"L‘
R&H s,

In the name of Kuwait:
Au nom du Koweit :
Ot umenu Kyseiita:
En nombre de Kuwait:
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R SEBVORN | WL RN L) g een i
SrEHARREEFE:

In the name of the Lao People’s Democratic Republic:
Au nom de la République démocratique populaire lao :

Ot umenn Jlaocckoit Haponno-/lemoxparuueckoi PecniyGrmxn:
En nombre de la Republica Democrética Popular Lao:

s ol—ad gl
REZEMK:

In the name of Lebanon:
Au nom du Liban :

Ot umenu JIusaHna:

En nombre del Libano:

3 gy ad L
RRERHK:

In the name of Lesotho:
Au nom du Lesotho :

Ot umenn Jlecoro:
En nombre de Lesotho:

t ) pely
REMLEY.

In the name of Liberia:
Au nom du Libéria :
Ot umenu JIudepuu:
En nombre de Liberia:
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¢ el it} g Lt
REFHBALERAE:

In the name of the Libyan Arab Jamahiriya:
Au nom de la Jamabhiriya arabe libyenne :

Ot nmenn Jusuiickolt Apabcekoit [>xamaxupuu:
En nombre de la Jamahiriya Arabe Libia:

1 v BATAS r-'-t
RENIELE:

In the name of Liechtenstein:
Au nom du Liechtenstein :
OT umenn JluxTeHIITeHHA:
En nombre de Liechtenstein:

s U—..-Uf-‘d
RESHRE.

In the name of Luxembourg:
Au nom du Luxembourg :
Ot umMmenn JlrokcemMOypra:
En nombre de Luxemburgo:

Jacques F. Poos
26 September 1989 — 26 septembre 1989

Y S V-V ¥ ¥} r-‘f
R Gk o fide :

In the name of Madagascar:
Au nom de Madagascar :
OT uMeHd Maparackapa:
En nombre de Madagascar:
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tsy b =l

K& D%,

In the name of Malawi:
Au nom du Malawi :

Ot uMeHu MasaBu:
En nombre de Malawi:

b
REDEABL:

In the name of Malaysia:

Au nom de la Malaisie :
Ot uMenu Maaisuu:
En nombre de Malasia:

RELRRK:

In the name of Maldives:

Au nom des Maldives :
OT uMeHH MaJIbHBOB:

En nombre de Maldivas:

H .,'-—-—-”' p—-‘v
RRGE.

In the name of Mali:
Au nom du Mali :

Ot uMenu Masmu:
En nombre de Mali{:

Dato MEGAT JUNIO MEGAT AYOB

HUSSEIN MANIKFAN
5 December 1989 — 5 décembre 1989
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H t_“\.f.-‘q
RELEM:

In the name of Malta:
Au nom de Malte :
OT1 uMenu ManpTel;
En nombre de Malta:

t bl e gy
RELEBZRT.

In the name of Mauritania:
Au nom de la Mauritanie :
Ot nmean Maspurtannu:

En nombre de Mauritania:

MoHAMED MAHMOUD OULO MOHAMED VALL

T P f-"v
ARREE RN

In the name of Mauritius:
Au nom de Maurice :

Ot uMenn MaBpukus:

En nombre de Mauricio:

EMMANUEL JEAN LEUNG SHING

R0 WEOGE. % | [UW)
REXEF.

In the name of Mexico:
Au nom du Mexique :
OT1 uMenu MekcHku:
En nombre de México:

Francisco CUEVAS CANCINO
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19—ILly puly
REEHE.

In the name of Monaco:
Au nom de Monaco :
OT1 umend MoHako:

En nombre de Ménaco:

IsABELLE HiLo

Subject to ratification — Sous réserve de ratification

1 Ldyice puly
REXE:

In the name of Mongolia:
Au nom de la Mongolie :

Ot umenn MoHromu:
En nombre de Mongolia:

1 wp—iall puly
REFAFE.

In the name of Morocco:
Au nom du Maroc :

Ot uMenu Mapoxxo:

En nombre de Marruecos:

TaoUFIK KABBAS

1 Geve lige po by
RERREN:

In the name of Mozambique:
Au nom du Mozambique :
Ot umenn Mosambuka:

En nombre de Mozambique:
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R SUUYS -8 JEPE | US| TP Tt
BAEAXKTEFS:
In the name of Namibia,
The United Nations Council for Namibia:
Au nom de la Namibie,
Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie :
Ot umenun Hamuobumu,
Coget Opranusamn Ob6senunennbix Hanuit no Hamubun:

En nombre de Namibia
El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia:

13pl—s =l
AREE:

In the name of Nauru:
Au nom de Nauru :
Ot umenu Haypy:

En nombre de Nauru:

S R T
RERBR:

In the name of Nepal:
Au nom du Népal :

Ot umenn Henana:
En nombre de Nepal:

H ‘-l—r——'-‘)-. p-\c
Rk 2.

In the name of the Netherlands:
Au nom des Pays-Bas :

Ot uMmenn Hunepnannos:

En nombre de los Paises Bajos:

H. vAN DER BROEK
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e Vo liew b

REFEZ.

In the name of New Zealand:

Au nom de la Nouvelle-Zélande ;

Ot umenn Hogoit 3enanauu:
En nombre de Nueva Zelandia:

ANN HERCUS
18 December 1989 — 18 décembre 1989

e sl
RERMHN:

In the name of Nicaragua:
Au nom du Nicaragua :
Ot umenu Huxaparya:

En nombre de Nicaragua:

GUSTAVO-ADOLFO VARGAS

el
ARERHEXR:

In the name of the Niger:
Au nom du Niger :

Ot umenu Hurepa:

En nombre del Niger:

) S—yY SU Y
REEBHE:

In the name of Nigeria:
Au nom du Nigéria :
Ot umenn Hurepuu:
En nombre de Nigeria:

TiIMOTHY ANAELE MGBOKWERE

Vol. 1582, 1-27627
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In the name of Norway:
Au nom de la Norvége :
Ot umenu Hopseruu:

En nombre de Noruega:

1 ol paly
REFE:

In the name of Oman:
Au nom de I'Oman :
Ot umenu OMana:

En nombre de Oman:

1 oLlaSl pel
R EXRH.

In the name of Pakistan:

Au nom du Pakistan :
Ot umenn I[Makucrana:

En nombre del Pakistan:

t e gl
RAEE DL,

In the name of Panama:
Au nom du Panama :
Ot umenn [Masamei:

En nombre de Panama:

Vol. 1582, 1-27627
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g tagandl s Lol aely
RECKEIHILAE:

In the name of Papua New Guinea:

Au nom de la Papouasie-Nouvelle-Guinée :
Ot umenn [anya-Hosoii I'sunen:

En nombre de Papua Nueva Guinea:

Y o
REEH £:

In the name of Paraguay:
Au nom du Paraguay :
Ot numenn ITaparsas:

En nombre del Paraguay:

Luis GONZALEZ ARIAS

19—t ple
RERE .

In the name of Peru:
Au nom du Pérou :
Ot umennu [epy:

En nombre del Perii:

JuAaN Soria Diaz

¢ et ol
REFHE:

In the name of the Philippines:
Au nom des Philippines :

Ot umenn Oumunmus:

En nombre de Filipinas:

NELSON D. LAVINA

Vol. 1582, 1-27627
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REHZE.

In the name of Poland:
Au nom de la Pologne :
Ot umMend [losbiu:

En nombre de Polonia:

t J—is o g
REXEX:

In the name of Portugal:
Au nom du Portugal :

Ot umend IopTyranuu:
En nombre de Portugal:

1 b b
REKEF:

In the name of Qatar:
Au nom du Qatar :
Ot uMmenu Karapa:
En nombre de Qatar:

t S Lppen pole
REAHRN:

TapEUSZ OLECHOWSKI

FERNANDO REINO

13 December 1989 — 13 décembre 1989

In the name of the Republic of Korea:
Au nom de la République de Corée :
Ot umenn Kopeiickoii Pecrry6muxu:
En nombre de la Repiiblica de Corea:
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] L—-—-‘-'L’) f—‘f
AREFLREE:

In the name of Romania:
Au nom de la Roumanie :
Ot uMenu Pymbiauu:

En nombre de Rumania:

tlashy, pely
REFEL:

In the name of Rwanda:
Au nom du Rwanda :
Ot umenn Pyanner:

En nombre de Rwanda:

trbydy PSS ol paly
REZEX o B3 ¥:

In the name of Saint Kitts and Nevis:

Au nom de Saint-Kitts-et-Nevis :
Ot uMmenu Cent-Kutc n Hesuc:
En nombre de Saint Kitts y Nevis

REXFAET:
In the name of Saint Lucia:
Au nom de Sainte-Lucie :

Ot umenu Cent-Jlrocuu:
En nombre de Santa Lucia:

Vol. 1582, 1-27627
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REEXAROENAT R

In the name of Saint Vincent and the Grenadines:
Au nom de Saint-Vincent-et-Grenadines :

Ot nmenu CeHT-BuncenTa u I'penanuet:

En nombre de San Vicente y las Granadinas:

t "..—_.L- f-‘t
REFERET:

In the name of Samoa:
Au nom du Samoa :

Ot umenu Camoa:
En nombre de Samoa:

1wl ple oy

REZ DN,

In the name of San Marino:
Au nom de Saint-Marin :

Ot umenu Car-MapuHo:
En nombre de San Marino:

RO P IRY o oL-p—‘v
REZS £ UK.

In the name of Sao Tome and Principe:
Au nom de Sao Tomé-et-Principe :
Ot umenn Can-Tome u [IpuHCHIH:
En nombre de Santo Tomé y Principe:
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R&D 59 Hu{a.

In the name of Saudi Arabia:
Au nom de I’ Arabie saoudite :

Ot umenu CaynoBckoil ApaBuH:
En nombre de Arabia Saudita:

H JL-..-.-." f..-‘d
REEADE:

In the name of Senegal:
Au nom du Sénégal :
Ot umenn CeHerana:
En nombre del Senegal:

JosePH Louis TAUARES Da Souza

LIS SEINCYURY Vo P
REEER:

In the name of Seychelles:
Au nom des Seychelles :
Ot umenu CeliebCKIX OCTPOBOB!

En nombre de Seychelles:

2 y— o o b
REERH %

In the name of Sierra Leone:
Au nom de la Sierra Leone :
Ot uMmenu Creppa-Jleone:

En nombre de Sierra Leona:

Tom OBALEH KARGBO
9 June 1989 — 9 juin 1989

Vol. 1582, 1-27627
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REF

In the name of Singapore:
Au nom de Singapour :
Ot umenn CuHranypa:

En nombre de Singapur:

1ol o pely
REFFNAY:

In the name of Solomon Islands:
Au nom des Iles Salomon :

Ot uMend ConoMoHOBEIX OCTPOBOB:
En nombre de las Islas Salomén:

e | SEEEPYON | IV B
AREXGE.

In the name of Somalia:
Au nom de la Somalie :
Ot uMmenn Comanu:

En nombre de Somalia:

1wt degiad! WAl aal
REHE:

In the name of South Africa:
Au nom de I’ Afrique du Sud :
Ot umenn HOxnoi Appuku:
En nombre de Sudafrica:
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P} Smn——) SO [P
RETHET.

In the name of Spain:
Au nom de I’Espagne :
Ot umenu HMcnannm
En nombre de Espaiia:

MIGUEL SOLANS SOTERAS
Ad referendum

LG gy ple
RAEXNE 2.

In the name of Sri Lanka:
Au nom de Sri Lanka :

Ot umenn lllpu Jlankn:
En nombre de Sri Lanka:

[ o'-\,——” f—b
REFA:

In the name of the Sudan:
Au nom du Soudan :

Ot umenu CynaHa:

En nombre del Sudan:

ALT YASSIN GAILL

el ol
RESER.

In the name of Suriname:
Au nom du Suriname :
Ot nMenn CypuHama:

En nombre de Suriname:

SOLES AJODHIA
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RANEL 2L

In the name of Swaziland:
Au nom du Swaziland :

OT uMeHnd CBa3HiIeHIa:

En nombre de Swazilandia:

:*———o—-“f-—‘v
REZH:

In the name of Sweden:
Au nom de la Suéde :
Ot nmenu llIsenun:

En nombre de Suecia:

STEN HECKSCLER

t h——o b
REH L.

In the name of Switzerland:
Au nom de la Suisse :
Ot umenu lseitnapuu:
En nombre de Suiza:
DIETER CHENAUX-REPOND

16 November 1989 — 16 novembre 1989

1 apd! Gl | G ppand! ol
REM DGR IAPE:

In the name of the Syrian Arab Republic:

Au nom de la République arabe syrienne :

Ot umenu Cupuiickoit Apa6ckoit PecryOimiku:
En nombre de la Repiiblica Arabe Siria:
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b okl
REAK:

In the name of Thailand:
Au nom de la Thailande :
Ot umenn Taunaunna:

En nombre de Tailandia:

Ly — L S
RESF:

In the name of Togo:
Au nom du Togo :
Ot umenu Toro:

En nombre del Togo:

Korr1 Apjoyi

3 August 1989 — 3 aofit 1989

1 iy b
REF M.

In the name of Tonga:
Au nom des Tonga :
Ot umenu Tonra:

En nombre de Tonga:

19—l slane S pel
REBIRENEPE,

In the name of Trinidad and Tobago:
Au nom de la Trinité-et-Tobago :

Ot umenn Tpunugana u Tobaro:

En nombre de Trinidad y Tabago:

MARJORIE THORPE

7 December 1989 — 7 décembre 1989
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1oy pale
REXKRN:

In the name of Tunisia:
Au nom de la Tunisie :
Ot umenn Tynuca:

En nombre de Tiinez:

H L___,S-,.: {A--Lc
RELE,

In the name of Turkey:
Au nom de la Turquie :
Ot umenn Typuun:

En nombre de Turquia:

s gs
REEEN,

In the name of Tuvalu:
Au nom de Tuvalu :
Ot umenu Typasy:

En nombre de Tuvalu:

ol oot
KEHTL.

In the name of Uganda:
Au nom de I’Ouganda :

OT HMeHH YraHabl:

En nombre de Uganda:

Vol. 1582, 1-27627
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2 s iy V QST A2 Y 1S Gy gpan pu
RELEZXERH ST XHAHE,

In the name of the Ukrainian Soviet Socialist Republic:

Au nom de la République socialiste soviétique d’Ukraine :

Ot umenn Yxpaunackon Cosetckol Conmaymcrudeckoi PecmyOmiuku:
En nombre de la Republica Socialista Soviética de Ucrania:

GUENNADI I. OUDOVENKO
16 March 1989 — 16 mars 1989

RUEIIOR I ET (PSS ORI RE Uy
REXARHAE X RPERY,

In the name of the Union of Soviet Socialist Republics:

Au nom de I'Union des Républiques socialistes soviétiques :
Ot umenn Coro3a Coperckux Counaymerndeckux Pecrrybmik:
En nombre de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas:

EDUARD A. SHEVARDNADZE

1damscadl igad o LYY
REFITERKSUKE:

In the name of the United Arab Emirates:

Au nom des Emirats arabes unis :

Ot uMenn O6peaAnHeHHBIX ApabCcKkHX DMHUPATOB:
En nombre de los Emiratos Arabes Unidos:

pad ettt Tl kel Lol ) 3 ol LY ol
REATFINRAERA LKA THE:

In the name of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:

Au nom du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord :

Ot umenn Coenurernsoro Koponercrea BemuxoOpuranun u Cesepuoit Upnaguu:

En nombre del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte:

EARL FERRERS D. L.
GERALD E. CLARK
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In the name of the United Republic of Tanzania:
Au nom de la République-Unie de Tanzanie :

Ot umenn Ob6venurerHoN Pecniydmixu TaHzadus:
En nombre de la Repuiblica Unida de Tanzanfa:

MunYIDDIN N. KIMARIO

U W R FVER e N1 PRy
RELFEARE:

In the name of the United States of America:
Au nom des Etats-Unis d’ Amérique :

Ot umenu Coenunennsix lllTatoB AMepuku:
En nombre de los Estados Unidos de América:

Dick THORNBURGH

NP N AN PO
RELH .

In the name of Uruguay:
Au nom de I’Uruguay :

Ot uMeHU Ypyrsas:
En nombre del Uruguay:

FELIPE PAoLILLO

g S——1 ) P P
RERHFHE.

In the name of Vanuatu:
Au nom de Vanuatu :

Ot uMenu Banyarty:
En nombre de Vanuatu:
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1 Xy p e

R&E AN,

In the name of Venezuela:
Au nom du Venezuela :

Ot umenu BeHecyammi:
En nombre de Venezuela:

OMAR ZURITA APONTE

REAFHSEXR P,
In the name of Viet Nam:
Au nom du Viet Nam :

Ot umenu BreTnama:
En nombre de Viet Nam:

t et
KE®BIT:

In the name of Yemen:
Aunom du Yémen :
Ot uMenu Memena:

En nombre del Yemen:

ABDUL KARIM AL-OZAIR

1 L Mgy gl
AR ¥ &

In the name of Yugoslavia:
Au nom de la Yougoslavie :
Ot umenn FOrocnaBuu:

En nombre de Yugoslavia:

MiLos KRsTIC
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RENLFP XK.

In the name of Zaire:
Au nom du Zaire :
Ot umenwn 3aunpa:

En nombre del Zaire:

BuLAMBO wa MWENBA

t e ) =y
RERWLE.

In the name of Zambia:
Au nom de la Zambie :
OT uMenu 3aMOuu:

En nombre de Zambia:

WEz1 KAUNDA

1 St b pe b
RERPE S,

In the name of Zimbabwe:
Au nom du Zimbabwe :

OT umenu 3uMOa6Be:
En nombre de Zimbabwe:

s solan ¥ sslacdl ydae puls
REEHFELHER S

In the name of the Council for Mutual Economic Assistance:
Au nom du Conseil d’aide économique mutuelle :

Ot umenu CoBeta JxoHOMUYECKOH B3auMonoMory:

En nombre del Consejo de Asistencia Econémica Mutua:
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H ,4-3,1,." QSJLA:JY‘CA.L?AJ‘ f""l'"

RFEBHNE 3 FE .

In the name of the European Economic Community:
Au nom de la Communauté économique européenne :

Ot nMend EBponeiickoro 3kOHOMHYeCKoro coobecTna:
En nombre de la Comunidad Econémica Europea:

JULIAN GARCIA VARGAS
8 June 1989 — 8 juin 1989

Vol. 1582, 1-27627
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RESERVATIONS ) RESERVES
AND DECLARATIONS MADE ET DECLARATIONS FAITES
UPON SIGNATURE LORS DE LA SIGNATURE
BOLIVIA BOLIVIE

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

La Republica de Bolivia, en relacién al Articulo 3, parrafo 2, deja
constancia de su expresa reserva y declara inaplicable, para su caso, las
disposiciones del texto mencionado que pudieran interpretarse para
establecer la tipicidad criminal del uso, consumo, posesién, adquisicidn
y el cultivo de hoja de coca para consumo personal.

Para Bolivia tal interpretacién de la disposicidén es contraria a
principios de su Constitucién y a conceptos bidsicos de su ordenamiento
juridico que consagran el respeto a la cultura, los usos legitimos, los
valores y la personalidad de las nacionalidades que integran la poblacién
boliviana.

Bolivia reconoce en su ordenamiento juridico el cardcter ancestral
del uso licito de la hoja de coca cuyos usos se remontan a siglos en gran
parte de la poblacién boliviana. Bolivia, al plantear esta reserva,
considera:

— que la hoja de coca no es, por si misma, un estupefaciente o
sustancia sicotrépica;

- que su uso y consumo no causan alteraciones psiquicas o fisicas
mayores que las resultantes del consumo de otras plantas y
productos cuyo uso es universal y libre;

— que la hoja de coca tiene amplios usos medicinales amparados por
la prdctica de la medicina tradicional defendida por la OMS y
confirmada por la ciencia;

- que puede ser usada con fines industriales;

- que la hoja de coca es de uso y consumo generales en Bolivia, por
lo cual, si se aceptara aquella interpretacidén de la disposicién
mencionada, gran parte de la poblacidén boliviana podria ser
considerada criminal y sancionada como tal, lo que hace que la
interpretacidén del articulo en el sentido mencionado sea
inaplicable;

- que es necesario dejar constancia de que la hoja de coca se
convierte en pasta, sulfato y clorhidrato de cocaina cuando se la
transforma mediante procesos quimicos en los cuales intervienen
precursores, equipos y materiales que no se fabrican ni provienen
de Bolivia,

Por otro lado, la Reptliblica de Bolivia continuard aplicando todas
las medidas legales pertinentes para controlar el cultivo ilicito de coca
destinado a la produccién de estupefacientes, asi como el consumo, uso y
adquisicién ilicitos de estupefaclientes y sustancias sicotropicas.
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CHINA

CHINE

[CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS]

Zorpde AR B EHFREAR, RELAEZC FEFERER
%_%

B A AP AN D F FAREALE 3 2

% 4K,

HE R F 58 2 R 3 M Ko

[TRANSLATION]

... Under the article 32, paragraph 4,
China does not consider itself bound by

paragraphs 2 and 3 of that article.

COLOMBIA

[TRADUCTION]
... En vertu du paragraphe 4 de I’arti-

cle 32, la Chine ne se considere pas liée
par les paragraphes 2 et 3 dudit article.

COLOMBIE

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

Colombia formula reserva respecto del

Articulo 9, Pardgrafo 1 de la Convencifn, especificamente

en relacidn con los literales b), ¢}, d) y e), por cuanto

su legislacién no admite cooperacidn extrafia al poder

judicial en la indagacién de los delitos ni puede crear

grupos conjuntos con otros palses para tal efecto; y

asimismo toda vez que las muestras de las sustancias que

han dado lugar a investigaciones pertenecen al proceso,

s6lo el juez, camo en los casos anteriores, puede tomar

decisiones al respecto.

[TRANSLATION]

Colombia formulates a reservation to
article 9, paragraph 1, of the Convention,
specifically subparagraphs (b), (¢), (d)
and (e) thereof, since its legislation does
not permit outside co-operation with the
judiciary in investigating offences nor
the establishment of joint teams with
other countries to that end. Likewise in-

[TRADUCTION]

La Colombie formule une réserve a
I’égard du paragraphe 1 de ’article 9 de
la Convention, en particulier les ali-
néas b, ¢, d et e, sa législation n’auto-
risant pas de coopération entre son pou-
voir judiciaire et I’étranger pour les
enquétes pénales, ni la constitution de
groupes avec d’autres pays a cet effet;
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view at safeguarding the rights and obli-
gations of Coastal States within the con-
tiguous zone.

To the extent that vessels navigating
in the continguous zone act in infringe-
ment of the Coastal State’s customs and
other regulations, the Coastal State is
entitled to exercise, in conformity with
the relevant rules of the international
law of the sea, jurisdiction to prevent
and/or punish such infringement.”

PERU

avis a sauvegarder les droits et les obli-
gations des Etats ctiers a I’intérieur de
la zone contigué.

Dans la mesure ol les navires navi-
gant dans la zone contigué enfreignant
la réglementation douaniere et autre de
I’Etat cotier, celui-ci a, conformément
aux regles pertinentes du droit interna-
tional de la mer, compétence pour préve-
nir et/ou punir cette infraction.

PEROU

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |
RESERVA

El Perl hace expresa reserva al pérrafo 1. a) ii)
del articulo 3, sobre Delitos y Sanciones, pirrafo gue

incluye al cultivo entre las actividades tipificadas co
mo delitos penales sin hacer la necesaria y clara dis -
tincidn entre cultivo 1licito y cultivo ilicito. En con-
secuencia tambi&n hace expresa reserva a los alcances

de la definicibn de tré&fico ilicito que figura en el ar
ticulo 1 en cuanto se refiere al articulo 3. pirrafo 1.

a) ii).

DECLARACION

Acogiéndose a lo establecido en el p&rrafo 4 del
articulo 32, el Perd declara al firmar la Convencién
contra el Tré&fico Ilicito de Estupefacientes y Sustan
cias Sicotrdpicas que no se considera obligado por los
parrafos 2 y 3 del articulo 32 por cuanto, para el caso
de la presente convencidn, est& de acuerdo en someter
controversias a la Corte Internacional de Justicia siem
pre y cuando exista aceptacidn de las partes concerni -

das para ello, excluyendo toda forma unilateral.
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YEMEN YEMEN

[ARABIC TEXT — TEXTE ARABE]

[TRANSLATION] [TRADUCTION]

... [Yemen reserve its] right to enter ... [Le Yémen] se réserve le droit de
reservations in respect of such articles formuler dans ’avenir des réserves sur

as it may see fit at a time subsequent to ’'un quelconque des articles [de la Con-
this signature. vention].
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RESERVATIONS AND DECLARA-
TIONS MADE UPON RATIFICA-
TION OR ACCESSION (a)

BAHRAIN

RESERVES ET DECLARATIONS
FAITES LORS DE LA RATIFICA-
TION OU DE L’ADHESION (a)

BAHREIN

[ARABIC TEXT — TEXTE ARABE]

3l arl 35l Y1 65 Gl gy aatIl Ui joas ¥ oyl ady o o)

p—) L1 ad.aj_u,j:QL:..,t\)aJlBJlolb_,Ry'&.aB.Jl (vy)eoWh o (1)

v e e Uyl ) osdt aSom I Lk )

‘:"—“J"‘d'l"tf““ﬂl-‘;u”‘ odn o Ll s ol ol eyl adg 0 ol LS

s L e B 15 oyt T BB Y L 05 5T St e L ST ¥E 1

[TRANSLATION]!

Reservation

The State of Bahrain, by the ratifica-
tion of this Convention, does not con-
sider itself bound by paragraph (2) of
Article 32 in connection with the obliga-
tion to refer the settlement of the dispute
relating to the interpretation or applica-
tion of this Convention to the Interna-
tional Court of Justice.

Declaration

Moreover, the State of Bahrain
hereby declares that its ratification of
this Convention shall in no way consti-
tute recognition of Israel or be a cause
for the establishment of any relations of
any kind therewith.

BOLIVIA

[Confirming the reservation made
upon signature. For the text, see p. 394
of this volume.]

! Translation supplied by the Government of Bahrain.

Vol. 1582, 1-27627

[TRADUCTION]!

Réserve

En ratifiant la présente Convention,
I’Etat de Bahrein ne se considere pas lié
par le paragraphe 2 de I’article 32 pour
autant qu’il concerne I’obligation de
soumettre a la Cour internationale de
Justice un différend concernant !’inter-
prétation ou I'application de la présente
Convention.

Déclaration

En outre, ’Etat de Bahrein déclare
que le fait pour lui de ratifier la Con-
vention n’entraine en aucune facon la re-
connaissance d’Israél ou I’établissement
avec celui-ci de relations quelconques.

BOLIVIE
[Confirmant la réserve faite lors de la

signature. Pour le texte, voir p. 394 du
présent volume.]

! Traduction fournie par le Gouvernement de Bahrein.
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CHINA

[Confirming the declaration made
upon signature. For the text, see p. 397
of this volume.]

CYPRUS

As a result of the occupation of 37%
of the territory of the Republic of Cy-
prus, which since 1974 is occupied by
Turkish troops in violation of the United
Nations Charter and of basic principles
of international law, the Government of
the Republic of Cyprus is prevented
from exercising its legitimate control
and jurisdiction throughout the territory
of the Republic of Cyprus and conse-
quently over those activities in the ille-
gally occupied area which are related to
illicit drug trafficking.

GERMAN DEMOCRATIC
REPUBLIC

CHINE

[Confirmant la déclaration faite lors
de la signature. Pour le texte, voir p. 397
du présent volume.]

CHYPRE
[TRADUCTION — TRANSLATION]|

Par suite de ’occupation de 37% du
territoire de la République de Chypre
par les troupes turques depuis 1974, en
violation des dispositions de la Charte
des Nations Unies et des principes fon-
damentaux du droit international, le
Gouvernement de la République de
Chypre ne peut exercer son autorité et sa
juridiction légitimes sur I’ensemble du
territoire de la République de Chypre, ni
portant sur les activités liées au trafic
illicite des stupéfiants dans la zone
illégalement occupée.

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE
ALLEMANDE

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

Rechtshilfeersuchen gemdB Artikel 7 sind auf diploma-
tischem Wege in einer der offiziellen Sprachen der
Vereinten Nationen oder in deutscher Sprache an die
Deutsche Demokratische Republik zu richten, sofern
nicht in bestehenden Rechtshilfevertrdgen andere fest-
legungen getroffen worden sind oder durch Gegenseitig-
keit der Direktverkehr zwischen den Justizorganen ge-

regelt ist bzw. sich entwickelt hat.

Fiir die Entgegennahme und Beantwortung von Ersuchen

eines anderen Staates {iber das Betreten und Durchsuchen
von Schiffen, die in Verdacht stehen, in den illegalen
Drogenhandel verwickelt zu sein (Artikel 17), ist das

Ministerium fiir Auswdrtige Angelegenheiten zustidndig.
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